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MEGFAKULT IRASOK.

Nekem, a ki folyton porré valt urakkal, asszony-
ségokkal konverzélok, egyszer-méskor kiilde-
nek régi histéridkat, régi leveleket, a mivel engemet
mod felett megorvendeztetnek.

Igy keriilt hozzém Sarlay Sémuel gencalogusunk
lovelesladajabol egy 1768-bol vald szerelmes levél.

Mintha a rokoké fényes, abroncs-szoknyas kis-
agszonyait latnank, a hogy szendén lestitott szemmel,
keziikben rozsaval, 6rokiti meg 6ket visznin egy-egy
akkori piktor. Es feltiinik eléttiink a strimflis, mel-
lénye alatt fodros sabo6tlit viseld, kecses kapritlokkal
gasiroz6 gavallér, amig olvassuk :

A Mademoiselle Mademoiselle Judith de Szabé
ma irés chére Amie, — honore praesenietur — a
Lossoncz.

,Edes driga Kintsem, Hugom Asszonykdm !
Ajanlom aldzatos igaz szivbéli szolgalatomat. Szo-



ros kotelességem s régen tett igéretem szerint kivan-
tam ezen tsekély s egyligyl irdskdmmal alazatosan
megtisztelni, amely is hogy kivant fris j6 egésségben
taldlhassa, kedves Hugom Asszonyt, tiszba szivbol
ohajtom és kividnom. Valoban ki nem mondhatom,
mely keservesen esett légyen eljovetelemmel kedves
dréga Hugom Asszonytul lett elvdldsom ; Ggy hogy
ambar lattattam légyen is, hogy jo kedvem vagyon,
mindazondltal sebesiilt gyenge szivem bizonyéra
titkon bennem ugyan sirt, és mostan is sziintelen
tsak driga szép Személlyeért kesereg és sohajtozik,
80t ugyan égvén, egyediil tsak Kintsem Hugom
Asszonytul vérja s 6hajtja mérges és haldlos sebeinek
enyhiilését és gyogyulasit, sehol is magénak vigasz-
taldst s meghjldst nem reménylvén, s6t meghalni is
sehol egyebiitt nem kividnvén, hanem egyediil tsak
driga kintsem Hugom Asszonykénak édes kebelé-
ben s 6lében.

Annyival eddig sulyosabban és fajdalmasabban
esett kedves Személlyének latasatol s tiszteletétol
(ha mint reménylem kevés korig is) lett megfoszta-
tdsom ; hogy maga Kintsem Hugom Asszony ve-
hetvén észre, sét bizony j6l tudvén érette vald sziv-
béli gyotrédésemet (az mellyet, jaj, mind jobban
jobban tjulni és ugyan néttén noénni érzek magam-



ban), mégis annyi kényoriiletességre, s irdntam vald
szénakodésra sem indithattam fel, hogy égé szivem-
nek sebes, langz6 tiizét egy kedves édes tsdkjinak
kivént harmattyaval enyhiteni s oltani méltéztatott
volna. Az honnan taldn ugy gondolhatom, hogy
dréga Kintsem Hugom Asszonytél (akiben egyediil
biztam és akinek egyediil adtam szivemet) inkabb
oriilvén haldlomnak mint életemnek, elhagyatottan
és megvetetten ; Ggy hogy talén tsak ezen egytigyt,
sok gdhajtdsok és konyvezések kozmdtt tett, segedel-
miért aldzatosan esedez6d irdskdmra is nem hogy
valamely vigasztalé s bis szivemet Orvendeztetd
kedves vilagzét adandja, de talan inkabb terhére s
alkalmatlansigéra lenni tartvin, tsak kezében is
venni s annyival inkébb elolvasisit fogja sajnallani.

Valéban majd kétségben is esnék, hanem ha
mér mésszor nem tapasztaltam volna Kintgem
Hugom Asszonynak hozzdm méltatlan drva szolgits-
kijshoz vald szives igaz szeretetének jeleit. Mostan
azért aldzatosan instdlok és konyorgok dréga szép
Kintsem Hugom Asszonynal, bizvén &lhatatosan
tapasztalt kegyes Gratiajiban, hogy ha sebes bius
szivemet orvoslani elmulasztotta is, mostan pedig
az egyméstol vald tévoly létel aztat nem engedvén,
logaldbb végsd szandékénak s szive titkdnak meg-
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frasdval s biztato, kedves jo véilaszaval ily sok éjjeli
8 nappali, halalndl majdnem keservesebb fajdal-
miban megvigasztalni méltéztasson. Az mellyet is
middn szivezakadva elvdrndm s Gjélag is instélnédm,
kedves driga szép Személlyének aldzatosséggal vald
tiszteletével 8 gyenge kezetskéinek tsdkolésaval,
btis szivemet 4rva szegény személyemmel egyiitt
kegyes Gratiajiban s tapasztalt 4llandé igaz szere-
tetében ajinlvin — voltam és vagyok és leszek
mindholtomig édes driga Kintsem Hugom Asz-
szonykénak
aldzatos 4rva szegény szolgija,
(ha merném mondani :)

igaz 4llandd szivii szeretdje

Fatavich Pal, m. p.

P. 8. Az kildott pantlikdtskit aldzatosan
megkoszondm, az mellyet, az mig megszolgilhatnék
is Kintsem Hugom Asszonynak, imé, egy id6 mu-
lagztd, de szomorti éneketskével kedveskedem ked-
ves Hugom Asszonynak, mellyet recommendélok, és
r6la vald j6 valaszat elvidrom.

Ugy létszik azonban, Szabé Judith, Szabd
Andrés vagyonos foldbirtokos és Szentpétery Ju-
dith tirasszonyom lednya, nemcsak a mellékelt ko-
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tara, de az egész levélre is j6 vélaszt adott, ha ugyan
még két esztendeig varakoztatta is jo személyes ifju,
Fatavich Palt, Kélnbi, négradmegyei nemes Gr és
tablabiré, Fatavich Ferenc uramnak a fidt. S hogy
nemesak P4l Gr, de még édes atyja is kedvében jirt
Judithnak, mutatja a kovetkez6 kis versecske, me-
lyet a szép ledny nevenapjara irt :

¥n most nem készontém j6 Uramat, Szudit,
Hanem azt kivdnom ; éllyen Szabé Judit,
Blte szaporodgyon szémos Esztendbvel —
S rovid nap lathagsam vig Menyecske fével.

Ami aztén nemsokara be is kovetkezett, mert
a levelesldda a sok dbridndos levél zaradékdul 6rzi a
hizzassdgra lépés dokumentumét is, még pedig
okképen: Anno 1770 die 11 mé4ji. Tekintetes Nemes
Fatavich Pal ifjii Gr Gszveadattatott Tek. N. és Vi-
t6z16 Szabé Andrés Ur hajadon ledny4val : Judithal.

Csokonai, a boldogtalan poéta, 1798 maérciusa-
ban irt : ,,Lilim | En tégedet most is halalbél szeret-
lek, még most is Lilim, kezdetii lemondd6 levele,
gyongye régi leveleinknek, ez azonban ma mar a
litteratura historiaé. Ceak azért emlitem, mert stilu-
sdban, fordulataiban, még kifejezéseiben is, megta-
léljuk mindazt, ami benne van a négridmenyei ne-
mes ifji hol epedd, hol kétségbeesett, hol meg re-
ménykedo soraiban, egyenléképen festve a kort, a
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benne élt emberek gondolkozismodjat és lelki vila-
gét. Az alabb kovetkezendo levél Vay Jénos uramtol
valo, aki Anno 1787 major-sarzsit viselt a ,,Lobl.
Hadik’sches Regiment‘~-ben, kés6bb pedig az obers-
terségig vitte fol.

Héabortis idok wvoltak akkor, hol innen, hol
onnan kelteztek levelei a szerelmes szivi katonianak,
akinek minden gondolata csak otthonhagyott fele-
ségénél, az ifjt szép Teleki Borbélinil kalandozott.
Ime egyik Csehorszigban, menetelés alatt irt levele :

»Edes Draga Kintsem Szivem Kedves Boris-
kédm ! En ma reggel 6 érakor ide érkeztem, mivel
tegnap a gyomor f4jds megint Ggy elé vevén, egész
éjjel menni nem mertem, hanem 3 O6rdig pihentem,
8 a gyomor f4jis is, Istennek hila meg Sziint.

Edes Lelkem Kedves Boriskdm elfelejtettem
megmondani, hogy kedves Leveleidet par Prague
4 Kger dirigild, és tigy ird azutdn réé : hogy : es
wird ersucht dem Lo6bl. Reg. nach senden zu wol-
len ; de kérlek édes Kintsem jé Boriskdm firj minél
elébb, mert, addig mig nem veszem kedves Leveledet,
nyugodalmam nem lészen, még csak tegnap jottem
el az én kedvesemtiil, de mér is fgy teczik,
mintha széz napja is volna, azonban reménlem
nem sok4ra megengedi az Ur Isten Létnom és Csé-
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kolno:*_.n az én édes Boriskdmat, ameddig is hogy
Jankoénak j6 kedve nem lesz, az is bizonyos. Ezt eddig
Czittauban irtam : mar most itt Lajtomischlben foly-
tatom, mivel a Posta innét holnap Jagerndorf felé
mégyen, el végzem Levelemet, itt a Postén, a hol
a Posta mester mér majd bizonyosnak mondja,
hogy nemsokéra vissza marcheirozunk, reménli az
egész vilag is, és igy ez is egy kis vigasztalds szegény
Jankénak, mert megéleli az e6 Boriskajst. En mi-
helyest a Regementet beérem azonnal voltaképpen
tudésitlak édes Szerelmem mindenriil, holnap taldn
beérem edket, noha még innen 26 mtfcld ahol gon-
dolom, hogy utél érem.

Edes Lelkem, Kedves Boriskam, kérlek az Is-
tenre, egészségedre vigydzz, hogy rosszul létedet
hallvdn, meg ne szomorittassam, hidd meg édes
Kintsem, tgy is elég szomortsig az nékem, hogy nem
lathatlak s nem tsdékolhatlak édes kedves Boriskim,
a magik kérésem pedig az, hogy nekem sziintelen
irjal édes Kintsem, hogy legalabb abban lehessen
vigasztaldsomat érezni, és tudhassam, hogy az én
kedves Boriskam egészséges.

- Most mér édes szerelmem, tobbet nem firhatok,
mert a Kotsit fogjak, és egyebet nem is tudok frni,
hanem, hogy az Ut igen rossz, az esd esik és ugyan
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hideg vagyon, hanem Ezer milliomszor Csékollak
8 magamat tapasztalt hiv szivedben 6rokosen ajén-
lom 8 még a més viligon is lészek egyediil Néked
édes Lelkem Kedves Angyalom Boriskim
Arokos hived, szolgdd
Vay Jdnos,
major.

Lajtomigchel d. 27-ten Aug. 787.
9 6rakor reggel !

A ditum alatt pedig eszébe jut még anydsa
is é3 utdna teszi : ,,a M. Gréfinénak, Kedves Anyad-
nak kezeit aldzatosan csdkolom, s magamat Grati-
ajaba ajanlom.

Nagyon érdekes egy kérd levele is, a melyet
az egykor szép Szabd Judithoz intézett Lossoneczi
Szijgydrté Sémuel, Nogridmegye tdblabirija, Fa-
tavich Palné Szabd Judith Klira nevezetii leAnyinak
o kezét kéri ebben Sdmuel tr, akinek elsé neje, —
elobb Hamvay Istvanné Karmén Klira — mér
1812-ben elhalt volt. A latinnal kevert francia czi-
mezés itt kovetkezik : ,,Madame Madame Judith
de Szabé Domina de Fatavich — praesenteur &
Lossoncz.
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Kedves Driga Nagy Asszonyom, Néném !

Az a j6 Isteni Felség, akit én gyermekségemtol
fogva imédva tisztelek és aki éngem is gyermeksé-
gemtol fogva gydmoltalan 4rvasidgomban hordozott
8 kiilonosen, mert mondhatom, kiilsnésen gondomat
viselte, 4lddsait rajtam s Hizamon ugyan megkettdz-
tette, az a j6 Isten mintha most is ezen szomort
ozvegyi sorsomon, Ggy latszik mintha szembetiind-
képen akarna segiteni. En aki elétt mar nem a testi-
ség Funddmentoma a Hézassdgnak, egész Ozvegysé-
gemben arr6l gondolkodtam, hol taldlnék egy jo
orkolesti és j6 nevelésli Istenit igaz tisztelo Sze-
méllyt, becsiiletemre mondom, hogy az elsé Gondol-
kozdsom is Kedves Hugom Asszonyrdl volt, de az
illy allapotba be keveredni szokott sok javaslésok,
hol ide, hol amoda haztak, de rajtam mégis erdszakot
nem tehettek, voltak és vannak is nekem bizonyos
hellyeim, de hallvin, még pedig szivbéli Srémmel
hallvdn Kedves Hugom Asszony maga, noha sze-
mérmes, de szives ajanlésit, azon mint Isteni ki-
jelentésben tigy meg nyugottam, hogy még ezentul
gondolkozni sem kivdnok mésrol. Mar tehdt igy meg-
dllapitvén tiszta szivii gondolatomat, minthogy én
épen semmi Cereméniét se akarok, se nem kivénok,
arrél kérnék aldzatosan’egy kis tuddsitést, a Héten
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melly nap lehetek tiszteletekre, figy hogy a Jegy-
valtds is akkor meglenne. Irom, nem iizenem, se
nem csupa hanggal mondom, hogyha Kedves Hugom
Asszony engem (melyrél nem is kételkedek) meg-
betsiil s gondomat viseli, a legboldogabb asszonyok
kozzé szémlilhattya magét, mert alig virom én azt,
hogy Istentél adott vagyonkdmnak Asszonyavé
tehessem.

Ezzel a midon tiszta tiszteletemet kiilondsen je- .
lenteném, magamat szives indulattydba ajanlva, hol-
tomig véltozds nélkiil vagyok — Kedves Driga
Nagy Asszonyom Nénémnek

aldzatos szolgaja
Lossonczi-Szijgydrté Sdmuel

Lossoncz 1—a Febr 1814,

A derék ozvegy mem is kapott kosarat, ceri-
moénidkat sem csindltak, de kivansigidhoz képest
méar februdr 21-én megtartottak a lakodalmat ; és
16l is jegyezték az Greg biblia margéjira.

— — Es amig olvasom ezoket a leveleket, mi-
kéntha régen elhervadt rozsik illatét érezném.
— — Mikéntha régen elhangzott melédidk accordja
csendiilne fel Gjra és beszélne régen elmdalt idok,
elmilt emberek almai, szerelmeirol.

&



CSAK MAGYAR EMBER FELESEGE
LESZEK!

multkoriban két hetet t6ltéttem Béesben.
Epen akkoriban utaztam el, mikor Andrassy
Gyuléné, Kendeffy Katalin, az arisztokrécia egy-
kor oly iinnepelt leading ladyje, Kaiinka grofnd,
a ravatalon fekiidt.
[ Andréssynét Bécsben is rendkiviil szerették és
mikor férje mint kiiliigyminiszter a csészérvarosban

e e

J lakott, a Ballplatzi palota taldlkoz6 helye volt az

ottani high lifenak. Most tehat, hogy meghalt, ter-
| mészetesen minden szalonban réla beszéltek és szdm-
talan apré epizédot, adomat Gjitottak £6l azokbél
az idékbdl, midon férjével a béesi arisztokricia ko-
rében is vezérszerepet vitt.

Egy ragyogbé méjusi délutén kimentemi a pré-
terbe, és elbolyongva a virdgzisban 1évé gesztenye-
fak kozt, betértem a Rotunddba, megnézni a tiroli
kisllitést.

Grof Vay Sandor. VI kitet. 2

R
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Egy héfehér szakallt, tar kopony4ja Gr mosoly-
gott felém, szegény j6 apdmnak egy régi cimborija,
s elkezdtiikk nézegetni a csinos faragvinyokat, majd
hallgattuk a zillerthali énekesek jodlirozését.

Javaban hallgatjuk épen, hogy : Der Weg is so
roanig So stoamig hamisitatlan jodlert, mikor nem
messze tOlink egy fekete kabatos tr 4ll meg.

A jellegzetes arc, sasorrdval, a dombor hom-
lok, a mosolygé szemek oly ismerdsoknek tiintel £61.

— Nem ismered meg . . .! Dbezy, a ti nagy
koltétok, a Csék szerzbje . . . . Mondd az dreg osz-
trak féhr, akinek egyik Ose segitett Béeset felszaba-
ditani a torék jarom alol.

Még egyszer jol megnéztem, valéban Doczy Lajos
volt, akit Andrissy f6lvitt nagy trnak Bécsbe, de aki
ht maradt elsé szerelméhez, a magyar miuzsihoz.

— Nagyon szerette Andrassy, meg Katinka
grofné is — ah | szegény, — sohajtott elégikusan az
oreg ur, — ha elgondolom, micsoda fenomendlis szép-
ség volt most negyvenegy éve, mikor herceg Ossuna
menyasszonya volt.

Csodélkozva néztem a hoéfehér szakallt déleeg
oreg Grra, akinek szeme megvillant, mintha vissza-
ragyogott volna benne a negyven év el6tti ifjai tliz
ey késé szikrija.
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— Ugy bizony, gyerek . . . mit tudtok ti arrél
. még a vildgon se voltatok . . . de én, mintha
most is magam el6tt latndm.

Aztén végig simogatta homlokét, mintha emlé-
kezéseit akarnd rendezni s igy szdlt :

— Jer, iiljiink oda azok alé a fenyék alé, te mint
afféle kronikés, talan hasznit is veheted ennek a régi
reminiszecencidnak,

Aztén helyet foglaltunk a szélas, 6ridsi vedrekbe
iiltetett feny6k alatt és az osztrik arisztokrata me-
sélni kezdett, ’

* o *

Az 1855-ik év farsangjén Pesten fekiidtem, mint
dzsidés kapitdny. Fiatal, huszonhat éves ember vol-
tam, és Bées viddmsdgihoz szokva, kimondhatat-
lanul unatkoztam a magyar f6varosban, amely akkor
rettenetes hely volt egy osztrdk katonatisztnek.

A kévéhdzban mindenki elhfizédott asztalunk-
t6l, nyilvinos helyekre nem szivesen mentiink ét-
kezni, mert akarhdnyszor megtortént, hogy helyet
foglalva, a szomszédos asztalnél egyszerre csak halk
fiittysz6 hangzott fol, amelyben rogton folismertiik
a jaj de . . . . kezdeti notat.

Bélokon vildgért sem téncolt volna veliink ma-
gyar Gri lany és még az arisztokricia estélyeire sem

2*
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hivtak meg tiszteket, akdrmilyen elokel6 osztrak f6-
ar volt is kiilénben.

Kivételt az olasz és lengyel szdrmazist tisz-
tekkel tettek csupén, de az akkori intéz6 korok gon-
doskodtak réla, hogy ilyen mentél kevesebb legyen
a magyarorszagi helyérségekben.

Félt is minden osztrik tiszt a magyarorszagi
garnizonoktol akkoriban és inkdbb iiltiink barmind
hitvany cseh vagy morva faluban, mint Pesten.

Miutén rokoni Osszekottetéseim vannak a ma-
gyar arisztokracidban, velem itt-ott kivételt tettek
és meghivtak néha egy-egy estélyre.

Tgy tortént az emlitett év farsangjén is, mikor
egy reggel meghivist kaptam Degenfeld Imre grof
csalddjdhoz. A meghivé-levélkében meg volt irva,
hogy gyermekbdl lesz ugyan, de tiz Ora utén a fel-
néttek fognak téncolni.

A német szinhéz primadonndival torkig voltam,
a tiszti kantin 6rokosen egyforma, 16szagi viccei is in-
tattak mar,igy nagy érémmel fogadtam a meghivést.

Degenfeld Imre grof és neje, a ritka kedves, mii-
velt Beck Pauline, abban az idében a béla-utecai hi-
zukban laktak és termeik egyik kedvenc gyfilohelye
volt a pesti high lifenak. A két hajadon ledny, Ilona
és a rendkiviil szépségli Anna — most Tisza Kél-
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ménné és O6zvegy Odeschalchy Gyula hercegné —
vonzottik a jeunesse d’oréet, amely minden alkalmat
megragadott, hogy a Degenfeld-hdzat folkeresse.

Mid6én megérkeztem, a nagy szalon mér telve
volt. BEgész kis angyaltdbort képezett ott a sok gondor
fiirtt leAnyka, apro, komolyan lépeget6 lovagjaikkal,
akik csak arra vartak, mikor adja meg az oreg Bau-
vale, az 50-es évek arisztokrata tdncmestere, a jelt
a francia négyesre.

A honneurdket a haz két kisebbik lednya, Berta
és Emma — ma baré Podmaniczky Gézané és grof
Karolyi Tiborné — csindltik, a felnotteket a haz
trndje és hajadon ldnyai fogadték.

Csevegtiink, tarsas jatékokat jatszottunk —
akkor még nem degradalédott le a térsas-jaték az
iparos osztélyhoz — middn egyszerre csak nyilt az
ajté és négyen jottek be.

Egy oreg, de még mindig fiatalos élénkségli mat-
réna — két ifja és egy csoddlatosan bijos ledny.

Mintha az ezeregy éjszaka meséinek tiindére
lett volna — soha, sem azel6tt, sem azutin — nem
lattam olyan csodélatosan béjos szoke szépséget.

Magas, barna ruha fedte elegéns, nyuldnk ter-
metét és inkdbb latogatashoz, mint tdncmulatség-
hoz volt 6ltozve.
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Az egyik ifjti alacsony, szikdr ember volt, barna
arccal, villogd s6tét szemekkel, és elsé pillanatra
elarulta a délolaszt. A masik magas, dalids, szemébe
csiptetett monoklival, amelyet késobb is, halalig
viselt.

A bemutatisnil megtudtam, hogy a ndék Traun
gréfné és elsé hdzassagabol szdrmazott lednya : Ken-
deffy Katinka grofnd, a férfiak : utébbinak jegyese,
herceg Ossuna, a monoklis pedig herceg Odeschal-
chy Gyula, aki mér akkor erésen udvarolt kés6bbi
nejének, Degenfeld Anna gréfnonek.

Midén a gyermekek nyugalomra tértek, mi,
felnottek, kezdtiik a mulatsigot.

Souperndl épen Kendeffy Katinka mellé ke-
riiltem, baloldali szomszédja egyik fiatal Karolyi
grof volt.

A béjos ledny alig sz6lt hozzdm egy-két szdt,
azt is mindig francidul.

Erdekelt a csodaszép jelenség s batorségot vet-
tem magamnak megkérdezni, _'miért nem beszél sen-
kivel németiil

— Mert gytlolom hazdm elnyomdinak még a
nyelvét is !

Lapis lazulihoz hasonlé nagy kék szemei fel-
villantak és mint két éles, hideg tor szegzodtek ram,
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amelyb6l esak figy sugérzott a gytilolet. Soha sem
felejtem el, mig élek, ezt a tekintetet, olyan volt, ami-
r6l azt mondjék : ol.

De azért farkasszemet néztem a ritka bator
lednynyal — 1855-ben nem volt gyerekjaték az ilyen
nyilatkozat és férfi-ember okvetleniil megismerke-
dett volna érte a Neugebdudéval.

— De hiszen a gréfnd anyja is osztrék mégnds
neje most és vOlegénye se magyar ember !

A szép szbke lany biiszkén szegte £l fejét :

— Igaz, de engem magyarnak nevelt, soha sem
kényszerit hazafias érzelmeim megtagadaséra, a vo-
legényem pedig olasz, akinek nemzete épen gy eped
a szabadsig utédn, mint mi, és enfin — tette utdna
halkabban — még messze is van az eskiivsig — qui
st . . . :

Figyelemmel kisértem e mondds utén vélegé-
nyével valé bandsmoédjat. Nyédjas, szivélyes volt,
de a szerelem hangjit egy szavibél sem hallottam.
Souper utan félkértem egy polkéra.

— Bocsésson meg, nem tédncolok polkét, még
kevéshé oszirdk katonatiszttel.

Ez mér bantott. Erdsitettem, hogy én még a
szabadsdgharcban nem kiizdtem vérei ellen, hogy
inkabb atydm kedvéért katondskodom s dicseked-
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tem, hogy igen sok magyar rokonom van. Hajtha-
tatlan maradt.

— Annal rosszabb, hogy ezt az uniformist vi-
seli! — Mondé piros pliiss uldnkémra mutatva.

CUsardast kezdtek htzni a ciginyok, és Katinka
gréfnét elvitte mellélem Korniss Miklos, egy szép,
barna magyar grof.

Ot 6v mulva taldlkoztam vele ismét ; mér akkor
Andrissy Gyuléné volt. Magyarorszigon kevésbé
voltak mér élesek az ellentétek, derengeni kezdett
a hajnal.

— Ugy-e mondtam, hogy a menyasszonységtol
messze van az eskiivo. . . .

Megkérdeztem, miért nem lett Ossuna herceg
neje.

— Hm, mert igazan még se éreztem irdnta, az-
tdn meg, megmondtam anyidmnak, hogy : csak ma-
gyar ember felesége leszek . . . .

— Még pedig forradalmiré, — jegyzém meg
tréfasan.

— Annél jobb . . . eljon még a mi idénk is . . .

A szép sz6ke asszony latnoki ihlettel birt. Eljott
az idejiik, Andréssy Gyula a kiegyezés utan legked-
vesebb embere lett 6 felségének és az immar porrd
valt asszony akarhanyszor vendégeiil latta az ural-
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koddt, akinek 67 utdn nem volt hivebb alattvaldja
az Andréssy csalddnal.

Nehény év elott, egy béesi soiréen, emlékez-
lettem a régi gyermekbali epizodra. Hosszan elgon-
dolkozott :

— Sajatsagos az isteni végzés, és valéban min-
den predestindcid ; el kell hinnem, hiszen hitem f6-
olve ez, de életem folyamén tényleg be is bizonyi-
totta ezt az Eg.

— Most mér tadncolnék magival — de bizony
vének vagyunk mind a ketten a polkdra, — fejezte
be, tréfdsan mutatva tar koponydmra, és az 6 sajét
fiirteire. Az egylkori, hig-aranyhoz hasonlé hajhul-
lamok teljesen sziirkék voltak.




REGI NEVNAPOKROL.

régi Magyarorszégon, azok a régi nemes urak,
A milyen nagy névnapokat tartottak hajda-
naban! . . .

Vilagraszolo déridok estek ilyenkor. A kaputlan
iridk udvarara szakadatlanal 6zonlottek a fogatok.
A XIX.szézad elején még a postillon jarta. Négy 16
egyméasmellé fogva, elol az 6t6dik. Ezen {ilt a pos-
tillon. Cifra rub4ja viritott és mikor méar kozel
érték a hézat, az akkori divatos dridkat fjta posta-
kiirtjén. A tizes-hiiszas években divatozott a Wurst.
Ezt a kocsit leginkédbb a nétlen legények szeret-
ték, és hatan, nyolcan is folpakoloztak réja. ;

Névnapra nem volt szokés hivni. Nemes uraimék
tudtak, ki mikor tartja a névnapjat, compareiltak
rendesen.

Augusztusban kiilonosen sok névnap akadt.
Kléra, Istvdn, Lajos, Sémuel. Az ut6bbi nevet
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tébbnyire a protestdns nemesek szerették. A Lajos
inkdbb 1848 t4jén jott divatba. Erdekesen fir le
ogy Sdmuel-napot Jészay Pal.

1831-ben az egész orszdgban Kkiiitott nagy
kolera Szabolesmegyébe zérta kés6bbi jeles histéria-
ironkat, aki akkor Bonis Sémuel, szabolesmegyei
hires alispdn oldala mellett dolgozott.

A jegyzetekben regisztrélja Jaszay a koleréds
hireket, festi a lakosség félelmét. Aztén megismertet
a szabolesi megyei élettel és a megye jelesebb
csalddjaival. A névnaprol augusztus 25 és 26-an
kovetkezbleg emlékezik’:

,,Osiitortokon, 25-én. Délig Patay Jancsival
Kéllay Lillanal, délutédn bent, Jancsiéknal mulattam.
listve, vaesordnal Maritnovicsél Sémuel tiszteletére
meghtizvan a szép muzsikit, lementiink a csardaba.
Az egész ifjisadg mind ott volt. Kéllay Lenci mékéin
nagyon sokat nevettiink. Ein csak 11 éraig maradtam
ott, akkor hazajottem. Szép, tiszta, meleg id6 volt.

Az utébbi megjegyzés mutatja, milyen jozan,
komoly ember volt mér ifji kordban is Jészay P4l.
De napldjéban folyton taldlkozunk is ilyen passzu-
sokkal: ,, Megszoktem a mulatéktél*, vagy ,,odahagy-
tam a részeg compagnidt. ..
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A Sémuel-napra vonatkozodlag, igy folytatja :
,,Pénteken 26-4n: Délig sessioban voltunk. Dél-
ben a Vicispdn a nevenapjéra nagy ebédet advén,
a nagy sdld-ban, nagy gyiilekezet volt nalunk, s
ebéd utdn a ténchoz fogvén, ugyancsak raktam
magam is a vas bajuszu Zabolch portrait-ja alatt a
kis Vay Esztivel a magyart, s még az éreg Pataynak
is olyan kedve kerekedett, hogy maga is hozzéa
fogott a ténchoz. De épen mikor legjavaban vigad-
tunk, akkor hozték a hirt a Vicispinnak, hogy a veje, .
Lonyay Lészl6 a hatérszélen van s megbtsulvén azon,
hogy magéhoz a vérosba se nem eresztheti, s még
csak nem is beszélhet vele, vége lett a mulatségnak.
Nékem Pata,y Katicska azt a complimentet mondta,
valéban kevély lehetek magyar tdncomra. Mind a
mellett is, nékem eszembe jutvdn most esztendei s
most két esztendei Sdmuel-napjaim, lehetetlen volt
az Oreg Bonissal versent nem keseregnem—,

Ez a megjegyzés azokra a hétorszégra szolé
Sémuel-napokra vonatkozik, amelyeket Bonisék a
szabolesmegyei Nagy-faluban tartottak. Itt néha
héarom nap, hérom éjjel egyfolytdban tartott a mu-
latség. A debreceni Boka jott el banddjaval és a
nagy grdndrium-ban téncoltak, amelybe héromszéz
embernél tGbb fért el.
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Hény szerelmi regény szélai fondédtak, szovod-
ok egy-egy ilyen Sémuel-napon. Ha olvassuk Jé-
szay Pal napléjét, megtaléljuk benne, hogy Recsky
Bandi volt a nagyfalusi Adonds. Erte rajongott
Bekény Erzsi, aki azt mondta, hogy hat esztendeig is
olvar Recsky utén, csak vegye ndiil, és tetszett az
alispdn csodaszép unokahugénak is. Recsky Bandi
azonban egyik rakamazi nemes trnak, Mudrénynak
& lednyét, Pepit imédta éllhatatos rajongéssal.
Rendkiviil eszes, szellemes leény volt Mudrény Pepi,
6s 6 r4& mondta a fiatal Teleki Laszl6, a késébben oly
tragikus véget ért partvezér, hogy : Ha 1obb nevelése
volna, akdrmelyik gréf elvehetné.

A szellemes, élces leAny sokdig nem viszonozta
Recsky figyelmét. Az alispdn unokadcesét, Bonis
Ferit szerette, aki még Recskynél is szebb volt.
Olyan szép, hogy mikor Bécsben jart, a Burg elott
fegyverbe &llt a katonasdg, mert OsszetéveSztette
I. Napoleon fidval, a reichstadti herceggel. Mikor
aztan Boémis Feri sorvasztd, kinos tiidébajban
meghalt, csak aztdn, sokkal kés6bb, nytjtotta kezét.
Mudrény Pepi Recsky Andrésnak, akinek babénatos
szerelmér6l még most is danoljdk a nétat :

Recsky Bandi ne keseregj babédon —
A madér se marad mindig egy 4gon.
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Szép, idedlis szerelmek voltak azoknak a régi
nemes uraknak a szerelmei, s még most is megvan
a levél, amelyet egy ilyen Séamuel-napi mulatsig
utén Recsky Bandi firt, kiilonben j6 pajtésa ifja
Bénis Ferenc uramnak: ... pénteken indulok
haza — mondja egyik passzus — s Szaboles felé
veszem ﬁta,nia,t, s ha latom, hogy Pept semmi
reményt sem nyajt nekem, avagy megtudom, hogy
beléd még a legkisebbé is szerelmes, inkabb hogy
sem neked 4rtsak, katondnak é4llok ...

Ugyancsak 1831-ben, még egy szokatlanabb
névnaprol, Agoston napjérél is emlékezik Jészay
P4l napléjéban :

5« « + Vasédrnap, aug. 28-4n. Délig sessiéban
voltam, délutén 4 6raig a prothocullumot készitet-
tem, azutén a Jancsi testvérjeivel mindnyéjan el-
menvén Molndr Gusztihoz — Agostonnapra — otb
tancoltunk alkonyodtig. Elek Jancsi solé magyart
is tancolt, a lednyok, kivalt pedig Patay Katicska
kérésére magam is bokéztam egyet et quidem
magno cum applausu. Katicska a mulatsag alatt
beteg is lett szivszoruldsban, s én sokat szekiroz-
tam Fodor Gusztival, akivel szivesen coquet-
teirozott.

Nagy Sé&muel-napokat tartottak Hevesmegyé-
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ben, Fay Simuel vendégszereté kastélydban, Ten-
kon is.

A héziasszony, médi Pappszész Klira, neve-
napja ugyancsak augusztusban esvén, rendesen
opyiittesen iilték meg nagy mulatsiggal. Ezek a
Samuel-napok mér az Otvenes években estek és
nemesak Heves, de Borsod, Noégrid s még tSbb
megyékbdl is odasereglett az ifjtség a héz lednyé-
nalk, a gyonyori szép Vilménak udvarléséra.
A Jészsagban hires volt ez id6téjt egy polgéri
zonekar, a Pecsenyadnszkyé — ez jott el mindig
muzsikélni Fayékhoz Sdmuel-napra.

Nagy mulatsdgok estek a 60-as esztendékben
Harkécson, Gomormegyében, Madardsz Samuelnél.
llyenkor hordék é&lltak esapon az udvaron és néha
ogy hétig is szdlt a muzsika. A konyhéban nem
aludt ki a tiz és teknodszamra 4llt a kaldces, fonatos.
ligyszer két lanyanak a lakodalmét tartotta Sdmuel-
napkor az o6reg Madardsz és akkor tiz napig folyt a
déridé, nem sziint meg a zene, a ténc, gy, hogy
utoljara mér a cigdnyok meg a fézbasszonyok is
illohelyiikben aludtak el.

Sz. Istvan napjat mar inkdbb a katholikus csalé-
dokban iilték meg, miutén a protestdns Istvdnok
(6bbnyire kardcsonykor tartjék névnapjukat.
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—y Istvén nemes Gir azonban, titulus bibendi
hogy legyen, mind a két napot megiilte. Orszdgos
legény murik voltak azok az ambitusos kérisdban,
ugy hogy négy-ot falu cigénybandija egymésutén
htzta ré4 Istvan Grfi kedvenc notéjét.

1d6 multdval megndsiilt a mulatés legény és
olyan feleséget kapott, aki nem szerette a poha-
razd cimborakat.

Mégis csak meg kell tartani legaldbb a név-
napot — gondolta Istvan Gr, és ezirdnt megtette
az intézkedést tiszttartojaval.

Az oOreg, deres fejii ember, aki még Pistike
korabol dsmerte Istvini, alézatos bizalmassiggal
megkérdezte, melyik napon is tartsék hét a név-
napot, mert hat még az aratésba sem kaptak belé
és messze van Szent Istvédn napja.

—y Istvén elgondolkozott, aztén egyet legyin-
tett a kezével :

— Hadd legyen még messzebb. Ezutdn mér
csak Istvan martirkor tartom a nevemnapjat.

Fs az oszlopos karidban nem is szélt t6bhé a
gazda nés kordban muzsika, csak kardcsony
mésodnapjén.

A 60-as években hazafias tiintetésekre hasznél-
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ték fol Szent Istvdn napjat, amely akkor kiilon-
ben még nem volt nemzeti iinnep.

Emlékezetes volt egy ilyen iinnep Kgerben,
mikor maga Bartakovich érsek celebralt a nagy
templomban. ,Sokan észrevették, hogy mnem int
dldést az ott 4ll6 osztrak tisztek felé, s mikor a
nagy ebédnél e fel6l interpelldltak, igy valaszolt
az érsek :

— Majd ha egészen Iibékiiliink |

Ugyancsak Szent Istvin napjén tartottdk meg
Té6t-Megyeren, gréf' Ké,mlyina',.l azt az emlékezetes
ekeversenyt is, ami tulajdonképen j6 hazafiak
politikai célbél valé dsszejovetele volt. '

Esztergomban, Szcitovszky Janos hercegprimés
ebédjén, Szent Istvdn napkor gytltek Ossze a
konzervativ mégnasok : Czirdky, Mailadth, Széchen
stb., s ezen az ebéden vette kezdetét alkotményos
életiink elsé Gjjachredése.

Erdekesek voltak az abszolutizmus szomort
kordban a Lajos-napok. Nyilvanosan nem lehetett
tartani, a Kossuth Lajos éltetése meg épen fében-
jar6é bilin volt.

Ahol akadt Lajos a csaldédban, ha mindjért
olbeli gyerek is, annak a nevenapjit iilték meg,

Gréf Vay Bdndor. VI. kbtet. 3
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amikor is, a lakoma kézepén, kezében pohéarral
folemelkedett a hézitr, csak ezt mondva :

— Eljen !

A térsasig tagjai tudték mér, kinek szl ez
a névtelen éljen. Szétlanul kocintottak, Ossze-
csengett a pohér, és keserli, égd férfi-kdny hullt a
bor ldnghulldméba. Aztdn egymés nyakaba borul-
tak a jo cimborik, és sirtak — mintha halottat
temetnének,

De furcsa, de szomortan szép id6 is volt az,
mikor még divatozott a hazaszorotet és egy eszmé-
ért, egy ki nem ejtett névért minden pillanatban
élotét is felaldozta volna a magyar.

Ma follobogézzék a hézakat, nyiltan tartjék
a Lajos-napjat, de milyen kevesen vagyunk mér,
akiknek még lelkében ott 41l a régi oltér és lobog
a szent tiiz, amelyet még gyermekkorunkban apéink
gyujtottak fel rajta.



REGI THEATRISTAK.

ebrecen, az a nevezetes magyar emporium,
D amelyet még nemrégen az orszdg szivének
#szoktak nevezni, régen letiint szdzadok Ota fészke
a tudoménynalk, nemzeti literaturdnknak.

Szinte kiiléon irodalomtorténete van, amely
mér hdromszaz éves és elsd ragyogo korszaka Méliusz
Péteren kezdédve, Fazekas Mihalynal, az els6 szabad-
olvii poétdnal végzodik.

Hazai szinészetink is méltan els6 tlizhelyei
kozé szédmitja Debrecent, mint amelynek szinészi,
miltja 1798—99-ig vihet6é vissza.

Bz a szinészeti mult szorosan Osszefiigg a nagy-
viradival és a kolozsvari szinészet torténetének
kiegészité része.

Nevezetes momentum, hogy mig a XVIII.
wzézadban az orszég tobbi vdrosaiban, még Nagy-
viradon 1is, prosperalt ideig-6rdig a német sziné-:

3*
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szeb, Debrecenben soha sem tudott =zdld 4gra
vergbdni.

Tortént, hogy 1788 augusztus 4-én, a Berndt
Fiilop igazgatésa alatt 4116 német szinjétszo tdrsasig
dtrandult Debrecenbe. Kitiind tarsulat volt, amely
kiilon téncoskarral is rendelkezett. Balletmestere
Spozzy, elsé tédncosndje Spozzy kisasszony volt —
és Wohle kisasszony egyike volt kora legkitiin6bb
dramai szinészndinek. Berndt kiilonos gonddal Alli-
totta Ossze a misort és repertoirjin volt Beau-
marchaisnak akkoriban korszakot alkoté vigjatéka,
a Szevillas borbély is.

De akérhogy kedvezett a debrecenieknek a
direktor, az eldadasok kongtak az iirességtol s mint
egy egykoru foljegyzés mondja : ,,. . . Szilva vala
a’ szép német Lednyzok ebédje, a’ mit a’ kis piatzon
vevének, és oktober 23-an, tstftl megtsalatkozva,
menének vissza Véiradra a’ német Theatristak . . .

1790-ben, miutdn II. Jbzsef csészdr janulr
18-4n kiadta a hires Rescriptumait s elrendelte,
hogy az 1785-ben Bécsbe szallitott koronat Budara
vigyék, kezd6dott meg a mnemzeti Gjjaébredés, a
nemzeti nyelv és litteratura Gjjdsziiletése. Igaz, hogy
aklkoraban még csak igen rovid életti follingolasa
volt ez a hazafiGi lelkesedésnek, mely a Ferenc csé-
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szér alatti vak sotétséget, a hires slendridn-t meg-
elozte.

A magyarok tomboltak az 6romtél, hogy meg-
jott a korona, és.megyei bandériumok jottek Budéra
a nemzetts kincs tisztelgésére. Bzt a lelkesedést, Grom-
méamort érdekesen festi Kazinczy, nyelviink nagy
apostola : ,,. . . Oregeink részt vének az Iffiak Ord-
mében, 8 udvari Tanétsos Besthy Imre és Domokos
Lajos Urak Biharb6l, rékatorkos zéld Mentében,
veres nadriggal és Dolmannyal jelenének meg.
Oszek, mint’ Galamb, de a’ Korona érizésénél, mez-
telen karddal, az Iffiakkal egyiitt 4llik ki Ordjukat.
Kiéllay Ferentz Szabolchbdl, roskadtséga miatt
nyeregbe nem iilhete ’s gyalog vezeté lovagld fol-
dieit fel a’ budai tetére.

A német és francia divatnak egyszeribe vége
lett 8 errdl is rendkiviil jellemzdleg irja a kitiind
nyelvijito : ,,. . . A nadrigotskik, hatzukék, liber-
nyékok egyszerre tiintek el. Gombkotéink nem
gyozték verni az aranyzsindrt, sujtdst, Kreppin-
rojtokat.” — Majd attérve a ndkre, folytatja: , Az
asszonyi nem vetekedik a’' miénkkel a’ nemzetiségi
kiilsé jelenségek viselésében s a' périsi lipdnlok
helyett Asszonysigaink fekete tsikkés kontyokat
vevének fol, leAnyaink pértdkat ’s derekaikat vél-
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Jlakba szoritottdk és kotényt kotottek. A’ gazdagok
posztébdl varrték z6ld menteiket, fehér mellényeiket
és veres szoknyaikat ’s fekete barson’ tsdkotskékat
nyomtak fejiikkbe. T'sak az a hijja volt, hogy kardot
is kossenek.“

Az 1790-iki orszdggyiilés jlinius 11, és 12-ik nap-
jain kerilt széba a magyar nyelv behozataldnak
iigye, s az ligynek lelkes pértfogéi akadtak grof
Fekete Janos, Darvas Ferenc, Balogh Péter, Do-
mokos Lajos, Vay Jozsef és Istvian, Beothy Imre,
Alméssy Ignic és Bezerédj Ignéc személyében,
akikrol talzott lelkesedéssel irja egy akkori poéta :
Verseghy :

Tiz vala s26s2616d Anyanvelv, 6s tiz ki Koporséd
Mélyeibol téged Fényre, follydsba hozott.

Az orszéggytilés hazafias mozgalma nagy ha-
tdssal volt az akkori ifjtségra, agy hogy néhény
egyetemi hallgat6é szintérsulatot is szervezett.

Egyik szervezé, Baranyi Baldzsnak néhény
levele kezembe is kerilt a napokban. Elsirgult,
joféle, becsiiletes didsgyéri papirosra vannak frva
s az akkori idok divatjdhoz mérten didkul cimezve :

Sp. ac Gnso Dno Steph. Vay de Vaja. Budae.
Ciuitate. Taban. Platea Balneorum, Scholis Clatholicis.

Diédkul és nagyon koriilirott cimezéssel, nehogy



a német postas elhibdzza ,,a* jeles Hazaffit™, akihez
Baranyi Baldzs ,léngadozd indulattydt nyujiva‘
kéri, hogy témogassa azt a ,tsekély Szin Jddz6 tsa-
patot*, amelyet Pethd Adim, Soés Marton és Hor-
véth Jénos barhtaival osszedllitott.

Az orszhggyiilés azonban, minden lelkesedés
dacéra, sem tudta létrehozni, sem a mér régebben
Bessenyei és Révay dltal siirgetett tudds-tdrsasdgot,
sem a jdtékszint. Egyes hazafiak 4ldozatkészsége
és az els6 magyar szinigazgaté, Kelemen Ldszlo,
faradozésai folytdn 1796-ig valtozé szerencsével,
de sok nyomor kozt, ugyan jétszottak a nemzets
theatristik hazénk fovirosiban, de veszedelmes ver-
senytérsat lelvén a folyton emelkedd és partolt
német szinészetben, teljesen elpusztultak.

A szalmatiiz ellobbant, senkise torédott a hazai
nyelv apostolaival s mint egy akkori elokeld urné,
Sturmann Méartonné, Sembery Anna-Maria, levelébol
olvasom, az emberek szinhdz helyett inkibb a wvdei
kapu el6tti Hetztheater-be jartak ,,bei dem so genann-
ten Plaskoischen Kreutz, auf der Sandgestdtte . . .
s hogy a legkitiinébb jatékosndl is tobb tapsot arat-
nak ott a publikum kedvencei : ,,. . . der Rauf- und
der Tanzbeer . . .*

Miutdn 1796-ban fOvérosunkban a magyar
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szinészetnek még gyokerét is kitépték s Gjabb vald
bepléntaldsira alig volt egyhamar kildtds, a thea-
tristdk Erdélybe mentek, ahol béré Wesselényi
Miklésban taldltak hatalmas partfogéra.

Noha maga a nemes bard és az erdélyi urak
rendkiviil sok &ldozatot hoztak a magyar Thalidnak,
az 1797—98-iki téli évad olyan rosszul iutott ki,
hogy mecéndsuk kénytelen volt 6ket Magyarorszégra
kiildeni.

A theatristdk thvozisinak hire nagy szomorf-
shgot keltett Kolozsvérott, s mint Léng Adim, a
tarsulat egyik tagja irja : ,,. . . Még ollyan els6rendii
mégnis-urfi, mint Teleki Ferentz sem rostellett,
jajszoval rini . . .

A magyarorszigi vérosok koziil elsé sorban
Debrecenre, nyelviink, irodalmunk, nemzeti erkdl-
cseink régi hires mentsvirira gondolt Wesselényi
Miklbs. A nemes bardé nem is csalédott foltevésében,
mert a debreceniek rendkiviil lelkesen fogadtik
inditvinyét s a varosi tandcs levélben tudésitotta
Wesselényit, hogy a ,,Fehér Lé*° vendégfogadd
udvaran : kiilén ,,alkalmatos és tsinos deszkaszint'
emeltek a theatristdk szdméra.

1798 augusztus 11-én érkeztek meg a magyar
szinjatszok Debrecenbe. Olyan nagy 6rommel fogad-
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thk Oket, hogy az elékeld civisekkel, szdzhusz Sze-
méllyekkel, az iparosok, s6t a kofdk is vetekedtek
Olelmezésiikben, és mint a térsulat egyik tagja,
Sfska Jénos egy kolozsvéri barétjdnak irja:
ye « . Petsenye, kaldts és fonatos annyi van minden
aktor lakdsdin, hogy jéllakna vele eggy drmddia.

A kozonség tomegesen litogatta az eldadésokat
és a debreceniek nagyra voltak szinhézukkal, ami
Reviezky Gébor fobiré nejének, szilletett Baranyi
Judithnak, 1798 augusztus 31-én kelt és Reviczky
Mihdlyné, Naményi Roézéhoz intézett soraibol is
kittinik : ,,. . . Theatrumunk is van mar, melybenn
a’ Varos szine szorgalmatossann megjelent, sok Ide-
genekkel egyetemben, a’ kozelebbi Vasar alkal-
matossigdval, ’s nagy orommel hallgatta az Erdély-
b6l ide ki jott Magyar Theatromi Térsasignak,
Nemzeti nyelviinkén valé derekas Jadzasat.‘

Ugyancsak igy szél egy egykori foljegyzés :

,— — Debrecenben a’ kozelebb mult Véisir
alkalmatossigéval, mind az Idegenek, mind a Va-
rosiak kozonséges megelégedésekre jatszottak az
Erdélyi Magyar Theatristak, vilogatott Jaték Dara-
bokat eggy nyoltz olnyi szélességli s tizenhat olnyi
hosszuségi Szinben, melyet a’ Varos maga készit-
tetett,
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Erdekes, hogy az 1798-ban Debrecenben jtszé
tarsasignak Sehy Ferenc is tagja volt, aki némely
torténetird szerint a magyar jakobinusokat elarulta,
s akinek nevéhez a pesti szinjdiszé tirsasagnak annyi
botranya flizédott.

A térsasiag tobbnyire forditott vagy idegenbol
atmagyarositott darabokat adott, igy nagyon ked-
veltek voltak : Benyovszky. Bécst ruha. Arany idd.
Megfizet @ Nagy Harang és Siiketnéma, melyet Hat-
vani, a hires magyar Faust fia, iiltetett 4t magyarra.
Koriilményes leirdsaikkal, furcsa aprosigaikkal na-
gyon ¢érdekesek a szinlapok is abbdl a korbél, mint
a példa igazolja.

Az 6cska szinlaprol kitiinik, hogy ennek a tér-
sulatnak tobb kivdlé tagja volt; igy az erdélyi
szinészet megteremtéje : Kotsi-Patké Jénos és
az Otven éves szinészeti jubileumat megért Lang
Adém, egyike a legkimagaslébb Gttoréknek. 1799
dpril 16-4n ismét Debrecenbe jott az erdélyi
jaétszd térsasadg és itt egész november 17-ikéig
mtkodott.

A debreceni szdmottévé emberek mind ebédre,
vacsordra hivtak az el6kelébb theatristdkat és
Domokos Imre, Domsbédy Sémuel, Tikos Istvan
meg Szombati Istvin széndior wraimél-nal, nem-
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DEBRECZEN Nro. 8.
A Felsdbbek engedelmébbl.

Ma, Vasarnap auguszt. 19-ik Napjann 1798-dik esztendSben
A Nemzeti jatékszini térsasig dltal fog elbadatni eggy vigjaték,
illyen nevezett alatt

AZ INDUSOK ANGLIABAN.
Hérom félvonésban.

Jatdzé Személlyek:

Smith, egy hajdani gazdag keresked6 .......... Kontz
DB PRTEBOITR £ .o v o me e misn v g i iy sy Kontzné
Samuel, Harmintzad-Inspektor) ............... Léang Ad4m
Eipil';ert, Hajés-Kapitiny aaekaii i E::; 3
Kaberdar, hizériai kitizott fejedelem ............ Sehy
Guzli, ennek lednya ............ I S Kotsiné
Musztaferpi, Kaberddr barétja ............ vee.. Shska
Fhcer, apfy ifjo indll ... 00w 80e v v v dlah oo Medve
Egy Harmintzad VIizithtor .............c...... -
AT IO | .ol v v v w v o e o R e Jéniné
Mot B UalapBRT .. .l s e s b e b e P
g VL v R R o W T e 1 Kontz
T R n L) R R Bt T o o

Térténik a’ dolog Anglidnak eggy Virosiban. Mivel ezuttal ma
itt utoljara Jitezik a' TArsasig, kitelességének tartja a’ Tekin-
tetes Publikumnak erdnta mutatott jé hajlandésagiaért alazatos
kiiszonetét meg tegye : hiszi a’ Tdrsasig, hoggy azutdn az id6
és a’ késziilletek mar elére megnyerettek 16vén, nevezetesebb
jatékokkal nmln.ttathatt%n Erdemes Nézbit. Ettélfogva reményli
a Thrsasig, hoggy az KErdemes Kozinség egdész megelégedéssel
fogja 8’ Jatékszint el hagyni és Hz rednk nézve legfobb Jutalom.

A’ Bé-menetek dra:

Az Elsd Nemes hely ..........coveuen 30 kr. v. p.
A’ Mésodik hely ............. a0 T O Y
At Harmadile holy . ...coveon anpnmsse v 10 kn wop.

A Jhtékszin épittetett a Fejér I6 Vendég Fogadd udvarén, Kez-
dédik a’ Jaték hetedfédl, végzddik kilentz érakor.
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kiilonben a Poroszlay csalidnil szdmtalanszor volt
hivatalos Kotsi-Palkd, a térsasig igazgatdja.

Ezekrél a viddm vacsordkrdl emlékezve Proszlay
Janos, késébb az 1809-iki nemesi folkelés Ezeredes
Fé-Hadnayga, igy ir: ,,. . . Kotsi-Patkd komoly
Rollék-bol monda ékes diktiokat, Jantsé meg ha
lalra nevettete benniinket. Kedves napok valinak
azok — Noctem totam Zingarorum cymbala et
fides ...

Ugyancsak az 1799-diki évadrél rendkiviil ér-
dekes a ,,Magyar Hirmondd‘-ban megjelent tudo-
sitds : ,,A’ Nemzeti Jadz6 Tarsasag egészen £6l-
eleveniti Varosunkat. Felviltva Vairadra is mennek,
a’ hol hetenként magyarul és németil jadzanak, De
Debretzenben tsupdn magyarul. Ith nem tiiretik a’
német beszéd . . .

Figyelemreméltonak tartottuk néhdny kritikat
is kozolni az Gttorok debreceni mukddésének ide-
jébol, ami élénk vildgot vet az akkori korszellem
és litberaturara is:

— Kotsi Janos — fGgymond egyik kritika —
brzdkeny J4dzdstrdl Az wuwj Médi Gonosztévdk
Hallgatoinak koényvhullatésai Bizonysigok.

Ori Filep Istvén-rél igy emlékezik : ,,Magyar-
orszagon ditséretes Jadzdsén kiviil arrdl is nevezetes,
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hogy sajat Vagyonkéjabol is a’ szinjadzd Térsasig-
nak 600 R. p. forintokat folaldozott.

Még érdekesebbek a nokrdl szolé birdlatok,
amelyeknél a vezetéknév majdnem mindeniitt
hidnyzik. Ez a koriilmény arra vezethetd vissza,
hogy a szinészi pélya bolesé-kordban meglehetdsen
lenézett 4llds volt 8 jobb csalddbol valé tagjai nem
igen tették ki csalddi neviiket.

Fejér Rozdlia — firja a szézév elotti kritikus —
szép és j6 magaviseletli. A’ tiszt urakkal a’ nagy
erdére nem jar.

Julidnna Leédny-Asszony visszavétetett — foly-
tatja a birdlat — mellyért a’ Térsasdg az Egeknek
Hélikat adhat. '

Felilmilja valamennyit a primadonndrdl szo6lo
Eszrevélemény :

"Susanna Leédny-Asszony, a’ ki valosdggal leg-
jobban jadzott, de mérgessége a’ Téarassig elott
mér tiirhetetlen volt, melly annyira ment, hogy
a’ Jatékkozben mérgelvén magat, kijonni a’ Taldlt
Gyermek eloadatéséndl nem akart. Tartvin azért
a’ Téarsasig télle, nehogy tobbszor Szégyent valy-
lyon, hozzéjirulvdn még rossz Elete is, elbotsattatott.

Ebbél a kritikdbol még az is kitiinik, hogy a
puritdn Debrecenben Jddzs-Személlyek erkolisi mi-
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voltdra is tigyeltek, és konnyelmti szinésznéket nem
tlirt meg a publikum.

1799-t61 1803-ig nem igen van nyoma magyar
szinészetnek Debrecenben. 1804-ben mér emlités
tétetik arrdl, hogy groéf Kéarolyi Joézsef Ozvegye,
Waldstein-Wartenberg Erzsébet grofnd jogugyeinek
igazgatoja arrdl érbesiti a debreceni jatszo-térsasig
igazgat6jat, Kotsi-Patkot, hogy az ozvegy groéfné,
,»a& magyar nyelv gyarapitisira és terjesztésére
készséggel folajdnlja mindazokat a szinhézi folszere-
léseket, melyek régebben grofi tsaldd tulajdon
mulatsbgira szolgaltak® s megjegyzi, hogy adoma-
nyéval ,,a’ nemzeti nyelvet hiven dajkdlé Debretzent
Kiilonbozteini kivdnnya.*

Az ajéndékozés nagy erkolesi hatdssal volt a
vérosi tandcsra, mely ez idotol kezdve mindig hat-
hatésabban tdmogatta a magyar szinészetet.

1808-ban Kotsi megvéilvan az igazgatastol,
Ernyi Mihily vezetése alatt miikédnek a szinjatszok
s miutdn 1810-ben, Wesselényi a tirsulat egyik felét
visszarendelte Kolozsvarra, Ernyi nejével, Kéntor
Gerzson szintén nejével — egy elsé hires magyar tragi-
kéval, alland6 tanyat iitnek a nagy, alf6ldi metro-
polisban.

Ennek az esztendének november havaban



CGtuldcsy Antal foldbirtokos és tablabiré bérelte ki
hirom évre a debreceni szinhdzat és benne hatal-
mag partfogoja akadt a szinészetnek.

O alatta volt az attérdk idejében a legallan-
débb a debreceni szinészet.

Igyekezete rendkiviil komoly volt, a legkitii-
nébb irokkal lépett osszekottetésbe, s egyik levelében
még Kazinezytol is kért Jdték-Darabokat.

Kaziﬁczy kiild6tt is neki néhany j6 forditist,
s hosszadalmas levélben arra kérte, hogy ne hizel-
kedjen a szinészeknek, a tanulatlan izlésnek, s ne
tegyen Ggy a theatristdkkal, mint Kotsi, a ki, hogy
tanulniok ne kellessék, ,.egyre tsak mus’icdllatia
dlet.** Tovabbi, hogy a szinjatszokat hozza tekin-
lethe’ a publicum eldtt, a velok vald térsalkodas, ebé-
dekre valo invitdlas dltal.

Az 1811-iki tlizvész nagyon megviselte Debre-
cen lakossigit s tetemes karaik folytdn mar nem pér-
tolhattak annyira a szinészetet, azért is, két igen
rossz évad utdn, 1813-ban, a Lérinc-napi debreceni
visir utan, Bder Gyodrgy vezetése alatt Nagyvéradra
ment &t jatszani a tarsasig.

Nemsgokéira aztin a nemes és lelkes mecénés,
(fuldesy Antal, csaliddi koriilmények miatt kényte-
len volt a szinészet partfogdsatol visszavonulni és
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a szintérsulatot, valamint Gsszes folszerelégeit San-
dorffy Joézsef biharmegyei tdblabirénak és féorvos-
nak adta &t, még pedig, az 1814 februar 1-én kotobs
szerz6dés értelmében, a 300 szindarabbdl 4116 kényv-
tart, az osszes Mus'icalékal és Musicale-Instrumen-
tumokat beleértve, 1280 R. forintokért.

A debreceni szinészeket, a kik most mar Nagy-
véaradon is rendesen jatszottak, tiz évig vezette
Sandorffy Joézsef, a ki nemcsak finom jzlésti mi-
barat, de nagy humanista is volt 8 mindig arra
torekedett, hogy a tarsasig tagjainak is jol menjen
a dolga.

Miutén rendkiviil békezli volt, 1821-ben mér
agy é4llottak viszonyai, hogy Debrecennek négy
évi bérrel tartozott s miutdn a debreceni leglelkesebb
szintigybaratok, Messzena Sindor és Szilagyi. Ké-
roly elhaltak, litta, hogy az anyagi romlistél nem
menekiilhet. Ekkor irja a debreceni tanidcsnak egyik
beadvinyaban Sandorffy : ,,Olyan vagyok, mint a
megkezdett szélévenyige.*

Még néhény évig vergbdott Séndorffy, mig t6-
kéletesen tonkre menve, 1824 november 20-in lelki
és testi szenvedéseitél megmentette a haldl.

Egy darabig Ling, majd Paly Elek jatszott tér-
sulatival Debrecenben, melynek szinészetéért a har-
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mincas években rendkiviil sokat aldozott Néndssy
Gébor, varosi tandcsnok.

O épitette a mai 4llandé szinhdzat megeldzott
#j szinhdzat, a melyet 1835 augusztus 1-86 napjén
Kovécs Palnak ,,4 féliés gycirelmei* cimii eredeti
vigjatékaval nyitottak meg. A darabot Féncsy Lajos
lendiiletes prologja elozte meg, a darabban pedig
Baranyi, Chiabai, Davidhizy, Eder, Fancsy, Kiss,
Lész16, Nagy, Parazsoné, Udvarhelyiné, Eder Aloyzia
Chiabainé jatszottak, a kik tobbnyire a késSbbi
budai, majd a megnyilé Nemzeti szinhéz tagjai lettek.

Debrecen szinészetének négy nevezetes feje-
zete kovetkeznék ezutén ;ezek kozt legnevezetesebb
az, mely a debreceni szinhaz felépiilése utdn kovet-
kezik, Az épiilet a legszebb vidéki szinhézak kozé
tartozik Magyarorszdgon, Debrecen vérosa épittette
oriasi koltséggel. 1861-ben nyitottdk meg s az elsd
években Reszler igazgatonak adtdk bérbe. Pir év
milva a véros maga szervezett szintdrsulatot Kiss
Séandor intenddnsséga alatt s ez a rendszer fenn-
allott 1876-ig. E tizéves ciklus alatt a debreceni
szinhdznak nem kisebb nevii tagjai voltak, mint
Blahéné, Ujhézy, Vizvari, Krecsinyi Sarolta, Tan-
ner, Tannerné, Dalnoki, Egyiid, Horvath Vince, 8
kiket legeldl kellett volna emlitenem, Ronai Gyula

Groéf Vay Bdndor. VL kbtet. 4
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és Molnar Gyorgy. Abban az idében a debreceni szin-
tarsulat eldaddsai méltin vetekedhettek a Nemzeti
szinhdzéival — ez volt a debreceni szinészet fény-
kora. Am Blahané, Vizvéri, Ujhdzy 1871-ben Buda-
pestre szerzédtek. Ronai 1874-ben meghalt, 1875-ben
aztdn a varosi kezelés megsziint, az indendaturat jol
szervezett tarsulatok kovették.

DQOE



SZOMORU REMINISZCENCIAK.

z 1790-ik esztendd farsangjén méar nagyon beteg
A volt II. Jozsef csiszir. Januar 9-én oly rosszul
lett, hogy a f6 udvari orvosnak, baré Storknek éjszaka
kellett 'hozzé.mennie, 8 azt hitték, nem éri meg a
reggelt. Mindazonéltal jobban lett még akkor s 10-én
délutén magihoz hivatva Laudon generdlist, vele
hosszabb ideig beszélgetett.

Az azutén kovetkezé napokban a csiszér el-
rendelte, hogy betegsége miatt a farsang ne gitol-
tassék, nehogy ez kért okozzon az iparnak és keres-
kedelemnek.

Errél igy emlékezik egy az udvarhoz kozel 4llt
féur napléja :

O felsége egésségi Allapottya a’ legrosszabb,
Azért a’ Farsingot semmiben sem géitoltattya. A’
Reduttok az udvar Palotija két igen pompés és
nagy Széljaiban tartatnak s ott megjelennek Ferentz

4%
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6 FS6 Hertzegsége és Erzsébet Fo-Hertzeg Asszony
i9.*¢

Az emlitett Ferenc féherceg a kés6bbi Ferenc
csészar, Krzsébet fohercegasszony pedig elsé neje,
egy wiirttembergi hercegno volt.

Akkor Bécsben telel6 magyar f6urak és asszony-
sdgok korében nagy népszertiségnek orvendett a
rendkiviil nyijas, kellemetes fejedelmi holgy, aki
a nemszeti viseletet, szokdsokat, ahol csak lehetett,
kittintette.

Igy, ugyancsak el6bbi napléban olvassuk :

A’ legutoljdra tartatott Reduttban nagy Ord-
mot gerjeszte magyar Urasdgainkndl, hogy Ferentz
O Fo-Hertzegsége és Erzsébet Fé-Hertzeg Asszony
is magyar nemzeti Kontésben jelenének meg, de
uggy a Fé-Hertzeg-Asszony Testvére General Wiir-
temberg Hertzeg is, még pedig ékes zdld béarson’
Ruhéban, sarkantyus Topénkival . . .*

Brzsébet fohercegasszony 4ldott 4llapotban volt

* ugyan, de azért a legutolsé idékben sem maradt el

a mulatsdgokrdl, mignem azoknak februérius 13-4n
amiigy is végok szakadt. Annyira rosszul volt mér
akkor Jozsef csdszar, hogy orvosai Quarin, Stork és
Brambilla kijelentették az elkeriilhetetleniil kozelgd
katasztrofat. Altaldnos kényodrgéseket rendeltek el
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8 mint napléiré foljegyzi: ,,A Jiték-nézé-Hellyek
zhirva vagynak, a Redutok, Balok, Musikik meg-
sziintenek . . ¢

Februér 17-én nagy l6tds-futds, ziirzavar té-
madt a Burgban. Az 6zvegy herceg Lichtensteinné,
sziiletett Chanclos gréfné, Erzsébet fohercegasszony
féudvarmesternéje, kezeit térdelve sirdogélt és csak-
hamar a vérosba is elterjedt a szomort hir, melyrél
igy emlékszik a széz esztendénél régibb napld :

»— — szerdan hajnalban voltt hoggy Ferentz
F6-Hertzeg Hitvese, a' szép és Iffit Erzsébet Fo-
Hertzeg Asszony vératlan hirtelenséggel Leény-Gyer-
meket gziilt. A’ gzerencsdtlen anya nyavalya Torést
kapott és haldoklisa alatt sziilte el Gyermekét,
annak utdna pedig véghetetlen nagy Kinok kozt
meghalt. Rosenberg Groff Urral véllaltuk a’ szo-
moru Posta itadisit a’ Tsdszérnak. Mar félig el-
homaélyosodott Szemeit konyvek lepék és kezéve
simogatta faj6é Fejét : Das auch noch, das auch noch . .
mondotta t6bbszor egyméasutin. De ez a’ Nagy Lélek
uralkodva Erzeményein, tsak hamar levelet iratott
tzvegy Lichtensteinnénak a’ Megholdogult Oberste-
Hofmeisterinnjénak ’s 10,000 forintot rh. kiildete
nékie Ajandékba és az Elkoltozott eziistbél késziilt
fiisiilk6dé asztalat mas eziist Edényekkel egyiitt
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Mig Erzsébet féhercegnét ravatalra helyeztiék,
a varos Wiedeni oldaldn nagy muzsikazengés és
agytdorgés kozt inditottdlc a magyar korondt
Budara. Hatlovas hinté vitte, amelyen Soéoky
Mdjor és Dotzy Kapitény urak iiltek, mig Ster-
mensky, Zsigardy, Redel és Batsmegyey magyar
nemes testorz6 hadnagyok 16héton kisérték.

Jozsef cedgzar kivanta ezt igy, aki Ggyszoélvan
utolsé éveiben személyesen allapitotta meg grof
Palffy Karoly fékancellirral a korona hazavitele
alkalmival betartandé fényes szertartédsokat.

Hogy Budira érkezzék, azt mar nem érte meg
a népei 4ltal annyire félredsmert nagy csiszir,
mert februdr 20-4n htnyta 6rok dlomra szemeit, épen
azon a napon, amikor a tréndrokos Ferenc foherceg
nejét, Krzsébetet temették nagy gydszpompéval.

Hasonl6 kortilmények kozt halt meg Jozsef né-
dornak, a nagy palatinusnak két elso felesége is,
Pal orosz cdr lednya, Alexandra Paulowna nagy-
herceg asszony és Hermina, Anhalt-Schaumburg-
Bernburg-i hercegné.

A legtobb sructollat visel6 oreg konzilidriusné
is porlad mér réges-régen, akik tudtak még beszélni
arrol a fényrdl, pompérél, mikor Jézsef nédor a
muszka princesszel bevonult Budira.
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Csak ugy illegett, billegett az aranyos rojtos,
bojtos, sasokkal diszeskedd hint6, melyben a har-
matos rézsthoz hasonlatos palatinusné iilt, mikor
a tollbokrétis lovak végigvontattak a rossz, hepe-
hupés budai kivezeten. Nagyon lassi tempo6ban
haladtak a széleshdtG spanyol mének, hogy annél
jobban bimulhasson és vivitozhasson az egybegyiilt
sokasig.

A szép palatinusné pedig egyre integetett és
nézte a Gyulay Regement oOridsi, szdlas granaté-
rosait, akik sorfalat alltak a nddori lak el6tt.

Szegény fiatal asszony | Ha sejtette volna, hogy
két év sem mulik el egészen odaig, hogy ezek a med-
vebor-siiveges, marcona alakok majd a koporséjat
alljak koriil, a messze, idegen fold 4d majd orokos
pihenét hamvainak.

Pedig igy kovetkezett az és a szomoru esetrol
egykort tuddsitdsok kévetkezéleg emlékeznek :

,,0 Ts. kir. Fensége szeretett Palatinusunk Hit-
vese Alexandra Paulowna orosz nagy Hertzeg asz-
szony ¢és8 Ausztriai Fo-Hertzegasszony ma reggeli
négy Orakor Ledny’t sziilt. 1801. Die Martii 8.*

Az akkori tudositésok egyszersmind azt is je-
lentették, hogy a gyermek, miutén az udvari képlén
hirtelen Paulina névre megkeresztelte, rogton meghalt,.
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Mindazon4ltal az elhtnyt kis f6hercegnét a
gpanyol udvari etikett &ltal eldirt legszigortbb
szabéalyok szerint, nagy pompéval tették ravatalra
8 igy temették el.

A pici holttestet eziist brokatruhdba oltoztet-
ték, aztdn egy ezlistbrokdt pérnara emelve, vO-
ros-barsony arccal szegett baldachin alatt, a var-
lak egyik termében kozszemlére kitették. A ravatal
koriil a magyar kir. udvari kancellaria fiatal fogal-
mazbi, éliikon Bajzath Mihdly és Bacsics Jénossal
alltak Ort. A kis halottat mércius 9-én délutédn a
budai kapucinusok temploméba vitték, s a kopor-
86t nadori ajtonallok, a szemfodél bojtjait kamarisok,
bérd Vécsey Ferenc és ifjabb grof Zichy Kéaroly
vitték, az egész konduktust pedig gréf Szipary
Jénos, a palatinus féudvarmestere vezette.

A gyermek haldla rendkiviil elszomoritotta az
anyat, aki azonkiviil heves lizat is kapott, ugy
hogy 4llapota egyre rosszabbra fordult.

Mércius 18-4n mér annyira valsfigossi lett a

helyzet, hogy Urményi Jézsef délutén gy Budén,

mint Pesten kiildozgette huszérjait a f6bbrangt
hézakhoz, tudatva velok, hogy a hazanil tervezett
mulatsig, a palatinusné 6 fensége ,,nehéz allapota‘
miatt elmarad.
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Jézgef nidor kezeit tordelve jart le és fel lak-
osztélydban, de mindantalan bement a féherceg-
agszonyhoz, aki éjfélutén mér agonidba esett. Fél
hatot vertek reggel a budai tornyok o6rai, amikor
Alexandra Paulowna megsziint élni, épen maércius
19-én, férjének nevenapjan.

A palatinust annyira megtorte neje haléla, hogy
4jultan esett grof Szapdry karjaiba, aki aztén erd-
gzakkal vitte el a halottas 4gy mell6l. Nem is en-
gedték, hogy Budin maradjon s mér nyole orakor
Bées felé indult, hogy a gyasz elsé rettenetes oOrait
rokoni kérben toltse.

A palatinusné holttestét bebalzsamozték, eziist-

mrdvolit ruhdba 6ltoztették s aztén a virkipolnaba
ogy fokotével bevont helyiségben ravatalra helyez-
tok, ,,Fojo, moellyo 's. a’. t. tiindoklottek a sok gyé-

méantoktol, — firja a palatinilis ezred egyik féhad-
nagya, akit a koporgé mellé rendeltek — és Temérdek
azoknak a sokasiga, a kik ezen kedvelt Fé-Hertzeg-
nét utoljira még egyszer latni akartak.

A temetési gyaszpompa utén csak ideiglenes
nyugvéhelyre tették a fenséges halottat, amirdl igy
ir a Décsy Samuel és Panczél Déniel 4lbal szerkesztett
Magyar Kurir: ,,Hovéa fog a test eltemettetni, még
nem tudatik : addig mig sziiletéséhez ill6 utolsd tisz-
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telete megadatna, koporsdja az tigynevezett Pala-
tindlis erddtske egyik Kpiilettyébe tétetédott le.

A palatindlis erddcske — a mai nidor-kert —
mindaddig szolgdlt a féhercegnd nyugvohelyéiil,
mig az iromi pompds mazoleum el nem késziilt,
amely mdig is Orzi az orosz nagyhercegasszony
hamvait.

Egy évtizednél tovabb ozvegyeskedett aztin a
daliés nédor, mignem 1815-ben, more patrio, 4j
borra meghozta az j menyecskét, Hermina, Anhalt-
Bernburgi hercegnot.

Uj élet, j boldogsdg koltozdtt vele a budai
vérlakba, s egyszerre fdlpezsdiilt a pangé térsasigos
érintkezés is.

Hermina féhercegnérél igy ir napléjdban egy
akkor élt és nagy szerepet jatszott mégnésasszony :
»A f6 Hertzegnének nemtsak nyéjas leereszkedése
’s minden jo és hasznos Intézetek erant vald figyel-
metessége éleszti az eranta vald nagy tiszteletet.
Kiilongsen elragadé oréommel t6lt el mindeneket,
hogy nemrzetiink erant val6 hajlandésigbodl, Horvath
Istvin universitdsi Professortél a’ magyar Nyelvet
tanulni elkezdette ’s igen nagy kedvvel folytatja.‘

Iis valoban lelkesen, iidvds reformokat hozott
a bajos hercegné, s megalapitva gréf Sindor Vin-
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céné-Szépdry Anna, Ggyszintén Teleki Lészloné-
Mészaros Johanna baréné kizremikodésével az elsd
Asszony-Eqgyesiiletet, mint humanitirius intézeteink
egyik elsé aGttoroje, orokre bevéste nevét a nemzet
szivébe.

Kiilonosen a protestins arisztokricia holgyei,
a Radayak, Beleznayak, Prénayak, Telekiek, Pod-
maniczkyak rajongtak érte. A fOhercegasszony
mint kélvin tiszla evangéliumdnak hive, vasirnap,
udvari asszonyaitél kisérve, rendesen eljart Pestre,
a reformétus oratériumba — a mai Kalvin-téri
templom,, melynek alapkovét ez a nemeslelkit fo-
hercegasszony tette leo, épen akkor épiiléfélben
volt még. Az egyhézi el6ljarok a féhercegné szdmira
készitett padot vords barsonynyal vontak be, a ka-
thedrat musselinnel ékesitették fol.

A kegyes hercegné — még nem értvén tokeé-
letesen magyarul — az istentiszteletet sajat udvari
papja, Kleinmann prédikitor tartotta, énekes konyv-
viil pedig a Wied-Runkeli hercegségnek 4j, jobbitott
kiadésa szolgdlt. Ebbol egyszer mintegy otven da-
rabot vitt magéval a templomba a f6hercegné s
szétosztotta az Ajtatoskodd riasszonyok kozott.

1816 december 2-4n, mint Hermina foherceg-
asszony szilletése napjin, kiilondsen fényes assem-
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blée volt a nidori lakban, melyen Gigy a budai, mint
a pesti féurasdgok fényes nemzeti diszoltozetekben
jelentek meg. Ugyancsak a farsangban is t6bb mulat-
pagot tartottak az udvarnil, valamint a féhercegi
par més férangt estvéli tirsasdgokban is mutatkozott.

Az 1817. esztendd tavaszén hire jart, hogy Her-
mina f6éhercegasszony &ldott 4allapotban van, ami
valéban Ggy is volt.

A nyéri hénapokban Karlsbadba utazott fen-
séges férjével, ahonnan a legjobb egészségben,
virul6 szinben érkezett vissza Budéra.

A féhercegn6é lebetegedése kozeledett s mind-
inkdbb nyugtalanné vélt a fenséges asszony, mert
noha, mint Kalvin igaz hive, fatalista volt és nem
hitt a babondnak, mégis bizonyos kellemetlen érzés
fogta el, visszagondolva férje els6 nejére, aki ugyan-
csak Budédn valvan anyavé, ott meg is halt. Jobban
szerette volna méshol beviarni a mnehéz Orat, el is
ejtett erre vonatkozolag egyes szavakat udvari hol-
gyei, s6t Lefévre, a niddor direktora elott is, de férje
el6tt hallgatott.

Jozsef nddor mér akkor meg akarta alapitani
a Habsburgok magyar agit, 6 iparkodott a bécsi
udvarnédl mindegyre hangulatot teremteni, hogy a
monarchia stlypontjit Magyarorszigba helyezze a



! 71

dinasztia 8 ezért ragaszkodott ahhoz, hogy gyer-
mekei magyar foldon sziilessenek.

A nidori udvarndl szeptember 20-ika koriil
vartik az orvendetes eseményt s miutin a foher-
cegné anyja, az Anhalt-Bernburgi hercegné is
athan volt Buda felé, Jozsef néddor egészen Nagy-
Szombatig ment eléje anyésdnak.

A palatinusné azonban néhény nappal elébb
méar rosszul lett és miutdn veszedelem mutatkozott,
grof Beckers sietve kiildott Pfisterer Andrés prote-
medikus utin, aki még odarendelte Richter Léndrd
akkori budai hires seborvost is.

Mint az alabb kozlott jegyzés mutatja azonban,
gyongének bizonyult ez alkalommal is  minden
emberi tudomény a végzet akarata, a halal hatal-
maval szemben :

»Vasirnap délutian véletlen és szomort hir fu-
totta el a’ két véirost, ’s mivel kiki éhajtotta, hogy
meg ne igazodjon, késett elhinni. De fijdalom csak
ugyan igaz volt az a’ mindnydjunkat érzékeny szo-
morisigba merité eset, hogy két éra utan O cs. és
kir. f6 hertzegsége, Hermina f6 Hertzegasszony, tisz-
telt és szeretett palatinusnénk, két magzatnak elszii-
lése utdn meghalt. Rendkiviil valé kérnyiil alldsok
veszedelmessé tették a sziilést, mivel két gyermek
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volt ’s a’ 6 Sziilében kiilonos véltozdsok tapasztal-
tatbtak. Mind az 4ltal mind a’ két kisded u. m. a’
Hertzeg-Asszonyka és a’ kis Hertzeg most is egész-
géges és Pfisterer és Birly Edudrd doctor-Professo-
rok kijelentése szerént életképes.

A palatinusné halila anndl nagyobb konster-
niczidt tdmasztott a varlakban, mert Joézsef nador
nem volt otthon. Batthyiny, sziletett Majlath
grofnd, a féhercegné féudvarmesterndje, minden
fejrevald nélkil futott 4t gréf Sandor Vincénéhez
és kezeit tordelve, Ongyilkos akart lenni, annyira
rettegett, hogy majd a nidor taldn Gtet is valami
mulasztassal védolja.

Keglevich Gabor gréf, Sindor Vincéné veje,
meg Beckers grof féudvarmester nagy hirtelen el-
zartdk a palatinusné legértékesebb holmiait, mert
olyan fejvesztettség uralkodott, hogy a mnédori
lak szobdinak ajtéi folyton térva-nyitva 4lltak.
Lészlovszky Veronika asszony, az Asszonyi Egye-
siilel egyik budai tagja, midén hétién déleloétt el-
ment a magas halott megtekintésére, a termek padlo-
zatén Oridsi csomoékban litta heverni a dragabbnél
dragabb csipkés fehérnemtieket, aranyos brokat-
szoveteket, s0t ékszercket is, amiket senki sem
Orzott.
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Végre hétfon, déluténi 6t érakor megérkezett a
nédor s utdna félordval Hermina fOhercegné édes
anyja, Amalia, Anhalt-Bernburg-Schaumburg feje-
delem asszonya.

Leirhatalan volt a testvér-féviros szomortsiga,
melyet fokozott a sziv fdjdalméban szinte leros-
kadé palatinus latésa.

Oridsi kozonség hulldimzott az utcidkon és szem
nem maradt szdrazon Pest-Budén az 1817. évnek
szeptember 20-ik napjan.

Délutén négy orakor indult a gydszmenet a
varlakbdl s a hajo-hidon, nagyhid-utcin az orszagit
hosszdéban a kecskeméli kapu felé a reformatus
templomhoz érve, mir az alkony teregette fatyolat
a komor gyilekezetre.

A fo-fourasigok ith is fogadtik a menetet, melyet
Pest varmegye huszarjainyitottak meg és huszonnégy
grindtos és egy osztily lovassig rekesztett be.

Hermina fohercegnét két prédikitor parentilta
el, aztdn pedig zsoltdrok éneklése kozben helyezték
el ideiglenes nyugové helyére, a reformitus temp-
lom sirboltjaban, ahol mindaddig nyugodott, mig-
nem athelyezték férje, Jozsef nidor mellé, a Habs-
burgok magyar 4ginak 6rokos nyugvohelyére, a var-
beli Zsigmond-képolndba.
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A két gyermek, aki az anya halalét okozta, meg-
élt 8 az egyik Istvan fGherceg volt, Magyarorszag
utolsé nédora, a mésik pedig Hermina féhercegno,
aki a briinni nemes holgyalapitvinyba lépve, nem
ment férjhez s mint hajadon halt meg.

Tragikus sorsa volt mind a kettének s mig a
szép hercegi lany egy végrzetes érzelem rabjaként
sorvadt el, a nagy szerepre hivatott, dalids fOher-
ceg, félreértetve a magyarok és az uralkodohéz
4ltal, Onmagdval is meghasonolva, vonult £élre
schaumburgi véraba.

Itt kertészkedéssel, olvasissal toltotte idejét,
vigaszt keresve a nagy természetben, amely jobb,
hivebb, mint az ember, mert vigasztalja és nem
csalja meg azt, aki fai, virdgai kozé menekiil.

o2+
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DIVATKIRALYOK.

ikor VII. Edvard még nem is volt Nagybrit-
M tania kirdlya, mér is kirdly volt, még pedig
egész. BEurdpdnak a — divatkirdlya.

Minden elegdns wjitds téle szarmazott a férfi-
divat terén. Krealt gallér- és kravatli-viseleteket,
6 honositotta meg a redingot-kabatot, 6 a szivalaka-
kivigésos mellényeket, a turf egykor de rigeur ka-
lapjat, a sziirke cilindert és a selyemkihajtédsos smo-
cking-ot.

Ruha teszi az embert. Régi példabeszéd ez. Bs
valéban, ma mér a teremtés urai is aggodalmasan
kovetik a divatot.

I. Napoleon rendesen hosszasan konferalt a sza-
béjaval, és dithbe tudott jonni, ha a hagyoményos
fehér nadrdgon csak egyetlen egy rénc képzbdsts is.
A nagy imperdtor azt kivanta a szab6tdl, hogy ezek
a nadragok plasztikusan simuljanak testére. akér

Grof Vay Séndor. VI kibtet. 6
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mintha mér sajat nagysaginak akart volna él6 szobra
lenni.

Rousseau, a komoly tudds, tobbet tartott fe-
hérnemiiire, mint a legfinnydsabb asszony. Csak a
legfinomabb lenvészonbdl viselt inget ; az akkor di-
vatozott mellbodrot pedig valdodi esipkébél szabatta.
Természetesen ezt a fénylizést csak akkor engedhette
meg maganak, mikor Madame Varennes, a szerel-
mes szép asszony, hatirt nem ismerd aldozatkész-
séggel fizette szdmlait.

Az asszonyosan szép, almodozé szemill britt
poéta, Lord Byron is sokat adott 6ltozetére, és Heine
valamelyik versében leirja, hogy milyen selyem mel-
lénye és finom aranygombos kék frakkja volt.

Koztudomést dolog, hogy Kossuth is gyakran
hivatta magdhoz Toéth Géspart, a negyvenes évek
hires szabémesterét.

Még Petdfi is, aki lehetetlen inggallérokat viselt,
adott a ruhdra. Mikor ,,smddoft Juliskdjd‘-hoz jé-
rogatott Erdédre, be-benézett Téth Géspir uram-
hoz, hogy adjusztdlnd ossze egy kicsit. Toth Géspér,
aki nemesak kitiné szabd volt, de lelkes hazafi is, a
magyar poéta irdnti lelkesedésbél olyan remek abti-
la-dolményt szabott Petéfinek, hogy Juliskdja bizo-
nyosan egy ilyen dolményban tett latogatdsa alkal-
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méval suttogta el poéta-imddojénak : , Szeretlek
Sdndorkdm — birod szivemet . . . amit aztén,
kés6bb, versbe is foglalt a legnagyobb magyar
kol1t6.

Nagy vagyonnal rendelkezd, kevés gondt, dolga
urak természetesen legtobbet foglalkozhattak a di-
vattal. Hires volt Anglidban Lord Brumel, akit csak
le beau Brumel-nek neveztek a sziget-orszag tarsa-
sigaiban.

A lord mindig eszelt ki valami fijat, de Gjitésait
féltékenyen Orizte. Egy alkalommal példdul Ggy bo-
gozta Gssze széles selyem kravatlijat, hogy barhogy
is nézegették a t6bbi club-gentlemanek, nem tud-
tak a kotés titkdnak nyitjira jonni.

Tgértek neki mindent, de 6 semmiért sem akarta
eldrulni. Végre két fiatal lord cselhez folyamodott,
két markos szolgival meglesették, mikor hazafelé
indult, megfogattdk s egy hideg, s6tét pincébe zé-
rattak. Aztén bementek hozz, hogy 4rulja el a kra-
vatli kotésének titkat. Eleinte még igy se volt haj-
landé a nemes lord, de miutédn 24 6rdig iilt étlen,
szomjan a nyirkos, s6tét lyukban, £6lf6dozte Eéltve
8radtt titkét. '

A huszas években nélunk baré Brudern Antal
Wenckheim Béla, Csernovics Péter, késobb meg Ko-

h*
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mdromy Gyuri ltoztek remekiil, s mentek igazi di-
vatkirdly szémba.

Csernovics Péter, a gavallér temesi grof, olyan
pazarldst vitt végbe, hogy hiromszézhatvanét nad-
rdgja volt, és egypér selyemharisnydt egyszernél tob-
bet nem hiizott a labéra.

Klasszy Vencel meg Gunckel, az akkori hires
szabOk, valésiggal versenyeztek, melyikiik remekel-
jen legszebben a nevezett uraknak, mert amit azok
folvettek, akar a régi német-szinhdzban, akar esté-
lyen, vagy az utein, reklam-darab volt és divatot
csinalt.

Brudernnek, meg Wenckheimnak, volt egy igen
kedves pajtasa. Nogradmegyei, Osrégi nemes csa-
14db4l szdrmazd, nagyon szép, nagyon elegins fid.
Noha szerény anyagi viszonyok kozt élt — mert dis-
gazdag nagyatyja vékonyan eresztette a garast, —
mindenben igyekezett f6tri pajtésaival lépést tar-
tani. Ink&bb szalonndt ebédelt akirhdnyszor, jég-
hideg szobdban aludt, de neki is Gunckelnél szabtdk
a . kapputrokkot, neki is préselt-bérsonyviragos lajbi
takarta dombortt mellét.

Tortént egy izben, hogy nagyatyja feljott Bu-
dapestre és egészen varatlanul nyitott be az unoka
lakdsdba. De majd hovéd nem lett bamulatdban,
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mikor litja, hogy az farfi épen a jeget tori a mosdé-
télban, és gy reszket a szibériai temperaturdja szo-
biaban, akédr a nyarfalevél.

— Hdt bizony elegdncidra meg fitelékre egyiitt
nem telik a havi gdzsibol, grosspapa | — magyarazta
az ifja a konzilidrus Grnak, aki nyakig behazédott
a rokatorkos bekecsbe ; de nyomban meg is javi-
totta a hoépénzt.

Komédromy Gyurinak évente olyan magas volt
a szabokontoja, hogy egy-egy jobb méda csalid ab-
bél igen szépen akar két lednyt is kihdzasitott volna.

A% Otvenes esztendékben elosmert tekintély-
nek tartotték Ldszl6 Lacit, meg Szerdahelyi Kal- Jowief<s
mént, a Nemzeti Szinhdznak teljesen soha nem pé6-
tolt hires bonvivant szinészét. Szerdahelyi Kalmén
oly remekiil s annyi sikkel 6ltézott, hogy egy-egy
nyakkendé kotését orikig tanultik tole a kaszind
gavallérjai.

Szép 6ltozkodésével hires volt ugyancsak akko-
riban Keglevich Béla grof.” O lanceirozta a hatvanas
évek magyar divatjat is, még pedig 1859 oktéber
havaban, mikor Hunyady Ldszlé egyik el6addsin
attilasan, daratollas porge kalapban jelent meg a
Nemzeti Szinhéz erkélyén.

Néhény évvel késébb Kdrolyi Pista lett a ma-
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gyar févaros omnipotens divatkirdlya. Amibe 6 61-
t6zkodott, az volt a mérvadé. Egy alkalommal, a
Iﬁé,holyba,n tarka oxford-ingben, gesztenyeszinti béar-
sony kurta zakoéban jelent meg, s mésnap mér ne-
hany gavallér barsony kabatot szabatott maganak.

Ugyancsak ennek a korszaknak divathései vol-
tak a kiilonben is nagyon szép Jankovich Aladar,
Bottka Géza, Gyirky Béla; utébbi killonosen oly
oridsi garderobe-bal rendelkezett, hogy mikor egyik
nagybatyja ludanyi kastélyaban meglatogatta, a
szekrényben hetven pdr londoni cip6t szamlalt meg.

A divatkirdlyok nem szeretik, ha mindenk: uté-
nozza 6ket. Figyelemre mélto ezért az a koriilmény,
hogy az tgynevezett mégnés-szabok, a mai hires
Schéffer, régebben Szegfi, Kardcsonyi, Ralik, egy
mintabol soha sem hozattak két-hadrom 6ltényre va-
l6nél t6bbet.



1818 NOI DIVATIA.

ithosszé valt immér a szabadsigharc. Egy cso-

délatosan szép legenda lett beldle, amelyrol

még hoéfehér hajl, szép pirosarci matréndk regél-
nek az unokik gyermekeinek.

Minden, a mi tjjaébredésiink dicsé korszakéira
emlékeztet, minden, ami a nagy idékbél maradt,
irds, kép, személyes reminiszcencidk, foljegyzések,
érdekesek és becsesek a ma él6 nemzedéknek.

Mint hivé a kereszthez, tigy jirul a magyar
elmult dicsé napok Pantheonjahoz és meghajtja
fejét a vértantk Golgothija el6tt.

De nemcsak a magy torténelmi momentumok,
érdekes minden a mérciusi idékbél, igy az is, hogy
éltek, szorakoztak, ruhdzkodtak akkor az emberek.

Nem lesz tehdt érdektelen, ha elmondok egyet-
mést az 1848-iki histériai nevezetességli esztendd

noi divatjarol.
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,»A viselets divat — mondja egy farsang évadjin
kelt akkori f6ljegyzés — nem sokat valtozott az 0sz
ota. Fekete csipke, gyongy, rojt és paszoméntok
féhelyen &llnak.*

Mint egy, szintén régi, csalddi iratok kozt talilt
Rosmanith akkori hires pesti néi szabo6tél valé szimla
mondja, a legtijabb divat szerint széllitott fekete
barsony ruha, arany vdllonynyal — berthe — el6-
keld tancestélyekre és balokra volt szénva. Nagyon
divatos fejdisz volt az asszonyoknak az Ggynevezett
polikdarps stiveg, biborszini barsonybdl készitve. Bz
a siiveg némileg hasonlitott a francia forradalom
frigiai sapkéjahoz és gyongysorokkal atfont, kettos
hajtekercsen nyugodott.

Fiatal lednyok, asszonyok elészeretettel vis lték
a metszett, piros kaldrissal befont hajat, amelyet
néha egészen le is bocsitottak. Nagyon kackids fej-
diszt képeztek azok az aprd, aranyszoveti hindu-
kenddk, melyek kontyalakban tartotték oOssze a
hajat.

Bélra, estélyre, két sor eziistbol vald, magyaros
forméja fejkotoceskét is viseltek, minden egyéb disz
nélkiil.

Leédnyok roézsis fejéket hordtak, balban —
asszonyokndl pedig az izlés és elegancia netovabbjat
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az arany ldncozattal koriilesavart és szines rojtokban
végz6do, aranyos halozatu, fehér turbdn képezte.

Az bgiszinkék nagyon divatos szin volt 1848-ban.
Kzek a rubik litogatésok alkalmaval grasgriin
‘snovothol, elol hiarom roppenynyel — wvolant —
lénziiltek, Némelyek a szoknydkra kétényszert,
gyongygyel kivarrott diszt is alkalmaztak.

[dosebb holgyek a nagyvirdgos, & la rococo-
suoveteket kedvelték nagyon, s ezekre a ruhikra
ghla alakt, akkor & la pyramide-nak nevezett diszi-
tést varrattak.

Bélba, szinhazba, belépok gyanint biborpiros
bayadére-t — atalvet6 — viseltek ; egészen fiatal
leAnyok bayadérja hofehér kasmirbél, vagy poszto-
bol késziilt, hattyatollal prémezve. Estélyeken, iin-
nepies alkalmakkor, asszonyokon kiilonGsen sok
volt a grénédtszin, nehéz selyembe sz6tt virdgos ruha.

Ezeket & la renaissance-nak nevezték és hosszt
uszélylyal is késziiltek, a régi selyembdl vald és
aranycsipke diszek is nagyon divatoztak.

Tlyen & la renaissance-ruhét viselt Jozsef naddor
ozvegye, Maria-Dorothea f6hercegné is, midén egy
fzben latogatist tevén mostohafidndl, Istvin féher-
cegnél, részt vett az Gj palatinus egy nagy ebédjén.

A szabadségharcot megelézd években, de még
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1848-ban is, selyemruhit csak fénemes-leAnyok vi-
geltek balok alkalméval. Ugynevezett kerek ruhdban
mentek bilba a lednyok, melyek térden aldl hat sor,
kozbe toldott csipkézetitel voltak diszitve, mindkét ol-
dalon pedig finom, részaszinii burkoléssal koriilszegve.

Mégnéslednyok bali alkalmakkor atlaszszal bé-
lelt, kett0s szoknyéjh gazeruhat is viseltek. A f6ldtol
mintegy két arasznyira, hirom djjnyi szélességii
atlasz-szalagok emelték f6l a felsd szoknyat, amelyen
a diszitések egészen Ovig értek.

Ezekhez a konnyli, leheletszeri ruhakhoz a
hajat eleven, zsidocseresznye nevezetit bogyo-flizér
ékesitette.

Fiatal asszonyok nagyon szerették a habos
selyembol késziilt ruhdkat és ezek koziil a sirga
szintieket rendesen halvany, kopott-zold mohdisz-
szel ékesitették, a rézsaszint pedig igazi valencienne-
cgipkébol valé koténydiszszel.

Ilyen oOltozethez rendesen spanyol médra, se-
lyemmel behalézott lebbenyes, barsony, siivegszerti
fejdiszt viseltek.

Divatos szovet volt a gros d’afrique, kiilondsen
tazold és robzsaszinben. Hzeket a ruhakat aldl
hérom sor gaze-b6l valé péffesz, fdlebb pedig
két sor igen széles csipke diszitette.
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Otthon, utein, egyike volt a legdivatosabb
szoveteknek a delén.

Ebbél a szoknyit egészen simén készitették és
hozzé halcsontos, aldl csticsba végzédé derekat, az
ugynevezett Marienleib-ot viselték.

A kockds, akkor schoflisch-nak nevezett szove-
teket is kedvelték, kiilonosen a most ismét folkapott
zold és kék 4rnyalattal.

Nagyon kedvelték a fichu-t, melyet hGgy haj-
tottak &t a derékon, mint a magyar parasztlednyok
a pruszlikot védo tGgynevezett nagykenddt.

Fiatal, serdiild lednyoknak igen j6l festett ez
a divat és az én anydmnak is van még ebbdl az id6bol
egy akvarell-képe, mely 6t mint tizenhirom esz-
tendés lednykat 4brdzolja, vildgoskék ruhaban
biborpiros fichuval a keblén, kezében félig kinyilt
rézsit tartva.

Ataldban a virdgot nagyon szerették annak a
kornak a lednyai, akik Sue ,,Mathild““-jat olvastik,
¢és a ,,Lind4‘-bol, meg a ,,Sevillai borbély“-bél éne-
keltek aridkat.

Mély érzelmiiek voltak, kijdrtak a régi wdci
lemetdbe egy kis joizli bsuldsra, akér fekiidt ott
halottjuk, akidr nem, és megsirattak a kaniri ma.

darat, ha folvette a méhai nevet.
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De lelkesiilni is tudtak és mikor 1849-ben bom-
béztak Pestet, akarhiny finom idegzetli triasszony
meg ldny maradt az ostromolt varosban, azzal a
kijelentéssel, hogy : ha a haza elvész, miért marad-
ndanak ok tovdbb életben ?

Es ezekbdl a lednyokbél lettek a honvéd-meny-
asszonyok. Akar hinynak elhervadt legszebb fiatal-
sdga, mert nyolc meg tiz évig is vartak haza a vole-
gényt, aki golydézapor meg 4agyadorgés mellett
jegyezte el oOket és  bujdosott messze, idegen
vilagban. '

Az 1848-iki év divatjarol emlékezve, megem-
litjiik, hogy az akkori pesti tirsasig holgyei koziil
kiilsndsen szépen oltoztek Dumontné, Batthyinyi
Emma-Roéza grofné, Batthyanyi Lajosné—Zichy
Antonia grofnd, Csekonics Janosné, gréf Nadasdy
Leopoldné—Forray Julia gréfné, lednyok koziil pedig
Kendeffy Katinka, akit csak az ,,erdélyi gyongy-
virdg‘-nak nevezett a jeunesse d’orée, béré Pod-
maniczky Julia, Szédpiry Eliz és Forgich Fanny.

A szabadsigharc esztendejében kiilondsen vig
farsang volt, mintha érezték volna az emberek,
hogy egy meteorként ellobband fényes korszak el6tt
dllnak, amelyre a mélységes mély gydsz hosszl évei

kivetkeznek.
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- - -

I Evek, amelyckben a halott nemzet ravataldnil
nem volt kedve senkinek sem mulatni és a zene
vidém hangjait halalhérgés, lancok csorgése val-
totta fol.

Most, midén a dicsd kor emléke atragyog a
szomort mult gydszan, kony- és vértengerén, minden
aprosig érdekes azokboél az id6kbdl, hogy a jovo kor
‘ torténetének irdja egykoron hiven, részletesen irhassa

B TR —

meg ennek a kornak nemesak politikai, de tédrsadalmi
momentumait is, amelyben ép agy tényezdk voltak
a nok és a divat, mint napjainkban.



A KOZOS SIR.

magyar ironak egy gonddal, kiizkodéssel telt

élet utdn nem igen jub ki egyéb, mint az

elsbosztdlyu temetés. Funerdtori mindségében rit-
kitja pérjat a mi nemzetiink.

Nemrég arrdl esett szd, hogy Kisfaludy Karoly
hamvait tobb jelestinkkel egyiitt kozos sirba helyez-
zék g ime azonnal mindenki — egy magyar kéfaragd,
a févaros, Gyodr, meg a Kisfaludy-Tarsasag — te-
metni akarta a kolté porrészeit.

Ugyancsak egyidejlileg pedig Siimeg, a magyar
Tempe-volgybeni lelkes viroska késziil6dott, hogy a
,»Himfy-dalok‘* halhatatlan idedljanak, Szegedy Ro-
- zélidnak f6ldi maradvényait helyezze el férje, Kis-
faludy Séndor sirja mellé.

Ha Siimegen jarunk, mintha minden rog, min-
den porszem a kesergd szerelem irdjarol regélne.

Létjuk mint 4lmodozo ifjat bolyongni a vérro-
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mok kozt, ahol elészor pillantotta meg Szegedy Ro-
zélidt. Létjuk mint munkabird, boldog fiatal férfit,
- idejét a mizsik és gazdaséga kozt osztva meg. Hs
1atjuk végiil mint kopasz, csondes oreg urat, aki el-
iildogélve a hiz elétti padon, j6izli beszélgetést foly-
tat kedves koméival.

De legink4bb elvonul eldttiink Kisfaludy Séndor
életének egéaz folyamata, ha ott dolgozunk a szent-
mértoni Darnay Kélman pératlanul becses levél-
tardban. "

A Kisfaludy Séndorra és Kéarolyra vonatkozd
levelek, irdsok, emléktargyak kiilon vannak elhelyez-
ve, és Slimeg nagy sziilottére biiszkén, kétszeres lel-
kesedéssel magyardz a Himfy-dalok ir6jar6l a tulaj-
donos. Elél 41l mindjirt egy konyvecske : Uber die
theatralischen Tdnze, und die Baletimeister Noverre,
Muzarells und Vigano. Wien 1794.

Ezt a konyvet Vigano Salvatore, a bécsi csészéri
szinhéz hires balettmestere emlékbe adta Kisfaludy
Sandornak, aki ghrdista-kordban mindennapos ven-
dég volt hazZénal.

Az akkori bécsi intim pletykakkal dsmerdsdk azt
is tudtdk, hogy Viganoné — Medina Méria, kordnak
legszebb, legiinnepeltebb ballerindja — meg a nyalka,
magyar nemes legény haldlosan szerelmesek voltak
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egymésba, s a viszony utébb méir az udvar elott
is nyilt titok volt.

Csak éppen a j6 Vigano Salvatore nem tudta,
mint ahogy vilig teremtése 6ta mindig a férjek tud-
jak meg a legkésébb az ilyesmit. S6t rendesen meg is
koszonte Sdndor drnak, ha felesége tancat magasz-
talva, ékes szavakkal emlékezett rola Gorog Demeter
uram ujsagjinak drkusain.

A kényvbe aztan plajbaszszal mindenféle szél-
jegyzeteket csindlt Kisfaludy — és szinte latjuk,
hogy hajlik véllira a szép asszony, és segit neki
cstfolni azt a buta talidnt.

Egyik lapon 6ridsi bettikkel 41 : T.. A, . I..A.. ~
— utédna pedig: Du alter Esel von einem Figuranten.
Aztin egy rajz kovetkezik. Két Okorszarv folott
egy szaméarfej, alatta félkoralakban egy Ovidiusbol
val idézet : ingant sua tempora Lauri . . . Majd
egy kissé aldbb : Monstrum horrendum, tmmensum
ingens cui Lumen adentum.

Kisfaludy Séndor azonban, becsiiletes magyar
emberhez illéen, beletnt a folszarvazott talidn catifo-
lasdba s miutén Medina Méria, esdekléseinek dacara,
gem akart férjével teljesen szakitani, a rajnai hé-
bort is kitorve, otthagyta a gérdat és beosztatta
magéit a harcba indulé Wallis-regimentbe.
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A t6bbi relikvia mir mind késébbi eredetii s
nagy része Szegedy Rozalidra emlékeztet.

Ré elsé sorban Kisfaludy Sindor pénztércajira
emlékeztet, a melyet mindig belsd zsebében hordott
a koltd. Almazold, nehéz selyembdl késziilt ez, és
domborfi aranyfonél-himzéssel, selyemvarrdsu guir-
landokkal van diszitve. A himzés mind a Szegedy
Rozalig kézimunkaja, s egyszer kardcsonyra lepte
meg ezzel a tarcadval Kisfaludy Séndort. Mellette
mindjart ott van az apropénznek valo, haloszert
rozsaszines-fehér selyembdl hurkolt hosszt erszény,
ugyancsak Szegedy Rozilia munkéja.

Erdekes egy nehéz, eziistb8l vald koppants.

Az akkori faggytgyertydkhoz haszniltdk, 8 mert
este rendesen sokaig olvasott Kisfaludy, ez a kop-
panté mindig ott 4llt éjjeli szekrényén. Mint a ré-
vésett betlik mutatjik, ez a darab is Szegedy Ro-
zalia pompéas kelengyéjébdl valé.

Egyik polcocskén egy koszoriilt, koriilbeliil egy-
itcés iivegpalack 4ll. Ennyi volt a bormennyisége
mindennap Csobdnc iréjanak. Kozel hozzéd emberj
koponya. Valamikor Kisfaludy Sindor iréasztalan
allt, aki Lavaternak akkor nagyon divatozott tanai
szerint ezen a koponyan jelolte meg az emberi ér-
zékek helyét, még pedig németiil, s kovetkezoleg :

Gréf Vay Bandor. VI. kbtet. 6
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Hétul : Jugend oder Kinderliebe. Oldalt : Kunstsinn.
Hétrabb: Wiirgsinn und Raufsinn. ¥Folétte: Freund-
schaftliche Anhinglichkeit. Legel6l : Witz. Szem-
f6lott : Farbensinn, szemgddorben : Sprachsinn und
Wortsinn (szénoki tehetség) ; a homlok kozepén —
széles magas homloku emberé lehetett a koponya : —
Intelligenz, végiil pedig az agy hatuljan, a tarké felé
a szenvedélyes szerelem érzékét irta fel a kolto.

Egy kis kosirkiaban két névjegy. Az egyik rozsa-
szinli papirosra van nyomtatva, koriil cikornyakkal,
a cikornyék felett egy nyil és kozépiitt a név :

KISFALUDY SANDOR.

Egy mésik, négyszogletti kemény papiroson ol-
vassuk :
Kisfaludy Sandor és neje
Szerencsés j esztendot kivan.

gy csomd hangjegy, nota-szoveg kivetkezik, s
Kisfaludy Séndor kezeirdsival, karra téve egy ma-

gyar dal :
Kerek erdé be magas vagy,
Tides szivern, be messze vagy,
Kerek erddt levagatndm -—
Ha sreretém megldthatnam.

Kisfaludy Sandornak gyertyaellenzéje is figye-
emreméltd. Gombolyl vaslemez, lent visszaszorito
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a gyertya szaméra. Két oldalara csendéleti képek
vannak festve : gyiiméles és virdg.

A Huimfy dalok irdja nagyon rendes ember volt.
Oltozetében mindig gavalléros, hizatéja tiszta. Erre
vall az is, hogy otven éven keresztiil évrdl-évre el-
rakta a Magyar és Brdélyorszdgi Kalenddriuwm-ot.

Az 1828-ik esztendérdl valé akadt éppen kezem-
be, a,m'elynek aljén ott 4ll, hogy : Fiiskiti Landerer
Lajos Beliiwvel és Koliségén.

Tele van a naptar jegyzetekkel, de ezek majd-
nem mind kizdrélag a gazdaségra vonatkoznak. Igy
kovetkezik mindjirt az elsé lapon :

Szentpéteri Molndrral szémvetés, pro Anno 1828.

Diszeli Molnérral szémvetés, pro Anno 1828.
(20-ik Szeptemberbe adott Sitimeghre a hézhoz 10
kobol rozsot lisztben.)

Januérius :

3-an. Gergely Janos béres Conv. kapott egy sze-
kér fas.

4-én. Ispadny Conv. két szekér fat.

10-én Gazdédnak hagytam Szémadésra 10 fr. W.

1828. (késébb)

Bodorfai és szanyi szénatermés: sarju:

Bodorfin S st 285 172

SEADYON. « +viwiesin s 162 62

6%
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Méarcius havédban Szegedy Rozilia kézirdsit
taldljuk a kalenddriumban, aki bizonydra a
tdvollevé Kisfaludy helyett folytatta a foljegyzé-
seket :

21-én. Gazdénak adtam Badatsonyi sz6l6 Kolt-
gégeire 10 fr.

Vincellérnek Conv. 2 fr.

Ime, a Himfy dalok stancédinak hdsnéje
a valésigban hii segité térsa lesz utébb az
irénak, és pontosan jegyzi be a legutolsé ga-
ragb is, hogy semmi haszontalan prédira ne
menjen.

Erdekes nagyon Kisfaludynak 4prilis hénapban
irt kdvetkezo feljegyzése :

Bogyay Péter Gir ismét adott Dramaimért 20
frt-ot.

Ebbél kitiinik, hogy irodalmi bevételeit is
a zab meg a széna jovedelméhez irta, amely
utobbiak valoszinileg tobb  rubrikds foglal-
tak el. Fonti jegyzet utin mindjért kovet-
 kezik :

10-én. Szegedy ma fizette le Rézinak az 500 f.
W. W. eddig jart interessét.

Aztén kovetkezik Ferkd inassal vald szémvetése,
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8 a kalenddrium lapjai kozott egy eltett szinhézi
cédula-forma :

Felséges Ausztriai Csdszar és Magyarorszag
kirdlydnak kegyelmes engedelmébdl
Privilegialt
Pohl Antal Természet Tsuddja.

Aztdn elmondja, hogy a csehorszagi sziileiésii
ember ot ldbnyomnyt s 6t hiwelyknyi magassdgi,
hogy kezek nélkil sziletett s labaval emeli le fejérol
kalapjat, valamint a tiibe is l1&baival flizi be a cérnét.

A cédulan még ott &ll: ,,4’ nézd Hely a’ Griff
Vendégfogaddba.

Maig is 4ll ez a vendéglé Siimegen, de mér
Korona-szillé név alatt osmeretes.

Szegedy Rozélia kisldnykori imakonyvébol is
van néhény kép ; igy egy husvéti baranyt tarté Sz.
Janos, amely csipkés, &ttort papirosra van festve.
Fent I. S. betilik, alant E. 1781. Mellette két més
pergamentra festett szentkép s egy Maria-szilhuett,
ez utobbi Kisfaludy Sandornak egyik konyvébe téve.
Hogy a kolté valldsos volt, mutatja egy exziistve-
retli ébenfa-keresztecske, amely mindig 4gya felett
fliggott.

Fokosa és sarkantyti — két par, egyik diszesebb,
mésik kozonséges alkalomra, a fokos baltaszerd,
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Bzzel verdeste rendesen az dgakat, ha kisétalt sz616-
jébe, ahol firdssal toltotte idejét.

Bgyik iiveges szekrényben — nagyon kis helyen
is megférve — akadunk néhény térgyra Kisfaludy
Kérolytol.

Irodalmunknak ez az egyik leggenidlisabb, de
egyszersmind ogyik legtragikusabb alakja is, jofor-
méan teljes életében nem rendelkezett igazi otthon-
nal. Holmijai 6rokos bolyongésaban elkallodtak, s igy
anndl becsesebb a legkisebb emlék is, amely tole
ered.

A szentmértoni Darnay Kélmén birtokéban
1év6k anndl becsesebbek, mert kozvetlenil Kisfaludy
Kéroly haldla utén, testvérbatyja, Sandor vitte azo-
kat magival Siimegre.

Hogy meghalt a szerencsétlen poéta, Toldy —
akkor még Schedel — rogton stafétat kiildott Sii-
megre.

A két Kisfaludy-testvér kozt sohasem volt va-
lami meleg viszony, és a jomoédban 1évé Sandor
fogytig hagyta nyomorogni a szegény Karolyt, akit
gond, nélkiilozések, sok boldogtalansiga végre is
kora sirba dontottek.

De csak a temetés utdn érkezett mar Pestre Kis-
faludy Sindor, aki Eitner Jozsef nevezetli baratja-




163

val kereste fol a mai Méaria-Valéria- és Kishid-utca
sarkdn levo hézat, amelyben Ocscse kiszenvedett.

Mint Toldy még életében gyakran elmondta,
Kisfaludy Sandor nagyon kozonydsen viselkedett, és
mindent Osszenézegetve a nagyon szegényes lakasban,
at akarta venni Kéroly irodalmi hagyatékat.

Toldy nem ellenkezett, de megjegyezte, hogy
0% ornagy Wr akkor a néhainak addssdgait is kénytelen
lesz elvdllalnt . . .

Erre pedig semmi kedvet sem érzett Kisfaludy
Sandor. Nyomban ki is jelentette, hogy tegyenek az
ocscse irdsaival amit akarnak, s hogy — mint Toldy
mondta — taldn nagyon meg ne itéljék, harom emlék-
targyat kért csupadn maginak.

Az egyik egy porcellanra festett medaillonszert
miniatiir-arckép, amelyet egykor sajat magérol
Heppler Kabinkdnak, egyik idedljanak festett Kis-
faludy Kéroly. Orosz bagaria-bértokban van a kép,
még pedig olyanban, hogy zsebben hordhato, de asz-
talra 4llitani is lehet. Ez a kép hulldmos, vorésbarna
hajjal, nyitott és széthajtott gallért ingben abrizolja
Kisfaludyt. Oldalt voroses-csikos nadragtarté lat-
szik, s egy barsonykabatrol egy darabka, amely alatt
nincs mellény.

A képet a wszony folbomlasa utén Heppler
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Katinka visszakiildte kedvesének, aki azt t6bbé soha
el nem ajandékozta. A mésik két térgy, amelyet el-
vitt Kisfaludy S&ndor, egy konyv, zoldes, fényes
papirosba, puhén kétve, Houwaldnak hérom szomort-
jatéka, még pedig : Das Bild, Der Leuchithurm és
Die Heimleehr.

Az éjjeli asztalkin hevert az orvossdgos iivegek
kozt ez a konyv, és ez volt a haldoklé ir6 utolsoé
olvasménya.

Koriilnézve, még egy selyem-tafotdra nyoma.-
tott halotti cimert is elvitt Kisfaludy Sindor. Ott
hagytik azon az dgyon, amelybdl csak alig pir nap
el6tt vitték ki azt a sokat szenvedett magyar koltot,
aki kiizdott, dolgozott, aki fjjéalkotta litteratu-
rénkat, de akit nem boldogitott soha sziiléi, test-
véri szeretet, aki a szerelemnek is csak a tOvisét

osmerte.
B



GOETHE ES A MAGYAROK.

fels6-sztidi Sembery-kastély konyvtarszobs-
A jéba alig hat be a nap sugéra.

Csondes és komoly ott minden. Szinte jol esik
a fehér violdk édes, dthaté illata, amely a félig le-
eresztett redényokon 4t a parkbél belebben. Elmult
dicséség, porrd valt emberekrdl beszéld irdsok kozb,
egyetlen emlékezteté dalra, fényre — magira az
életre.

Ime egy csomé levél. Valamennyi a mult szé-
zad vége felé irddott. Taldn napvildgot sem littak
azbta ezek a megfakult betiik, miéta az elolvasta,
akit hol Spectabilis et Perillustris Domine, hol meg
Kiilonos Bizodalmu Uram, Bardiom-nak szolit meg
a levelek kiildéje. -

Tulajdonképpen nem is voltak olyan nagyon
nyilvénosségra val6k ezek az irdsok. Akkor kelteztek,
mikor a XVIII. szédzad nyolcvanas éveinek az utéljan
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valami Osszeeskiivést terveztek II. Jozsef csiszar
ellen.

A korat legalabb is egy szdzaddal megelézé ge-
nialis, liberalis gondolkodésG fejedelemn mindenha
nagy szilka volt a papi part szemében.

Izgattak ellene titkon, sét nyiltan is, és koz-
kézen forogtak az aféle pasquillusok, mint Anyos
Kalapos kirdly-a.

* A ganyirat cime rajta is ragadt IL. Jozsefen.
Széltében igy hivtik Magyarorszigon, ahol csupan
még a protestansok ragaszkodtak hozzéd. Ezek nem
felejtették el, hogy neki Lkiszonhették elnyomott
vallisuk folszabaditdsat s azt, hogy nem {ildozték
oket t6bbé Gton-utfélen.

A papi parthoz csatlakozott a magyar arisz-
tokricia egy része is, valamint az elbkelé nemesség
szamos tagja és mig Jozsef csdszdr a torok ellen
fegyverkezett, benn az orszdgban trénja megdontésén
faradoztak.

Az Osszeeskiivés szdlai messze, Nagy-Német-
~orszagig terjedtek — s a porosz kiraly titkon mér ki
is szemelte azt a német herceget, akit Szent Istvin
tronjara kivant emelni.

Errél a nevezetes Gsszeeskiivésrél vannak rej-
tett célzasok azokban a levelekben, amelyeket nemes
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urak irogattak 6esai Balogh Péternek, s amelyeket én
ott forgattam a sztidi kastély csondes konyvtarszobé-
jdban, augusztus egy forré délutdnjan.

Mikor mér a konspirdcié teljesen megért, az
osszeeskiivok lisztajaval zsebében, a magyarorszigi
intézéség Ocsai Balogh Pétert inditotta tGtnak.

Azért esett rd a vilasztds, mert szemnek tet-
sz8, ritka szép ember volt, hozz4 finom, el6keld
modort, és Ggy beszélte az akkortdjt gytilolt német
nyelvet, mint a vizfolyds. A levelek mellett Balogh
Pétertol is van néhiny sorbdl all6 jegyzet :

s -+ - @ wermart mulatdsom vollt a’ legemlékezésre-
méltebb, hoggy ama hires Goethével, Werther auctord-
val beszéllettem . . .

Goethe akkor Kéroly-Agost weimari herceg
elsé minisztere volt, s miutan a herceg is belé volt
avatva a magyarorszigi dolgokba, a halhatatlan
ko6lté konferdlt 6csai Balogh Péterrel.

Erdekes, hogy Goethe ,némi Scrupulusokat*
taplalt, kiilonésen egyénileg, mert II. Jozsef — aki
abban az idében még rémai német csiszar is -
volt, a koltot csak néhdny év elétt emelte nemes-
ségre.

A¥porosz kirfly kiilonosen szép levélben szé-
litotta pedig fol a weimari halhatatlant, hogy &

L4
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irné meg a proklaméciét a magyarokhoz, melyben a
kiszemelt német herceget ajénlanik.

Mindazonéltal nem véllalkozott ré és erre az
idépontra esik Goethének hosszt olaszorszagi utazésa.

Minddssze annyit tett meg Werther iréja, hogy
ocsai Balogh Péteren kiviil még két magyar urat
fogadott ez iigyben, s hogy weimari otthondban
fényes ebédet adott tiszteletiikre.

Mikor Balogh™ Péter elutazott Weimarbél, még -
egyszer Berlinbe ment, s mint jegyzetei mondjak,
ide kapott egy levelet : a weimari Prinz elsé Minis-
terétdl a Magyar Orszdge kornyildlldsokra nézvést.

- Ez a nagybecsti levél, az 6csai Balogh-csalad
t6bb hatrahagyott iroményéival és konyveivel egyiitt,
az oknyomozo histéria orok kérira, par év el6tt a
romhényi régi Géczy Elek-féle kastélyban' tdmadt
ttizveszedelemnél elégett, és csupdn fonti jegyzés ma-
radt meg rdla. Az Osszeeskiivést pedig csakhamar
targytalannd tette I1. J6zsefnek 1790-ben bekovetke-
zett haldla.

Most, hogy Németorszigban Goethe sziiletésé-
nek 160-ik évforduléjat tinneplik, érdekesnek tar-
tottuk ezt a kis epizddott folemliteni, anndl inkdbb,
mert Goethe 6sszes munkéiban se:n taldlunk Magyar-
orszigra vagy nemzetiinkre t6rténé vonatkozist. Ha
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csak annak nem tartjuk a Gotz von Berlichingen
egy mondésat, ahol valami magyar 6krok-rol tesz
emlitést a német koltokiraly.

Hatésa azonban annil nagyobb volt literatu-
. rénkra, s tagadhatlanul a Werther-impressziok alatt .
irta Kdrmdn Fanni hagyomdnyai-t, valamint Kazin-
czynak Bdcsmegyey gyoirelmei is ennek a benyomésa
alatt sziilemlett meg.

A XVIII. szézadvégi generaci6é asszonyai, lea-
nyai schwermol-tak Wertherért, s a nemesi csalddok-
ban csupa Lotti lett akkor minden wjsziilott ledny-
gyermek. '

Erre vall egy, a szadi kényvtirban levé gaz-
dasagi konyv margdjara Sembery Lészlé altal irt
jegyzet is, mely szerint: ,,M— Anna Testvérem Ledn-
kdjdt Lottinak kereszteltelte, ama hires médi Roman,
Werther’s Leiden Kedviért . . .

Abbél az idébél maradtak a hajfurtokbol ké-
sziilt, tobbnyire sirra borulé fzfat 4brazolé képek,
az irdsba foglalt orokos baritsigot fogadd szerzédé-
sek, melyeket a talszentimentélis ifjak vériikkel irtak
ald, valamint a htiség jelképéiil két egymésba fond-
dott kéz szimbolikus képével elldtott csészék, poha-
rak, Jetzt und smmer aldirdssal.

A sérgagombos kék frakkrél és & 14 Werther
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anginét-nadrdgrol nem is szdlva. Bz még a harmin-
cas évek derekan is de rigueur volt és“:_a, nagyapim
is ilyen toiletteben héditotta meg a nagymamat, aki
még Osz fiirtokkel is meg-megkonyezte Goethe 6n-
gyilkossé lett regényhosét, Jerusalem kovetségi tit-
kar urat.




NINCS SZIRMAY !

ligarcha volt Szirmay Htgd és csandlosi kas-
O télydban fejedelmi gazdagsdgtol ragyogott
minden.

Neje, a ragyobezi Csomék hires nemzetségébol,
nagymiiveltségli asszony volt, aki annyi kényvet
hozatott a bécsi meg a pesti konyvkeresked6ktol,
hogy évente egy-egy kis birtok is kikertilt volna abbdl
a pénzbol. A hézitr meg ritkasdg-gylijteményre,
remek fegyvereire volt biiszke, amelyek csupa driga-
kovekkel, gyongygyel, rubinnal, smaragddal voltak
kirakva.

1849 oktdberében jott aztén a parancs Kassirol,
hogy mindenkinek be kell adni, ami fegyver van a
hézénél. Mar aki azutén fegyvert akar tartani
Abauj varmegyében, az menjen be a megyefénok-
hoz, a Bezirksvorstandhoz, kérjen szépen engedélyt,
véigjon pukkedliket a cseh kellnerekbél lett Bezirker
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uraknak, mert ha nem teszi, bizony még egy &si
flintdt sem hagynak néla, hogy elkergesse unalmat
egy kis nyuldszéssal az 6szi ugarban.

Szirmay Hfigd is megkapta ezt a rendeletet. Az
6sz nemes végigolvasta a rubrikdzott papirost,
rajta a ménkd nagy, kétfejii sasos stampiglidval,
aztén szépen Osszehajtogatta és betette a belsd
zsebébe. Bgyszer , kétszer végigsétlt a nagy, 6blos
ebédlében, hogy léptei alatt csak Ggy csikorgott a
kemény tolgyfa-padlé — aztén beforddlt a fegy-
vertarba. '

Egymésutan szedegette le a simédra feszitett
zold posztordl a sok, kineset éré darabot. Rozsdés
fringia — markolata sasfe]j, szikrdzo rubin-szemeklkel.
Hadik ap6 meg Laudon taborédban forgatta talén
valamelyik béator nagyapa . . . Széles, rézveretil
kard, Andrissy Istvin kuruc generdlis uramat
kisérte tdn valamelyik Szirmay, mikor ez verte a
priisszogd, kényesen lépegetdé paripa tomporat. Régi,
nehéz, harcviselt szablyidk, aztdn diszkardok,
biiszke uraik akkor viselhették, mikor Méria-Terézia
kiralyno6t, megsiratott II. Leopoldot, Ferencet koro-
nézta a nemzet. Csaték és iinnepségek tanti, emlékei
6si dicséségnek, egyardnt kedves az utédnak.

Szirmay Hagé hol egyiket, hol mésikat vette
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kézhez, ki-kihtzta a rezes, barsonyos, meg driga-
koves tokbdl és suhintott is velok egyet, kettot.
Aztan megtoriilgette szépen, gondosan, finom, puha
szarvasborrel, mint a gondos gazda, aki azt akarja,
hogy az 6 holmijdban fia, unokéja is gyOnyor-
kodjék. Nagyot séhajtott Szirmay — mert itt, épen
az Osi dicsOség emlékeivel telt szobdban, érezte leg-
jobban, hogy az 6 4ga kiszdradt a csaladfan — nines
fia, nincs Szirmay, aki gyonyorkodhetnék dis ura-
dalmaiban — draga fegyvereiben. De meg most el is
viszi a német. :

A dolyfos, éseire biiszke fétr folegyenesedett,
mint a sivatag palméija, megrizta hatalmas fejét,
aztén toppantott egyet a labaval.

— Azért sem adom a németnek — ne legyen
senkié, ha nines Szirmay . . .

Es valéban — midén bealkonytlt és homélyos
kod ereszkedett ald a szomorti, Oszi téjra, Szirmay
Higé behivatta dolgozé-szobdjadba a titkarit és
kezét vallara helyezve, keményen szemébe nézett
a fiatal embernek :

— Domine, becsiiletes hazafi maga, tud maga
hallgatni ?

A titkdr némén intett a fejével.

Szirmay ekkor bement a fegyvertdrba és ki-

Gréf Vay Sandor. VI. kotet. 7




116

hozta a zsdkokba varrt, Osszekotozott draga fegy-
vereket.

Kines fekiidt ott halomban, egy fejedelmi
dominium 4ra.

Aztan rabizta titkdrjara, hogy az éj sotétjében,
a park tekervényes Gtain keresztiil lopézkodjon ki a
diil6-titra, 6l a toltésre és ezt a tenger kineset, gyon-
gyot, dragakovet, mind dobja belé a kert alatt folyo
Hernadba.

— De uram . ..

— Egy sz6t se — vagott kozbe a nemes ur —
holnap jonnek a fegyverekért, beszedi a mostani kor-
mény . .. én ezt nem akarom megérni — fiam nincs,
de ne legyen a németé, inkdbb veszszen, puszttljon
el a folydban.

A titkdr szétlanul meghajtotta magit — és
mikor egy 6ra milva visszajott, a Herndd szennyes,
z0g6 &rja betemette mér a régi dicsGség emlékét,
vagyont éré kincseket. A fegyvereket beszedni jovo
Comissio még csak egy rossz mordélyt sem talalt
a Szirmay Hiigé hires fegyvertaraban.

— Elvitte azt, uraim, régen a horvét, a muszka,
meg az a sok mindenféle néci6, ami itt megfordialt
a hosszas tdborozasok meg dtvonulasok alatt, — ma-
gyardzta Szirmay.
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Es kedves fegyvereinek elstilyesztése utén egy-
mésutdn hagyott veszni, pusztlni mindent a ne-
mes Gr.

— Nines Szirmay, — minek maradjon a né-
metnek |

OUsak ennyit mondott, ha régi baratok korholtik,
hogy pusztul — vész az 6si dominium. Bénta is 6.
A Herndd, akér csak az Agota kisasszony kertjébol,
évrél-évre szakgatta a csandlosi puszta egy-egy
darabjét. R4 se hederitett. Ha jott jelenteni a tiszt-
tart6, hogy j6 volna feltolteni a rakoncétlan folyét
egyet rantott a vallin és mogorvan vetette oda :

— Hadd vigye a viz, ne jusson német kézre,
nines Szirmay.

Mikor egy izben egyik zempléni birtokén, Pazd:i-
cson jart — kigytlladt a szép kastély. Szirmay Hiagdo
mar épen aludni késztilt — csizméjat hizta le régi
inasa, Jancsi.

A nemes groéf Gjra folhlzatta csizméjat, kiment
az udvarra és onnan nézte, hogy omlik be a tetd,
hogy lesz minden a lidngok martaléka. Egy fjjal
sem engedett a mentéshez nytlni, valamennyi cse-
lédjének végig kellett nézni ezt a pokoli tilizijitékot
— és azt, hogy lesz porrd, semmivé annyi fény és

87.6pség.

T
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— Hadd puszttljon, Ggy sincs Szirmay !

A mai nemzedék nem érti ezt mar — ilyen lelki
allapotokrél a most él6 embereknek alig van fo-
galma. A forradalom is egy csoddlatos mythosszé
valt eléttiink, amelynek hoéseirél dlmodunk és vér-
tanfinak megkoszortizzuk szentelt hamvait.
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ARATASKOR.

dngsugardval ratliz a nap az oreg foldre. Ez a
fordulépont a szénté-veté ember életében.
Nélunk, otthon, még a Pesten szolgalé lanyok is
hazajottek ilyenkor. Bedlltak az araté-bandaba és
mentek markot verni, — Vacsra, a herceghez.

A bandédnak egyrésze itthon maradt. Azok aztdn
bealltak a compossesorokhoz. Mintha most is halla-
nam a kévékkel megrakott hatokros szekerek nyikor-
gésat, a kis kozon, amint_dScogtek a szomszéd nemes
ar szérlijére. Mintha hallanam a gép fiityiilését a mi
szériinkon. Latom Marczinka urat, az ispant, amint
kiabal a legényekre, hogy méar szabad pipdzni. Olyan-
kor 6 is csak a kezében tartotta a szép, pirosra
kiszivott, egy kicsit meggorbiilt szard tajtékpipajat.

Es rola eszembe jutnak azok a régiszabist
ispanok, akiknek most mar kiveszoben van a fajtédjuk.

Vagy talan ki is vesztek egészen.




Télen, egyformén, sziirke gécsi posztébdl vald
zsinéros magyar ruhdt viseltek. Nyédron vitorla-
viszonbél szabatték az oltonyiiket. A nadrig akkor
is magyar volt, de a zekének nevezett bdves kabat
mér hajlott egy kicsit az angol sacco felé. De zsinor
arra is kerilt, és a gombkétomunkabdl késziilt,
makkhoz hasonld gombhoz erdsitették a gyongy-
gyel kivarrt dohdnyzacskot.

Valami sajitsigos, patriarkéalis viszony kotdtte
akkor Ossze a gazdit meg az ispant. Nagyanyam
gokszor beszélt az Oreg Nagy Mihalyrél. A grosz-
papanak volt az ispinja. Rengeteg sok tréfat csi-
néltak vele. A groszpapa mindig Herr von Ndgi-nak
hivta, s esténként, ha unatkozott, behivatta tart-
lizni. Ilyenkor aztén az ,,Augsburger Allgemeine*“~-bol
szedett tudoményét is mind kipakkolta a Herr von
Ndgi s nagyokat nevettek fontoskodo okoskodéasain.

Tobbnyire elszegényedett nemes urakbol lettek
ezek az ispinok. Erdekes volt az én falumban egy
ilyen ispidn-dynastia. Nagyon kis gyerek voltam
még akkor, de halavinyan emlékezem a szép, jelleg-
zetes arcti Lakrovics-fitkra. Mintha sokkal inkébb
rococo-gelymes, csipkés-bodros viselet illett volna
rajuk, mint a széles szalmakalap, a vitorlaviszon
kitli, meg tiveggombos fehér mellény. Hol az egyik,
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hol a mésik nemes trnl voltak conditioba. Minde-
niitt az asztalnil ebédeltek s az Grfiak — a nagyobbak
— oper te voltak velilk, mi meg Ferk6é bécsinak,
Séndor bicsinak szélitottuk oket. Ha batytabalt
tartottak, a szdldban tancoltak 6k is, és a kovet-
vélasztédsok alkalmaval Méric ur portdjdn 6k osz-
togattdk a bort meg a z6ld tollakat. Késobb, mikor
nagyobbacska- lettem, el is mesélte a tiszteletes tr,
hogy a Lakrovits-fitk .dédapja Franciaorszaghol
keriilt ide, a nagy revolucié alkalmabdl. Akkor,
amikor ott laimpavasra akasztgattdk fel a vérbeli
urakat. Grofok voltak 6k is otthon, vagy marquis-k,
és igazi nevilk La-Croix volt. Vagyonukat elkonfis-
k4ltak, % kenyeriiket idegenben kellett keresnidk,
8 Ggy vélték, csak teher ahoz az élethez a kilencigt
korona. Hat biz’ az, fijdalom — nagyon igaz. Mert
szegényen sokkal jobb Nagy Janosnak lenni, mint
vitulus nélkil val6é titulust viselni!

Egész generaciokat végigszolgilt néha egy-egy
ispdin régi nemes uraméknél. Megesett, hogy az
ilyen észbecsavarodott Oreg szolga egytitt ment
vésérra a fiatal urasiggal, aki vasir utdn valami
nagy muriba keveredett. Egyenesen bement a mu-
latok kozé a hii ember, elzavarta a cigdnyokat s
rdmordult az ifja frra :
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— Lassan a testtel, nem futja mér a gyapjic. .. —
s kocsira pakkolva a kis gazdat, vitte haza az Osi
kuridba.

Szegbédésrol, folmondasi hataridérol szé6 sem
volt a régi viligban. Akarhdny nemes Gr, még a
conventio-levelet is &tallotta megirni.

Furesdn fogadta az ispinokat B. pestmegyei
dtsgazdag foldesir. Ha sziiksége volt gazdatisztre,
dtiizent a szomszéd birtokostdrsakhoz, s megkér-
deztette, nem tudninak-e valami neki vald, derék
fiatalembert.

Egy alkalommal egy kozeli varmegyébol kom-
mendaltak neki ispant.

— Csak gylijjon — iizent vissza B. és meg is
jelent egy joképi, magyar tempédju ifji. B. egy-
parszor jol végignézte, aztdn megszolalt :

— Rendben vagyunk. A fizetége annyi lesz,
mint az elébbi ispdnnak. Hogy az mennyit kapott,
azt majd megmondja a tanyis gazda.

Sarkantyjat tisztességtuddan dsszeiitve, kiment
az ifjt és folkereste a gazdat. Epen aratés idejére for-
dult az id6. Ott foglalatoskodott a szérliskert koriil.

Mikor megtudta, hogy a fiatalember az 1j ispan,
a fizotséget illetSleg azonnal kész volt a folvildgosi-

téssal.






— Hét bizony az, nemzetes if’iuram, kevés
is, meg sok is. Embere véilogatja, hogy ejti modjat.
Pénzt nem 4d a nagysdgos fr, egy veres krajcart
se. Van lakés, tiizel6, marhatartas, meg a hulladék.*)

Az ispénjeldlt egy kicsit megvakarta a fiile-
tovit. De azért csak bedllt a szolgilatba. Elsé nap
mindjart két remek tinét hajtott a gazda az udvarra,
Mésnap két maglo disznot, nyolé malaccal. Harmad-
nap pedig két jovéri, harmadfii-csikéd is ficdnkolt
a jaszol el6tt. J6tt épen a kecskeméti vasar. A gazda
gy vélte, ezt a két csikét taldn el is adhatnd az
ifitr. Lesz legalabb el6ljaréba egy kis apropénz.
A fiatal ispan igy is cselekedett, s kovetkezé héten
berandulvan Pestre, mar szdzassal fizetett a Kom-
l6-ban.

Forr6 nyéri napok jartak. Folyt az aratis a
sik féldon. A legények raktik a hézmagassigh asz-
tagokat. Tele voltak a kévék, szinte nehezedtek az
aldas salyatol. Egyszerre csak kidltdst hall a kazal
aljaban heverészo ispén :

— Nemzetea ifiuré a hulladék?

— Igen — gz6lt vissza a fiatal ember, mire csak
hangzott a legények vezényszava.

*) Hulladéknak nevezik azt a szemet, ami lehull, mikor
a esépléshez valé asztagol rakjék.
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— Usd Misa — — Verd Gyula .

Es mint a sebes esd, tigy hullott a szérti f6ls5pért
foldjére a kemény, acélos blzaszem. Mire a csép-
lésre keriilt, annyi btzéja volt az ispdnnak, hogy a
szomszéd zsidé kocsijdval hordatta el. Vagyonbéli
allapota irdnt pedig nem cserélt volna akérmelyik
hétszilvajdssal.

Szalléigévé valt Jozsa Gyurinak, a tiszafiiredi
nabobnak, ispinfogadisi methodusa. A régi Magyar-
orgzagnak ez a tipikus alakja meg épen semmi fize-
tést sem adott a gazdatiszteknek.

— Szabad lopds, amice. — Ezzel az igével bo-
csdtotta ki a veres kastély-bol az ujonnan beszego-
dottet.

Egynek a kivételével meg is gazdagodott vala-
mennyi ispénja. Bzt az unicumot Molndr Janosnak
hivtak. A kalandjairél hirhedt nemes Gr Pesten a
Zoldfa-utcdban taldlkozott vele. Molndr Jénos, a
hitdt egy sarokhéznak té4masztotta, zsebébdl tok-
magot szedegetett ki, igy eddegélt nagy flegméval.
Jozsa Gyuri belékotott :

— Mit csinal itt kend?

— Ebédelek, ahogy litni méltoztatik, — fe-
lelte csondesen Molndr Jénos.
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— KEgy ember, aki tokmagot ebédel, heureka !
Ez épen nekem valé. Felfogadom magét tiszttartonak.

— En meg elmegyek. — Felelte elpusztitha-
tatlan flegméval a hosszli kaputrokkos, didkos for-
méja ember. Aztdn bekototte a maradék tokmagotb
egy kék keszkendbe és kovette Jozsa Gyurit a Vords
okor-be. Ide széllt be a nemes Gr. Mésnap kocsira
pakkolta Molnart és meg sem alltak Tisza-Fiiredig,

Ott tiszttartoskodott aztén évekig a jO Molnar
Jénos. A szabad lopds jogaval soha sem élt. Még fiite-
Iéket se vitetett rideg odtijdba. Ha csak Jézsa Gyuri
nem kiildott neki egy nyaldbbal. Azt az 6cska kaput-
rokkjat meg, amelyben érkezett, egyre foltozgatta.

— Amice, maga varrni is tud? — kérdezte
egy napon urasiga, amikor szorgalmasan oOltdgetni
latta a kopott joszégon.

— No, amennyire, annyira . . .— viszonzé a
sziikszavi Molnir.

A palligson &llt egy csomé biirgebdr. Jozsa
Gyurinak eszébe jutott, hogy hiszen tanyai iskolat
is alapitott 6. Tanit is ott néha valami lévita-féle,
de a gyerekek nem igen jarnak. Azt mondjik a béres-
asszonyok, fiznak a kis cselédek. Jé lesz, ha azokbol
kodmonoket varr Molnér. Télen gy sincs sok dolog
a gazdasigban.
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Molndr nem bénta. Lehozta a béroket. Ki-
szabta, meg is varrta a kodmonkéket, s mikor az
aprd béresfiik prezentdltdk magukat, ez majd meg-
pukkadt nevettében a nebulok hatin vald Oridsi
oltések latasan. Biz’ azok a kodmonkék nem voltak
olyanok, mintha Varady miihelyébdl keriiltek volna,
de annal jobban példaztdék Molndr Jénos hiiséges
srolghlatkéazsbgét.

Mikor Jézsa Gyuri meghalt, az 6rokosok rendes,
tisztosséges fizetésre marasztottdk. Egy vildgért
gem  maradt :

— Mér én csak a régi modihoz szoktam. Meg
aztén eddig is elég volt egy helyben iilni. Vilaggé
ment Molnér. Hidba keresték Joézsa orokosei. Egyik
azonban — biharmegyei szolgabiré — egyszer,
~valahol az orszdgiton elcsipte. Megkérdezte tdle,
mi jaratban van?

— Egy fejelés csizmét igértek tavaly Pozsony-
ban, azért indultam.

— Ugyan tegye meg azt a baritsigot, ejtse
atha Pestet. Vigye el ezt a kétezer pengét a fiské-
lisomnak.

Molnar Jénos vallalkozott, csak nagyszerényen
az Gtikoltségrol ejtett sz6t. Ot pengdt kért. Tobbet
semennyiért sem engedett magdra tukmélni. A
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Jb6zs8a-6r6kos pedig ugyan dorzsolte a markst. Vala-
hara mégis ler6hatta hilajat a derék tiszttarté irént.
Szentiill meg volt gy6zédve ugyanis, megbartja
Molnir a pénzt és tobbé képpel se fordul Bihar-
orszag felé.

Mekkorat csodilkozott azonban, mikor hirom
hét mulva csak kompareil Molnar uram. Prezentalja
a pesti fiskélistol valé nyugtatvanyt, egyben leszémol
az asztalra egy forint tizenot krajcirokat is :

— Ennyi meg az ttikoltségb6l maradt, kérem
aldssan . . . Mert kutya driga hely az a Pest . . .
tette utdna mentegetiézve.

Eredeti médon bant a tisztjeivel a szdz éves
koraban elhunyt dasgazdag Podmaniczky Jénos is.
Egy izben rédkos-keresztiiri birtokdn sorompdval
zératott el egy fitat. Megmondta az ispidnnak egyben
azt is, magit a Herké pdiert se bocsassa 4t rajba.
Igy adta ki a keriil6knek az ispin is a rendeletet.
Tortént, hogy nagyon sietett a bérd, nem akart
keriilni, 8 révidebb -Gtra hajtatva, mondja a kocsis-
nak, akaszsza le a sorompodt. A Gardd partjin azon-
ban egyszerre csak kemény kéz markolja meg a
kocsis karjat :

— Itt tilos az atjards. Itt a Herko pdiernek
sem szabad keresztiilhajtatni.
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— De én a baré vagyok | — kiabélt a kocsirdl
dithosen Podmaniczky Jénos. .

— Bénom is én, — diinnydgte a keriils. —
Nekem az ispédn Gr parancsol. Es valéban nem en-
gedte 4t a barot. :

Podmaniczky J&nos, — noha rendkiviil taka-
rékos ember volt, — mésnap tiz pengdt ajindékozott
a keriilldnek, hogy igy szét fogad. Az ispant pedig
kiilon megdicsérte, amiért igy fenn tudja tartani
a tekintélyét.

— Mert az auktoritis a f6, fiacskdm, ahol te
az én képemet viseled, — végezte beszédét.

Uraik javaira vigyzni, velikk bat, bajt, gondot
megosztani tudtak azok a régi emberek.

A bonorum-directorok, maguk is kiskirdlyok,
igazi bardtai voltak uraiknak. Osmeretes Bossinyi
Lésgzl6 esete, aki Theresiumstadtba bezaratta magit
gazdajival, a néhai Kérolyi Istvénnal, a f6thi gréffal.
Ugyancsak veliik zdratta be magit Dedk Jozsef
is, a grofnak hiliséges ménesmestere.  Bossényi
Lagzlé tartotta vissza az adakozd, nemesszivii
grofot, hogy mindenét szét ne ajéndékozza. De
ahol tenni kellett, ahol a grof neve, prestige forgott
szOban, ott Bossdnyi Lészlo volt az elsd, aki osz-
tokélte az adakozdsra. Mikor a Szent Istvan-tarsu-
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latnél, amelynek elndke volt a nemes gréf, eltiint
negyvenezer forint, Bossdnyi rogton kimondta az
ultimétumot :

— Sz6 nélkiil helyre teszsziik. Ki tudja, milyen
szegény Ordogok Fkezeliék el. Beirjuk a mancoba-
De a térsulat, ez elndk neve tovabb is ragyogé ma-
rad, mint a nap.

Gravé — Loényay Géborék directora — becsii-
letes szolgalattal gyljtotte vagyonit, ratestalta a
Lényay-lednyokra ; oda menjen, ahonnan eredt.
Igazi csaladtag volt az urasigindl s észinte konyek
kigérték sirjdba. Ma mér kevés ilyen bonorum-
director akad. Taldn Szulyovszky Istvén, az sldott
szivli Andréssy Dénes teljhatalmt korményzdja
az utolsd, akit igazi bariti viszony kot Ossze fen-
kolt lelkt urdval.

Mindinkdbb lazul a viszony urasig és alkal-
wazottak kozt. A szocializmus kioli a cselédbdl is
a hiiséget, a tiszteletet. Nem osmer feljebbvalét,
csak kenyéradélt, akin6l 6 nem ispin, nem inas,
nem kocsis, — de személyzet. A gazda se vesz részb
cselédje bujdban, 6romében. Rideg viszony ez, 8
nem is ragaszkodhatik senki csak néhany honapig
szolgald cselédhez, akirdl azt se tudja, mi fadn ter-
mett, se az a gazdajarol.




Egy elpusztul6é vildg elpusztuld typusa a régi
magyar gazdatiszt is. HEszembe jutott most, hogy
ajra aratésra hajlik az id6, hogy megpendiil a kasza,
Péter-P4l utédn szerte az orszidgban. Aratnak bizo-
nyosan otthon is, a buckdban. Ugy, mint akkor,
az én gyerekkoromban. amikor Marcinka nemazetes
ar dirigdlta a munkét, az ezer mesterségérdl hires
Mdri Jozsep arato-gazda meg olyan szép historidkat
mesélt nekem nagy Talidnorszégrdl, ha alkonyat-
tdjban kilovagoltam az aratokhoz széleshdtt kis
bosnyék lovamon.

Mert Mdri Jozsep szerint csak az volt a katona,
aki még Talidnorszigban jirt. Padoviban, meg
Vicenzdban, ahol kék virdgot virdgzik a temeto és
Majlandban, ahol harminckét torony latszik . . .
Bosznidban jértakrél nem sokat tartott, mert hogy
az csak a grdmicon van, a fehérnépe meg eltakarja

az dbrizatjit.



CHOTEK ZSOFIA
MAGYAR ROKONSAGA.

akatolt a vonat, egyhangun, unalmasan. Pedig
Z miniszteri koesi is volt a végébe akasztva. Ekes,
nagy kupé. Holmi kisebb fajta nyaralénak is bevélik.
A kultuszminiszter utazott benne Bécs felé, Ferenc
Ferdindnd tronorokos-foherceg eskiitételére.
Egyhangu, unalmas a vidék Bruck-Ujfaluig.
Az I-86 osztélyu kocsikban is sok volt az excellencids
ir— a . b. L. £. . . . Itt-ott néhiny ir6-mesterember.
De csak olyanok, akiknek kifogastalan a kabitjuk, s
a kravatlijuk. Ez a sine qua non ilyen kikiildetések-
nél. Az ujabb dramlat 6ta némely rédacteur en chef
azt is nagyon szereti, ha az illetonek iikapai kutya-
bért is szereztek.
A vonaton mindeniitt Ferenc Ferdinidnd féher-
ceg hézassigirol folyt a sz6. Egyik excellencids ur
folvetette a Chotek Zséfia magyar atyafisdgdtl. Tézs-

Grof Vay Sandor. VI kitet. 8
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gyokeres magyar embernek mindig egyik f6passzitja
volt a nexusok kutatésa. Ezen épen el lehet mulatni
Bécesig — esetleg egy kicsit biiszkélkedni is.

Mert hat maholnap egyik magyar nemes fr
sem tudja, hogy miképen keveredett atyafisigha a
Habsburg csaléddal, s nemsokéra majd igy beszélink :

— Sogorasszonyom — 6 fensége a volt 6zvegy
tronorokosné. — Meg :

— Unokandvérem — a trénérokos foherceg
felesége — stb.

Annyi magyar atyafisiga, igaz, nem lesz Fe-
renc Ferdindnd féhercegnek, mint néhai Rudolf
tronorokds ozvegyének, de azért akad azon a részen
is sok magyar ségor meg dngys.

CUsak ugy hirtelenében is, mivelhogy a szdr-
nyasegér — vulgo : utikoponyeg — zsebében nem fér
el a leveles-ldda, Ossze lehet szedni egy bokrétira
valot.

Legeldl a nogradiak allnak. A bariti Huszar
csaldéd, meg a Berchtoldok magyarorszigi linedja,
mely Fiileken tartotta a rezidencidjat.

Négrad- és Hontmegye egyik legrégibb, tor-
zs0kos csalddja a bariti Huszér. Nemességét még az
Arpadhazi kirdlyok alatt nyerte s ezt 1591-ben Fer-
dindnd csészér és kiraly megajitotta. Ugyancsak
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ekkor uj nemes levelet is kapott a csalad torzse, I.
Mérton, a ki utdn mint egyenes leszdrmazok Gyorgy,
majd II. ITI. és IV. Marton kovetkeztek. IV. Mar-
tonnak mésodik nejétol, Jeszenszky Maridtol sziiletett
fia I. Jézsef, aki e szézad elején Hont virmegye £6-
igyésze, késobb cs. kir. tanicsos lett.

Huszér Jozsef neje, székhelyi Maildth Maridtol
szarmazik barati Huszdr M4aria, akit ungarschiitzi
Berchtold Antal grof vezetett oltdrhoz. A hézassé-
gukbdl 1795 janudr 20-4n szérmazott ledny, Berch-
told Méria gréfnd, lett aztédn — 1817 julius 15-én
— Chotek Karoly gréfnak, Chotek Zséfia gréfnd
nagyatyjanak neje.

Huszar Jozsef cs. kir. tandcsos épitette a pom-
pas keszegi kastélyt is, melynek egyik ritka neve-
zetessége az egész haz alatt elteriilé kdboltozat nél-
kiili pince, amely £5ldbél van kivajva. Huszar Maria,
gr6f Berchtoldnénak fivére volt I1. Jozsef, aki So-
mogyi Maridt vévén ndil, négy gyermeknek lon
atyjavé.

II. Jozsef gyermekei koziil kivalt Huszér Ka-
roly, typusa a régi diétai koveteknek, aki mint Nog-
radmegye kiildotte, kiilonosen az 1844-iki Dietdn
jatszott nagy szerepet. O alapitotta meg a baréti
Huszér csalad ujabb fényét és gazdagsigit.

g%
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Késébb is tevékeny részt vett Huszér Karoly
nemesak Nograd virmegye, de az orszig minden ne-
vezetesebb mozgalméaban. Kiilonésen mint nagy fi-
lantrop és mecenés volt Gsmeretes. Szimos jétékony
intézet orokiti nevét s a koziigyeknek kevés magyar
nemes hozott annyi 4ldozatot, mint a patriarkai
kort ért s a nemzet &szinte részvéte mellett dseihez
megtért bardti Huszdr Kéroly, tobb kitiintetés,
igy a Szent Istvin-rendnek is tulajdonosa. Fia, Ist-
vén, egyik legvitézebb és legkivalobb tisztje volt a
szabadsigharcnak s mint Gorgey Arthur tdbornok
egyik galopinja, Budavéira bevételének orvendetes
hirét 6 vitte meg Kossuthnak Debrecenbe.

Az alkotményos id6k megnyiltdval Nograd
varmegye féjegyzbje, majd egyik orszdggytilési ko-
vete lett, s Osmert alakja volt a budapesti tarsa-
signak.

Huszér Istvan kétszer nésiilt. Els6 neje ebecki
Blaskovich Anna, a mésodik Gyurcsiny Gabriella
volt, leszdrmazbja Gyurcsdny Gabor hires négradi
alispdnnak. Kazinczy Ferenc 1831 jalius 20-iki da-
tummal réla irja : ,,Nogrdd janius 20. d. Losoncon
tartd gylilését els6 alispdnjénak, Gyurcsiny Gabor-
nak eldl {ilése alatt. Megtolt- a’ téncpalota, s melly
férfiakkal 1 Aztédn lefrva a gyfilés folyamatét, Ti-
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hanyi Ferenc és Pronai Janos szénokokat kiemelvén,
lgy végzi Gyurcsdnyra célozva :

»— — Bletem’ éveinek hosszti sordban illy
nyugalmas férfit kormanyon még csak egy mést 1at-
tam, ’s taldin még szebb gytilést soha.*

Huszér Istvinnak Gyurcsiany Gabrielldtol szér-
mazott lednya ma gréf Pongratz Vilmosné, mig az
ebeczki Blaskovich Anna fia, bariti Huszar Béla, a
keszegi kastélyban él, igazi magyaros, nagyuri fény-
nyel.

A Huszér Jozsef 4ltal épitett kastélyt reno-
valtatta, ellatva azt vizvezetékkel és minden mo-
dern kényelemmel. Remek képtéra van, igen becses,
valédi Rembrandt-okkal és konyvtéra is szdmot tevo.

Gazdasiga ritkitja parjat s kiilonosen a léte-
nyésztés korill vannak nagy érdemei. Par év elott
még versenylovakat is tartott, de régebben nem
vesz mar régzt a futtaté-sport terén.

Mint el6dei, 6 is vendégszeretd, igazi magya-
ros szabédst Gr, aki a keszegi kastélyban gyakran
14t nagy thrsaségot.

Hires a keszegi kastély éléskamrija. Ideélja
minden speiz-nak s irigység targya Noégrad, Hont,
Bars és taldén még tévolabbi megyék asszonyai el6tt is.

De ritks gazdasszonya is van ennek az élés-
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tdrnak, Husz4r Béliné, ebeczki Blaskovich Jolén,
aki igazi tlizrél pattant magyar menyecske. Leg-
szebb lanya Csandd varmegyének s messze f6ldon
Oosmeretes ma is j6 kedélyérél, eleven Ootleteirél,
talpraesett magyaros élceirél, amelyek koziil nem
egy lett mér szdll6 ige nemes uraiméknal.

Nemrégiben szd volt réla, hogy Seefried béiro,
kirdlyunk unokéjanak férje, vésérolja meg Huszar
vamos-mikolai tizezer holdas birtokdt. Ebben az
id6ében Huszar Béla sokat volt egyiitt Erzsébet bajor
kirdlyi hercegndvel és férjével, akik aztdn vissza-
menve Béesbe, az ottani arisztokricia korében a leg-
szeretetreméltobban nyilatkoztak a Hontban t61t6tt
napokral.

Huszér Béla, édes anyja révén, unokadcscse
Blaskovich Ernének, az eurépai hirli sportsmannek,
s ugyancsak rokonsdgban all azzal a Blaskovich An-
tallal, aki az 6tvenes években egyik leghiresebb tr-
kocsisa volt Nogradnak s aki diszfogatan 1852-ben
Ipolységrél Balassa-Gyarmatra 50 perc alatt vitte
az uralkodét. :

Berchtold révén még kiterjedt magyar atya-
fisiga van Chotek Zséfia gréfnének a Révayak,
Forgachok, szendréi Torok s tobb férangt csalad
korében. Berchtold Méria grofnd testvére volt ugyan-
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is Berchtold Jézsef grofnak, akinek Forgich Ottilia
grofnével — 1827-ben — kotott hazassagdbdl szér-
mazott Berchtold Laszlo grof, szendréi Torok Méaria
grofné férje, mig ezeknek egyik lednya Révay Gyula
baréhoz ment férjhez, akinek &cscse Simon bérd,
Szapary Ilma gréfnot, Szapiry Gyula lednyit ve-
zette oltdrhoz. Berchtold Lészlé gréfnak egy mésik
lednya dr. Fodor Kdlménné. Ennek meridni pompés
villijdban gyakori vendég volt Ferenc Ferdindnd
féherceg s Fodorék t6bb estélyén is résztvett.

Jozsef grofnak legidbsebb fivérétél, Berchtold
Antal gréftol, szdrmaztak Richdrd és Arthur, vala-
mint unokaja, a maig élé Berchtold Miklos grof.

A Chotek csaladnak egyenes magyar 4gébol
ma Rudolf gréf él, aki allandéan Futtakon lakik.
Ennek nagyatyja Chotek Hermann grof 1813 janudr
22-én kelt egybe korompai Brunswick Henriette
gréfndvel. Rudolf gréf nagyanyja unokanévére volt
a magyar nénevelés egyik uttorojének, a feledhetlen
emlékezetti Brunswick Terézidnak és Brunswick
Ferenc grofnak, akinek neje necpali Justh Szidénia
volt, — valamint névére baré Forray Andrisnénak,
akinek lednyét, Julidt, grof Néadasdy Leopold vette
néiil, s aki oly nagy szerepet jatszott az Gtvenes évek
pesti féari térsasagéban,



Brunswick Henriette rajongott a tudoméany és
gzépmiivészetekért, s maga is jelesiil kezelte az ecse-
tet. Mar Kazinczy Ferenc nagy elosmeréssel szolt
egyik képérdl, igy irvin foljegyzéseiben : ,,— — Ba-
lagsa-Gyarmaton az egykori f6ispan, gréf Brunswik
Jozsef orszégbirdjinak, Henriette lednya altal olaj-
ban festett képéhez vezetteténk magunkat, melly
hogy itt fiigg, sok esztenddk olta tudtuk az ujsig-
levelekbdl, Az valoban a hii gyermek miive, ’s idegen
kéz rajta sem a’ rajzolisban, sem a’ festéklésben
nem igazitott. A’ verset hozzé Verseghynek kelle
csindlni, egészen rajta van ennek charactere...*
Brunswick Henriette édes atyja, korompai Bruns-
wick Jozsef grof, édesanyja keselle6k6éi Majthényi
Anna volt. Ennek az 6srégi jeles magyar csalddnak
a révén akkora szittya atyafisiga kerekedett ki Cho-
tek Zsofidnak, hogy ezt mar a leveles ldda nélkiil csak-
ugyan nem merem bolygatni. Annyi szent, hogy iik-
batyja lesz igy egy csomdé Kéllay is, akik torzonborz
bajtiszszal, cimeres tajtékpipaikkal, élet és halal
urai valdnak Zabolch vezér varmegyéjében.

Es hol maradnak a Rédayak, a szelid poéta
Gédeon, akinek legnagyobb kéromkodésa : ,,a puf-
puf kidlidsokbdl dlla*, meg Pal, a magyar jatékszin
halhatatlan folkaroléja, Kazinezy és Kérmén szives
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baratja, akiknek dédunokijit, Riday Irma gréfndt,
vezette oltdrhoz a most é16 magyar Chotek, Rudolf
0008 1 e

De fiityiil is a vonat. Szedik ki a sok magyar
diszruh4t6l duzzadé pakktéskat és suhogtatija az os-
tordt a gumiridlis Sdns.

— Far’ mer Ergnaden. ..

Mindegyiknek virdg van a gomblyukéban.
Virdgokat kindlnak minden utcaszeren. Virdgos az
egész véros. Csupa rézsa-liliom, ahogy illik is a lako-
dalmas néphez.

OOOE



VISSZATERUNK . . .

somokba kototték mar a gabonadt. Az Gt men-
C tén, a tarlo szélén 4llok. A déli verén elcsende-
sedik minden. Kihozta mér az asszony a kantarban
az embere ebédjét, joiztien kanalazza is mér a papri-
kis krumplit. A lankdban tompa, egyre er6sbodd
ditborgés hallszik, egyenletes 16késekben tolulé fiist-
felhd is l3tszik mér, majd éles fiitty hasitja a levegot
s fliva, zakatolva kozeledik, majd nagyot nydgve
az agicaktol eltakart kis élloméson, megéall a vonat.
Jonnek az utasok. A megrakott bugyros zsidé. Kony-
nyen lépked az iires hamvassal hédtdn a Pestrél haza-
tért, porgé nyelvii kofa. A tikkaszto hoségben is vigan
tereferélve két fiatal parasztleany jon. Sotétes honi
a szoknyéjuk, de csak igy vakit fejiikon a keményi-
tett, fényesre vasalt, horgolt csipkés fehérkendo.
Az egyiknek csiicske koril kék meg piros pamut-
tal ékesen ki is van varrva a neve: Hegediis Terka.
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Ugy elnézem ezt az én kedves mar nagyépe-
met. Mily kir bele idegen, modern szokéasokat, erkol-
cs6t ojtani |

— Maga itt ispankodik ? — raz fel tinodésem-
bdl egy kedves hang

— Nem biz én, csak meditiltam.

— Ugyan ne &lmodozzon fényes délben. Men-
jiink ebédelni.

Viddm csaholassal fogadnak a kutydk s az ar-
nyas udvar-kerten 4t belépiink az ebédlébe.

Hirtelenében nem tudjuk, régi magyar karidban
vagyunk-e, vagy angol nemesi hazban, valahol
Dél-Walesben vagy Devonshireben. A falon az 6si
Ivinka-cimer. Ivéncs vitéz a csaldd dse, ki IL
Andrés életét a szentfoldi hadjiratban megmen-
tette. Hzért kaptik a kirdlytol az o6si birtokot
Fels6-Magyarorszdgon, amelyen az 4tfolyé pata-
kot is Jordédnnak hivjik, a volgyet, melyet atszel,
a Hebron-volgyének, a temetét Golgothénak s a
hegyoldalt cédrusok hegyének : a palesztinai viselt
dolgok 6rok emlékére.

Az utodok azonban a koves patridt nem sokra
becsiilték. Harmine zsdk krumpliért, meg két jarmos
okorért eladtdak 8 elszdrmaztak a virdgmezos
Nogradba, ahol az Ipoly eziislos szalagja szelidt
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a kovér réteket, fiizek kozott locsog, fecseg 6s6krdl,
unokéknak.

Sehol sincs t6bb regéjl kastély, sehol sem tud-
nak tébbet régickrél, elmiltakrol. Taldn még most
is megvan Halédpon a ,,schwarze Kammer*, a Mehr-
waal Zsuzsdnna titkos kamarija, akinek karakte-
risztikusan szép bérsonyos szemében sajitos lang
lobogott. Megmaradt ez a kés unokéknsl is. Ugy
hivjadk Noégradban : a Mehrwaal-szem, akit megfog
ez a tekintet, rabja lesz.

Ott 41l még Szanda, a Sréterek, — Romhiny,
a hires Géczyek fészke. Romhénybdl tiint el érokre
az egyik Géezy-fiti, aki nevelSjével, Osz Péllal, a ma-
gvar jakobinusok mozgalmaiba belekeveredett. Sztra-
cin, Zells, Galdbos, Csaldr. A sztracini kastélyrol
8z6l a nota :

Magas a sztracini kastély teteje,
Tizenhdrom galamb szillt rd egyszerre.

Oblos termeiben 6lt egykor Négrad virme-
gye hatalmas alispdnja, Cremiczky Gébor, Innen
irogatta leveleit szives bardtjdnak, Pronay Jénosnak
Zellbbe, per ciginy staféta. Itt veszekedtek a Cse-
miczkyek meg a Pronayak, Patacska miatt. Akér-
milyen kedélyesen folyt a mulatsig, tériilt-fordilt
a 820, odavetették egymésnak :
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— Ellegeltcettétek elélink Patacskdt ! — s ez
elvégta a vigasségot.

Ennek az volt a genesise, hogy a két familidnak
kozos legeléje volt Patacskan, amely a Cremiczkyek
nagy szive-bénatéra a commassatiokor a Pronayak-
nak jutott. Tud mindezekrdl a vén Mayercsik is,
aki ott kertészkedett és nyirta a sztricini kert még
versaillesi mintara nyeselt spallérjait.

Visszaszall emlékezetem gyermekkoromba, mi-
kor a kizs Edus béaecsi, édes anydim unokatestvére,
elvitt az aranyszérii csikékat nézni. O volt az utolsé
Csemiczky a hatalmas négradi 4gbdl. Mennyit bo-
lyongtam az Ipoly, meg & Garam partjdn, mikor a
felsévidéken jartam atyafilatoba | Mennyi ldngold
. szenvedélytol dthatott vers fogant akkor lelkemben,
ott a fehérhéja nyirek eziistos leveleinek zizegése
kozben. :

Szép az ifjG sziv tavasza, szép a nyar heve, szép
az Osz ta4n még intenzivebb, forrébb langoldsa, de
legszebb, middn a tavaszi 4lmok kelnek életre az
0szi alkonyatban.

Ezt a themdt varidltuk ebéd kozben, a ma-
gyarba ojtott angol dinner kézben.

— Frrél én is tudok egy igaz mesél, — szdlt a
hézitr, Ivénka Béla, kedves batydm-uram, ki Nog-
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radbdl, a hires zell6i kastélybdl szakadt kdzénk, Pest
varmegyébe.

®

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy szép-
séges angol ledny. Ott noétt fel az 6si kastélyban,
melyet még tdn a Stuartok altal iiltetett tolgyek,
hérsak drnyékolnak. A bliszke csalddfa a kodos, régi
korba nylik ; levelsin a Plantagenetek, Tudorok és
az angol torténet méas legnagyobb nevei ragyognak.
Koztiik van lady Jane Gray poétikus alakja, az egyik
68 bangori érsek, egy mésik Murron de Réty elékeld
francia nemes, kit baratai és a royalistdk azzal biztak
meg, hogy a francia trénra meghivja az akkor An-
glidban, szamkivetésben él6 Lajos Fiilop herceget.
A guillotine éldozatanak, XVI. Lajos vérének egy
cseppjét Orizte gytirtijében a hii legitimista s ezen
ereklyét felmutatva és 4atnyajtva, ajanlotta fel
a késébbi XVIII. Lajosnak a kirdlyiszéket. Fé-
nyes nevet viselt a kovet tGr, de ez nem ragyog a
csal4dfdn, mert mikor a szdrmazéséra és tiszta
angolvértiségére biiszke csaldd egy leinya férjhez
ment hozzé, csak Ggy jegyezték fol: Married to a
foreigner (Idegenhez ment férjhez), bar nagykovet
volt az illetd.
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Saturdlva az angol hagyoményoktodl, torténeti
szellemt6l, magas miiveltséget is szerzett a szép
Lucy, majd nevelése befejezése utdan kiilfoldi datra
ment.

Természetesen elment Svijcba is. A genfi t6
csodaszép partjin, a Hotel de Russie terraszén iildo-
gélt testvérével. Két érdekes fiatal ember a szom-
szédos asztalndl foglalt helyet. A férfiaknak csak-
hamar szemébe 6tl6t6 a bajos angol ledny, akia jo
nevelés kopenyébe burkolva, latszolag kozonydsen
nézte a vidéket, de feszllt érdekl6déssel hallgatta
szomszédjai élénk beszélgetését, bar egy kukkot sem
értett beldle. Mirdl beszéltek, mirél nem ? de tébbszor
kellett mondaniok e sz6t : szamdr, mert holgyiink
megjegyezte s kés6bb meg is tudakolta jelentését s
azt is megtudta, hogy az urak magyarok. Ha mind a
két fél akarja, nem nehéz az ismerkedés. Atestek
a bemutatds formalitdsan és nemsokéra egyiitt bo-
lyongtak a regényes ttakon, egyiitt csénakéztak a
tavon, egyiitt épitgették a boldogsdg napsugaras
felhovarait. De valniok kellett. Hazatért mindegyik
hazajaba csaladja korébe.

A viszontlatis elsé oromén 4atesvén, hosiink
megvallotta atyjdnak, mi tortént vele, hol, kinél
hagyta szivét s hogy érte akar menni, haza hozni,

]
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feleségiil venni, magyar asszonynys tenni azt, aki
— tudja — hivségesen Orzi.

— Lariféri, gyerekbeszéd, Hétel-Bekannt-
schaft, mald szeszély, — szolt az Sreg 8 kimondta a
vétot : ne keveredjen idegen a csalddba. Van elég
csinos, szemrevalé magyar lény, valaszszon az Grfi
azok kozil feleséget. Nem hasznilt a kapacitdlds,
nem impondlt a VII. szdzadba felnytlé pedigree,
nem engedett a makacs tdblabiré. Nem maradt més
emléke a genfi idyllionnak, mint egy kis bronz sza-
mdr, Lucy bibeloti kozott, melyet ott Genfben vé-
sarolt az els6 megtanilt magyar sz6 és elsd taldlko-
zasuk emlékére. A férfi lelkében meg egy foszl6, egyre
halvényalé rézsaszinli dlom.

Oh, azok az elfoszl6 4lmok ! Az az ifjakori
szerelem, amely mint egy elhangzott sonette
visszatérd refrainje, akaratlantl 4t-dtsuban lel-
kiinkon. Lézas mémorok, kabité gyonyordk, va-
razslatos ajkak mosolygdsa el-elnémitjdk ezt a
hangot. De hényszor csendiil meg vératlandl, hi-
vatlantl, mikor mnem is tudjuk, miért révedeziink
a maltha ? S akkor e hang testet 6lt s a ldtomds
erésebb a valondl s eltaszitjuk a jelen minden
kéjét, eldobjuk minden gyonyo6rét, hogy e fanto-
mot keressiik.




151

Mily boldog az, aki ratalal | Csodés hatdsa van
az ilyen szerelmi recidivinak. IfjGi eré6 pezseg az
erekben, rozsaszint a vildg, visszafiatalodik az idedl
is, lovagja tizenhat esztondésnek litja Gjra, rézsdk-
kal boritja, tdn még verseket is ir hozzé, Gigy mint
egykor. Ugy, mint régen.

Hostink végigjarta az élet iskoldjat. Kiizdott,
szenvedett, blsult, élvezett, a mint a sors adta. Hos-
nénk pedig csak vart. Azzal a szent hittel, hogy talal-
kozniok kell. De nyugtot nem talalt a kodos Anglid-
ban, évrél-évre ellitogatott a kontinensre s minden-
kor oriilt, 4j reményt talalt, ha magyar sz6 csendiilt
fillébe. Szivesen ismerkedett meg magyarokkal s
bensé bardtsigot kotott egyik kitiinG koéltononkkel,
akit nyirségi birtokdn meg is latogatott.

Huszonhérom esztendd telt el igy. Egy kodds
6szi alkonyatban, mit sem sejtve, a pozsonyi hajoéra
szallt fel hosiink. Szokédsa szerint az asszonyokat
gusztélta. Egyszerre egy elegdns alakon, halviny
arcon akadt meg a tekintete. Magikus ord vonzotta
kozelébe. A megtjulé emlékek, mint elmilt tavaszok
fuvalma, hevesen dobogtattik szivét. Szinte mene-
kiilni akart a felesapé hatalmas érzés elél. De nem
volt hozzé ereje. Maga sem tudta, hogyan jutott ahdlgy
slé, szinte automatikusan hajtotta meg magit elotte :

Gréf Vay Sandor. VL kLbtet. 9
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— Miss Lucy ?

A halovény arc elpirlt a széra, de fegyelme-
zett Onuralméval nyhjtotta feléje keskeny kezét s
iidvozolte, mintha tegnap viltak voltak el egymdstol
a genfi-t6 partjan.

S az 4tkiizdstt, szenvedett — kivart és dtdlmo-
dott huszonhérom esztendd csakugyan Ggy zsugo-
rodott Ossze, rovidiilt meg lelkiikben, mint egy rossz
dlom. Es valéban csak az 6rik, a napok hossztak ;
az évek, évtizedek, a tdvolbél tekintve vissza rajuk,
mind rovidek.

Atugrottdk hamarosan a kozel harmadfél év-
tizedet. Hgyediil alltak mér mind a ketten a wvild-
gon, egymés Srome, egyméas boldogsdga lettek. Igy ke-
riilt a Tudorok, Plantagenetek sarja a mi buckéinkra,
igy vardzsolta vissza a hés lelkébe az elvesztett ta-
vaszt, adott neki édes, meleg otthont 8 nem feledve
bér ései hondt, gyarapitotta a derék, magyar hézi-
asszonyok szémét. Bajosan hangzik, idegenszerii
accentussal érdekesebbé téve, ajkin a korrekt ma-
gyar beszéd. Nem is hallani més szét a héz t4jén.
Még kedves kutyéinak is Sajé meg Vitéz a neve. Hogy
szereti 6ket, hogy gondjukat viseli. Crak a magyar
meg az angol szereti igy a kutyijit meg a lovat. A
hii két 4llat sem valik el Grndjétol. Hiven kisérik
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sétdin a rozsfoldek kozt, a diiléutakon, ahol estén-
ként kéz kézben jar egyutt a gazda és feleség, ifjfr

erdben, ifji szivvel, egymésért egyméasnak élve —
wie einst im Mai.

QOOE

g



Xll. LEO PAPAROL.

6maban a kardcsony mér kiilséleg sem hasonlit
R a mi kardcsonyainkhoz.

Mi megszoktuk, hogy a Megvalté sziiletésekor
puha hopihék széllongnak a levegében és afehér leplen
barna nyomokat hagy az éjféli misére mend. jambor
falusi emberek nehéz, becsiiletes, szoges csizméja.

Az 6rok vérosban, december t4jan, a Monte
Pincién még virul ugyan a hullatag jdzmin, de lent, a
szlik, sotét callék méar koddel lepettek s az Gsszeszo-
rult épiiletek 6don, kormos falét kiveri a nyirok.

A hét halom felett nehéz, pardzatos felhdk go-
molyognak és minden elvesz a nagy, alaktalan sziirke-
ségben. Egyes nagy palotdk kertjébodl, az eucalyp-
tusok, juniperdk bhja zoldje kandikil ki, és a fak
tovében nyilé fehér liliomok a praerafaelizmus im-
presszidit keltik az emberben.

lBzek a régi, 6don palotédk IV. Sixtus kordba va-
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rdzsoljak vissza a szemlélét, abba az id6kbe, mikor
még Pinturichio és Botticelli uraltdk a miivészetet.

Valéban sehol sem érezheté jobban az elmilt
szézadok impresszidja, mint éppen Réméban. Valé-
sdggal agyonnyomjak a torpe kor térpe gyermekeit
a nagy id6k gigiszi alakjai.

Mér karicsony hetében megkezdédik Roméban
a templomok ldtogatésa és reggeltél estig zstifolva
vannalk.

Jonnek reszketeg térdii aggastydnok, libegd
fehér hajjal, oreg, rdncos arcu anyokik, akik mind
megvaltjak a templomszolgdktol a székeket, aztin
eloveszik olvasbikat és im4dsidguk halk mormolisba
Vesz.

Jonnek aztén azok a déleceg, parducszert rémai
asszonyok, a poginyistennék egyenes utodai — f4-
tyollal koromsotét hajukon, lesiitott, arnyat vetd
selymes pillakkal.

Van koztiik elvétve egy-egy halviny, szenvedo
arc is, mintha mésolata lenne Serao Mathild Anna
Aquavivi-jdnak, aki megértetleniil bolyongva, egy
szemernyi rokonérzelem utan eped.

A templom cséndes. Homaélyos is kissé. A t6mjén
édes illata folszall és mindent a misztikus bizonylalan-
sdg kode takar el, amely a hitben tulajdonképpen
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iidvozit. Mintha ahitatot szuggerdlninak a fekete
oltérfiillkékben elhelyezett szentek kégzobrai.

A szkeptikus, ha belép, egy kicsit Ggy érezheti
magét ebben a tenébre sublimeben, mintha egy nagy
spiritiszta-szalonban lenne, és a delnck kezében a
breviarium helyett szinte keresi a Hephatét.

De egyszerre csak folbtg az orgona hatalmas
hangja, kigyulladnak a kandelaberek és egyszerre 6t,
hat oltdrnal elkezdédik a mise.

Természetesen legmagasztosabbak az istentisz-
teletek a Pietro in Vaticanoban, az apostoli székes-
egyhédzban.

Mér messzir6l szemiinkbe tiinik Oridsi mé-
reteivel és mintha talvilagi dicskérben ragyogna
fol az arany kupola és a hit jelvénye — a
kereszt !

A templom-éridst nem teszik lagyabbs Maderna
barokk-diszitései s a fagade-okra borulé aprébb ku-
polék enyhe hajlésai. '

Meglepé a székesegyhdznal, hogy noha &sszesen
kilencen : a hét San Gallo, Ira Gioconda, Berona,
Rafael, Baltazarre, Perucci, Michel Angelo és Ber-
mini alkottak, egészben véve mégis ugy eltalaltik
a beethoveni szimfénia magaslataira emelked6 har-
moni4t. A vatikan kiilonben egy egészen elkiilonitett
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alkot Réméban.

Status in stato.

Ennyi ma méar csak, amit az apostol utédja
sajatjanak nevezhet, ez ma birodalma a papaknak,
akiknek hatalmét egykor Eurépa rettegte és akik
elétt reszkettek a legnagyobb uralkoddk.

Kiilséleg is lathat6, hol végzédik a kiraly és
hol kezdddik a papa birodalma.

A Portone di bronzo-nil egyik oldalon még ber-
saglieri-csendOr sét4l, a mésik oldalon mar lathaték
a kozépkori egyenruhéjt svéjei testérok, akiknek
6lt6zékén a fekete, piros és narancssirga szin vélta-
kozik festdi egyvelegben.

A Rafael Loggia elott folvezeto széles marvany-
lépesé magasztos benyomdst tesz és sehol, a vildg
egyetlen hatalmasinak fénytizését litva, sem érez-
ziik ezt a hangulatot ; mintha egész Iényiink meg-
telne Jézus-Krisztus mondésaval :

— Orszdgom nem e f6ldrél valé.

XIII. Leo pépa igazi magasztos apostoli kedély
volt — szivében egy parédnya sem volt a felekezeti
gytloletnek, tiirelmetlenségnek.

Egyike volt a legszabadabban gondolkod6 egy-
hézi fejedelmeknek, akik valaha Szent Péter trénjén



1568

iiltek és lelkét mindannyiszor mély bénat, szomorti-
sag fogta el, valahdnyszor papjai az 6 nevében a
felekezeti villongdsokat szitottik.

Nagyon szerette az irodalmat és maga is irt
klasszikus latinségh verseket.

XIII. Leo nem csak az egyhézi irodalom irdnt
viseltetett érdeklédéssel, de a vildgirodalom minden
kivalébb képvisel6jét ismerte, felolvastatott mii-
veikbol. Igy Pierre Loti-nak,a hires francia irénak,
Palesztindrol irt konyvét olvastatta fol.

Annak idején nagy port vert fol a lapokban,
hogy & szentsége nem akarta apostoli szine elé
bocsdtani Zoldt, a ,,Réma’ nagynevli Irdjat.
A legjobban értesiilt lapok is rosszul voltak
pedig akkor informélva, mert XIII. Leo, aki foltét-
len tisztel6je volt minden lingszellemnek, kivinta
audiencidn latni a verizmus ez egyik bajnokét, de
bizonyos vatikédni intrigudék nem engedték, hogy Zola
a papa elé jarulhasson.

Péter apostol utéda se Zoldt, sem konyvét, soha
gsem vette egyhdzi &tok ald, s6t — egészen hite-
les forrdsbol irhatom — 6 maga is elolvasta
- omd*~t.

A pépa utolsé éveiben nagyon ritkin adott
magénkihallgatdsokat.



Evente egyszer-kétszer tértént meg, hogy vala-
kit igy fogadott.

Ilyen magénkihallgatison a papa belsé termeit
megeldzé fogadd-teremben két papai titkér, tébbnyire
Cagiano és Micatelli fogadtak a jelentkezo6t, aztdn kéb
svajci kinyitotta a belsé szobdba vezetd ajtét, jelentve
példaal igy :

— Veuve du grand maréchal X. Y, . . .vagy

— Monsieur le duc . . .

A ndk egyszerti, sotét selyem- vagy barsony- —
sohase decolletdlt — ruhdban jelentek meg, fehér
kezf:yfive[_, a fejiikon fityollal.

Az ajton belépve, féltérdet hajtottak, aztan
egészen kozel menve az emelvényhez, a melyen a
pépa helyet foglalt, térdre borultak és megesdkoltak
kezén a haldszgytirtit és cipdje csattjat, melyben
Krisztus keresztfajabdl van egy darabka. Ez a csatt
az osmert la mule du pape . . . A pépa rendesen
néhdny szét intézett az audiencidra jelentkezetthez,
kikérdezte csaladi viszonyairdl, és végiil fejére téve
kezét, igy fejezte be a kihallgatést.

— Prendete la mia benedictione . . .

XIII. Leonak rendkiviil jellegzetes arca volt.
Magas, dombor homlokérél a folényes szellem su-
garzott, éiénk, tiizesbarna szemeib6l rendkiviil sziv-
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josdg . . . Széja nagy volt, alla kissé elérehajlott s
nagy akaraterét arult el.

Es valéban rendkiviili szivjésig, akaraterd la-
kott a torékeny, gydnge testben.

Ha akart, még a betegségnek is ellene szegiilt.

Igy tortént egyik novemberi konszisztorium
elétt.

Nagyon rosszul érezte magit és orvosa, Lapponi
azt mondta : hetekig sem kelhet f6l az agybdl.

— Par exemple ! Ez kellene csak . . . a konszisz-
toriumot mér Ggy is elnapolték, nem lehet tovabb is
halasztani . . . Nekem mnem szabad most beiegnek
lennem!

Es valéban. Dacolt a korral, folkelt az 4gybél,
a konszisztériumon elnokolt, és ismét egészen jol
érezte magat. Az 4ltaldnos kihallgatdsok, amennyire
ezt a pipa puritanizmusa, amely gytlolt minden
fényt — megengedte, mindig nagy pompéval mentek
végbe.

Mikor az audiencidra jelentkezdk, vagy a cso-
portonként jott zardndokok Osszegyiilekeztek a
Rafael Loggia el6tti, remek freskdkkal ékitett t4-
gas terembe, egyik mellékajtén, hat biboréltényti
szolga trénjén behozta a magasztos aggot.

Arca héfehér volt, csaknem olyan fehér, mint 6l-
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tonye s astirti 6sz hajjal fedett fejet takaré cappa.
Véllat skérlatpiros gallér boritotta.

A szolgéka trént a terem kozepén tették le, és
az Osszegytiltek ajkan folzendiilt a hangos :

— Eviva! ,

A pépa torékeny alakja ilyenkor folegyenese-
dett s 4tszellemiilt arca szinte sugérzott az apostoli
szeretettol.

Beszélni kezdett és gy beszélt, olyan klasszikus
latinsédggal, mintha az 6ddk halhatatlan koltéjétél
tanulta volna, a tyrhenasum mare bigyaszté lehétol
atfiilt, orokzold tolgyek aranykodbe borult érnyai
alatt tartva kezében a viasztéblat.

XIII. Leo majdnem mindenkit megszolitott,
azutdn csdkra nyljté kezét, megsimogatta mindenki
arcat.

Aztadn nydjas mosolylyal suttogta :

— 11 papa ti ama tutti come figli . . .

Aztén a szolgdk ismét felemelték a tromszéket
' ¢s lassan nesatelen 1éptekkel kivitték a terembol.

Minden szem odatapadt még a nagy, szirnyas
ajtokra, amely mogott eltiint a szent atya magasztos,
hétiszta alakja.

@



A LARISCH-MONNICHEK.

tefanidt, a megboldogult Rudolf tréndrokss
S ozvegyét, mi mar azért is szeretjik, mert néi
dgon leszdrmazottja a nagy Jozsef nddornak, akinek
ivadékai tudvalevOleg a mi magyar féhercegiink,
Jozsef féherceg és csalddja.

Rendkiviil élénk, igazi francia, pezsgbs tempe-
ramentuma minden tarsasidg kozéppontjiva tenné,
ha nem is viselne bibort, és valéséggal iinnepe van
a féari kastélyoknak, ahovéa vendégiil érkezik.

Nehény évvel ezelott a lengyel arisztokratdknak
jutott a szerencse, hogy 0si kastélyaikban vendégiil
lathattdk Stefanidt, aki a herceg Czartoryskiaknal
toltott egy napot és aztdn megtekintette a Jagellok
régi, komor véarosit, Krakkot is.

Mielétt Galicidban lett volna az ozvegy trén-
orokosné, osztrik Szilézidban gréf Larisch-Monnich
Karwin melletti fejedelmi fénynyel berendezett kas-
télyaban t6ltott egy hetet.
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Igen jol érezte magét a pompés kastélyban, gyé-
nyorit parkban a féhercegné, és nagy szenvedélylyel
hédolt a lawn-tennis-jatéknak, amelyben ritka tigyes-
séget fejt ki.

A Larisch-Ménnich gréfi csalad erre az alkalomra
kiiléndsen kitiinG tennis-groundot készittetett a sza-
zados fakbol bedrnyalt parkban és partnerekrodl is
gondoskodott, mert a kornyék legkivalobb arisz-
tokrata csalidjait hivta meg vendégiil.

Ezenkiviil igen j6 lovas, pompésan evez és kitii-
nden téncol is az Ozvegy trondrokosné, s6t nagyon
szereti a tancot, és sokat is tédncolt a gréf Larisch
altal tiszteletére rendezett bélon.

Bizony4ra nem mindenki tudja, hogy a Larisch-
Ménnich gréfi csaldddal kozeli rokonsdgban van ural-
kodé hézunk.

Erdekes torténete van pedig ennek a rokonsig-
nak.

Boldogult kirdlynénknak volt egy deli szép
fivére, aki mintegy hdrom évtized el6tt haldlosan
beleszeretett a miincheni kirdlyi szinhdz egyik mi-
vésznojébe. -

Nem ritka eset ez uralkoddi vérbdl szarmazott
halandékn4l sem, hisz a sziv egyforma, az érzelmek
egyenldek, akér bibort, akér darécot viseljen az illetd.
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KiilonGsen nem ritka a miivésznok irdnti rajon-
gés a bajor kirdlyi hizban és oregebb urak ma is
regéket tudnak arrél mesélni, hogy rajongott I. Lajos
Lola Montezért, a hires tdncosndért, aki olyan hata-
lommal birt a kirdly felett, hogy tulajdonképpen 6
uralkodott Bajororszdgban, akércsak egykor a fran-
cia Lajosok alatt Pompadour, Dubarry, Montespan
és a tobbi kegyencnék.

Lola Montez, a szenvedélyes spanyol né, egy-
szer annyira megfeledkezett magérol, hogy diihre
lobbanva, arcul iitétte Lajos kiraly egyik miniszterét.

A miniszber, vérig sértve, elégtételt kért a kirdly-
t6l, azt kivdnva, hogy tévolitsa el Lola Montezt —
de I. Lajos ehelyett a minisztert csapta el, amiért
kellemetlen dolgot mert mondani a divénalk.

A tisztén idealisztikus, platoi I1. Lajos rajongésa
is ismeretes, amelylyel a hatvanas évek végén egy
magyarbol németté lett miivésznét vett koriil.

Mesés ékszerekkel, egész vagyonnal halmozta
el a miivésznot a kirdly és fantasztikus kastélyaiban
orakig hallgatta ét, amint 6-gorog jelmezben szavalta
Sophokles strofait.

Egy alkalommal, hideg decemberi éjszakén,
II. Lajos miincheni palotijdban volt, midon a mt-
vésznd isméb szavalt a kirdlynak.
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Deklamécié kozben éppen kerti jelenet fordilt
a fiatal uralkodé folugrott a pamlagrél s fol-

elé
szolitotta a milivésznot, hogy kévesse a kertbe.

Vékony, fehér gordg tégéajaiban, nagyon meg-
ijedt erre az ajinlatra a milivésznd, de nem volt ideje
védekezni, — mert a kirdly méar karon is ragadta s a
lelkesiiltség hevében annyi idét sem engedett neki,
hogy kopenyt vegyen magéra.

A miivészno egy Ordig szavalt a fagyos levegon,
és mésnap olyan beteg lett, hogy fél évig lebegett élet
és hall kozt.

Az extravagancia, a miivészetek iranti rajongés
oroklott tulajdon a Wittelsbach csalddban.,

Igy a fiatal bajor herceg is, bdrmennyire ellenezte
is szorosan vett csaladja, barmennyire ellenezték is az
uralkodd héz torvényei, néiil vette a szép szinésznét.

Eivekig nem érintkeztek vele névérei, rokonsiga,
de mivel hizassdga igen boldog volt, nem torédve
~ semmivel, neje szerelmében kirpétlast taldlt min-

denért.

Végre, évek milva, egyik névére, ami fenkolt,
4ldottlelkli fejedelemasszonyunk, Erzsébet kirdlyné,
megtette az els6 1épést a kibékiilésre, és meghivta
magéhoz Godollore régen nem latott fivérét.

Akkor volt az még, mikor a kirdlyné naponta
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orakig lovagolt és nagy kedvteleléssel nézte a lovak
idomitését a Godollon erre a célra épiilt nagy, fedett
lovarddban, s6t 6 maga is lovagolta ott a magas
iskolét.

Egy ilyen alkalommal fivére, a bajor herceg is
bent volt a lovarddban és hosszan elnézte a délceg
lovarndt, aki sugér, fejedelmi alakjéval, klasszikus
szbpségli vondsaival valéséggal tiineményes latvany
volt. Mikor aztan kipirult arccal, emelked6 kebellel,
megallitotta lovat, a herceg nem 4llhatta meg, hogy
oda ne széljon hozzé :

— Ah, Liesl, de nagyszerti is vagy igy lohéton
csak a kis leAnyom is lathatna egyszer igy !

Tudvalevéleg a kirdlynét otthon, Possenhofen-
ben sziiléi, fivérei, névérei bizalmasan csak Lieslnek
nevezték, sot kirdlyunk is igy szélitotta ifjabb éveiben.

Egy ma mar magas katonai rangot viselé egyéni-
ség gyakran emlegette eléttem, hogy mint fiatal had-
nagy tobbszor volt Orségen a bécsi Burgban s ilyen-
kor hallotta, hogy déluténonként a kiraly akérhany-
szor igy kialtott be, j6 bécsies dialektussal a kirdlyné
ajtajén : )

— Liesl, es is scho’ ang’spannt.

A kirdlyné, akkor is e régi, kedves emlékeket
eszébe juttatd megszélitast hallva, igy szolt :
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— Hiszen oz nem olyan lehetetlen dolog. Hozzad

el a kis lednyodat, akkor mindjirt lathat.

~ A bajor herceg ttldradé romében aztén csak-
ugyan elhozatta a lednykét, akit 6 felsége nagyon
megszeretett, gy hogy azokban az idékben gyakran
lehetett korében latni a szke gyermeket.

Ezt a kis lednyt, mikor felnott, grof Larisch-
Monnich vezette oltarhoz, és ezeknek volt most ven-
dége az Ozvegy tronorokosné nehény évvel ezelott.

Larisch-Monnich gréfné tehét, mint kitiinik,
unokanévére volt néhai Rudolf tréndrokisnek és igy
igen kozeli rokoni kapocs flizte Stefédnia foherceg-
néhez.

Ez alkalombdl megnézte az 6zvegy tronorokdsné
a karwini banydkat is. A vidék egyes részleteit rajz-
tombjébe skicirozta, mert Stefdnia nemcsak igen
csinosan, de sok invencidval és gyorsan is rajzol.

Ezt a tehetséget anyjétol orokolte, mert Méria-
Henriette, a belgdk boldogult kirdlynéja, tudvalevé-
leg maga is kival6é amateur-rajzolé volt.

A hetivenes években gyakrabban volt vendége
az alesathi kastélynak a kirdlyné, és ott akkor vig,
zajos napok' folytak. Mikor aztén Briisszelbe haza-
tért, egy ismert nevii fé6tGrnak, aki akkor néhai Jozsef
f6hercegnek igen kedves embere volt, megkiildte az

Gréf Vay Sandor. VI. kilet. 10
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arcképét, amelyet sajatkeziileg szinezett ki, tovabbé
egy skices részletet az alcsithi Csaplér erdébol,
amelyre magyarul irta oda: ,,Emlékill szép na-
pokra.

Az illeté mér meghalt, de a képeket, mint becses
ereklyéket, 6rzi hatramaradt csalddja.



—

VIRTUSKODASOK.

Szives vendéglaté gazdadm, meg a josigos felesége
gondoztak, apoltak. Forrd limonddé, timsds
viz, régi j6 hézi arcanumok a torokgyulladis ellen,
mind szerepeltek. Aldbb is hagyott a ldzam hama-
rosan.

— Mesélj valamit — széltam a gazdénak, aki
ott tett-vett koriiléttem, akar csak vizsgézott volna
a betegépolashol. '

Milyen furcsa is elnézni ezt a csondes pater
familids-szé vedlett egyik legfényesebb ifjat a 80-as
évek jeunesse d’oré-janak. A leghiresebb, legrettent-
hetetlenebb péarbajhést. Levente és trubadur egy
személyben.

Karddal, pisztolylyal véste fol nevét ellenfelei
bérére. EKrzelmes, ldgyan csengé rimeket dalolt az
asszonyoknak. A bardtsigrol meg épen régen di-
vatbol kiment fogalmai voltak : Bardtom bardtjo

10*
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az enyim i8. Bardtom ellenségét konyortelenil gdzolom
dssze. Igy tartotta.

Ereiben ott csorgedezett még az a szilaj con-
dottieri-vér, amely a Strozziak ereiben folyt, s akik-
nek 6si cimerét, az Gj névvel, Magyarorszégon 1438-
ban Gjitotték meg.

De ott annak a ,,mdreiust ifji* apénak a vére is,
akit kés6bb kétszer valasztott Pest virosa fopolgér-
mesternek, de akinek — akkori szokés szerint igy
jértak el — megvilasztisit nem szentesitette az
uralkod6, mert eleve kijelentette : a debreceni or-
széggytilésen detronizélok kozill 6 egyet sem fogad-
hat hivatalosan. Taldn ez a hires szélsébaloldali
képviseld volt az egyetlen ember, aki a neki kiildott
Szent Istvéin-rendet el nem fogadta.

Ez a vér buzgott a fiban azon az emlékezetes
bélon, a kilencvenes évek elején, amikor egymaga
kiverte az osztrék katonabandat a reduttbél. Valcert,
polkét, egyre idegen tédncokat fajtak a csehek. Egy-
szer csak a zenekari emelvény mellett 4116 két ifja
mégnis-pajtés f6lszédlalt :

— Maér ha én V. Jancsi lennék, nem dudilna
ith cseh.

A szinmagyar legénynek se kellett t&bb. Csak-
hogy ré hivatkoztak. Fogalom volt az 6 neve akkor.
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A rettenthetlen batorsig fogalma. Nyomban dtment
a buffet-be, bedirigilta a nagyterembe Berkes La-
jost, aztén derékon kapta a csirdisténcirdl hires
Cserhalmaynét és elkidltotta magét :

— Hdrom a tdnc ...

A ciganyok rahtztik, — de fajtdk a csehek is
rendiiletleniil. V. Jancsi egy pillanatra eleresztette
a téncosnéjit, felugrott az emelvényre, kikapta a
karmester kezéb6l a dirigensi palcat. Rarivallt har-
sdnyan :

— Kuss, nem kell itt cseh pikula !

Megijedt a rémes hangto6l a kappelmeister tr.
Bszeveszetten rohant le az emelvényrol, s bandastol
egylitt Ggy kiszdguldott a reduttbél, hogy mézes-
kaldcscsal se lehetett volna visszacsalogatni.

Reggelig jartdk a csirdést. Investigatié mégis
lett a dologhdl, de Torok Janos, az akkori fokapi-
tény, csakhamar ad acta tétette a dolgot :

— Juventus — ventus. De meg az Gcsém uram-
nak abban igaza is lehetett, hogy szebb a magyar
noéta a svib cepperlinél . ..

Aké,rhé,nysmr megverekedett V. Jancsi bardbai
helyett, akdrhdnyszor Gsmeretlen emberrel is, akivel
més veszett Ossze, s azbdn kezébe adta az 6, olyan
osmert vizitkédrtyajat : ,,V. Jdnos, dllandé pdrbaj-
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segédeim H. Kdlmdn és K. Béla, laknak . .-utca,
. szdm.

Néha a balbél ment egyenesen Karl vivoter-
mébe. Még csak a szemoldoke se rdéndult meg, mikor
farkasszemet nézett a hideg acéllal, vagy a t6ltoth
pisztoly csovével. :

Egyik lelki-testi j6 pajtasa, K. Dezs6, valami
szomor® téli estén zokogva bukott be az ajtéjan. Aztén
szivszakgatd kesertiséggel panaszolta el, hogy halé-
losan szerelmes E.-nébe, az is szereti, csak a férj gén-
csoskodik még. E. ugyan nem szerette a feleségét,
elvilni azonban mégse Ohajtott téle, nem akarvan
a vilag nyelvére kerilni.

V. Jancsi megértvén a dolgok sorit, azonnal
megvigasztalta légyszivi barédtjat :

— Sohase basilj. Tied lesz E.-né.

Mésnap aztén folkereste azt a kavéhizat, ahova
E. Gr szokott volt jérni, s hamarosan belé kapcés-
kodott. Nagy larma. Provokélds. H. Kalmén és K.
Béla felvonulnak. Mésnap megtortént a pérbaj.
V. Jancsi tgy helybenhagyta a jambor E.-t, hogy
esze nélkiil vdlt, és semmi sem Allott immér a szerel-
mesek boldogségénak Gtjdban.

Méskor meg egy szép asszonynak igen sok
besugdja akadt. Epen azt az illetd urat pocskolték le
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a sargafoldig, aki kiillonben Herzkonig-je volt a szép
asszonynak, s akitél épen a sok j6 besfigé meg ta-
nécsad6 miatt hazdédott el. V. Jancsinak jé pajtésa
16vén a ,,Herzkonig®, nem hagyta annyiban a dolgot.
A régalmazé holgyek férjeivel akasztott Ossze, s vagy
hérom urat olyan gydngyen oOsszekaszabolt, hogy
lepeddben vitték ket haza. Soha vildgéletiikben sem
avatkoztak t6bbé az illeték senkinek a familisris
dolgaiba.

Fentebb emlitett K. Dezs6t egyszer, valam
éjjeli mulatés alkalméval, egy kévéhézban inzultl-
tak. V. Jancsi se volt rest. Egyetlen egy pezsgds
palackkal kétszaz embert vert ki a helyiséghol. Rend-
6rért orditozott a publikum, be is jott egy joravalo,
fehértollas konstabler — mind dsmerte V. Jancsit
— s latva a esondet, az tires lokalitést, szinte aprehen-
dalva mondotta :

— Mit kajddsznak, mint a behemétok rondér
utdn, meg hogy roénd legyik. Jobb rondet senki se
csindl itt, mint a V. Jancsi nagysdgos 1r.

K. Dezsovel mulatott akkor is a Pannonidban,
amikor belép egy kézds cimbordjuk, M. Gyula. Eskii-
pojére tantknak invitalta dket.

— Reggel lesz, nyolc érakor. Az erzsébetvéarosi

plébénién.
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K. megnézi az 6rat. Elmalt 6jfél. Ugy gondoltak,
mér nem érdemes lefekiidni. Hajnalfelé elmentek a
gozbe, azutin haza, 4t6ltozkodni.

K. Dezsé egy kicsit befeges volt. Az éldott em-
1ékti, néhai j6 fitt mindig igy jelezte a bene sonantibus
dllapotot. De azért ment minden, mint a karika-
csapas. Igaz, eskiivé el6tt, a sekrestyében, frakkja
belsé zsebébdl el6htizott cognakos butykosbél kinalta
a papot, kés6bb még részolt az orgonistéra :

— Nem szeretem az ilyen csondes eskiivot. Hazd
r4 ... csak egy futamot legalabb ... du-duu-du ...
kezdett rd, valami dallamot markirozva.

Elképedt a publikum, fent a chéruson az orgo-
nista is. A csekélyke incidens azonban abban a még
kedélyeskedést osmerd korszakban nem tett semmit.
Végbement az eskiivé. Kovetkezett a diis lakoma.
Dezsonk itt mar végkép sokat élvezvén a jobol,
rémutat a menyasszonyra és odaszél a vole-
génynek :

— Reménylem, ez a vén sirkiny csak kibélelte
a frakkodat egy péar ezressel.

Virdgkorat meghaladta mér t. i. 6 nagységa, de
ez a kijelentés mégis konsterndlta egy kicsit a vendég-
koszortt. Olyan konfazié tdmadt, hogy V. Jancsi
karja ald kapvén K. Dezsét, sietett velo elloholni a







179

nészi vigassagbdl, mert lakodalomban mégis atallott
parbajozni.

K. Dezsének volt egy hires mondésa, beleges
allapotdban nyitott be vele a kompénidba : Fidk,
végem van. El kell vennem Poropatics Izabellat,
mert osszes baratjaim azt allitjak : észbontdéan csokol.

Persze ez a tisztelt Poropatics Izabella soha-
sem létezett. Epen gy, mint soha se volt egy szdzas
K. Dezsének a zsebében. Ezt 6 maga emlitette fol
egyszer Sz.-6knél, amikor egy ar biivészi mutatva-
nyokat produkilt. Tébbek kozt mindenki zsebébdl
kivett egy szézast :

— Ez sifli, — jegyezte meg Dezs6é flegméval
— de ha tausendkinsiler vagy, sanzsirozz ki az én
zsebembol egy szazast.

V. Jancsinak igazi eleme a hazafias tiintetések
kora volt. A Janszky-aeriban & rintott le egy f6-
hadnagyot a lovardl, amikor a régi Szikszay vendéglé
elott csapatéval a Kerepesi-it sarkén tolongé nép
kozé akart vagtatni.

Sch. érnagy Go6dollén, ugyanebben az iddben,
szidalmazta szérnyen azokat a magyar ifjakat, akik
tiintettek. Meghallotta ezt V. Jancsi, nekirontott a
nemzetét gyaldzb osztraknak s a sz6 teljes értelmé.
ben Gsszetorte. — K. fészolgabird intervenialt aztén
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a péarbajiigyben s csak V.loyalitdsdnak koszonhette
a vén, gyava zsoldos, hogy még nyugdijit is el nem
vesztette.

Ilyen gyalézkodd osztrék tiszteket tanitott em-
berségre egy izben a Fiume kivéhazban is. A sajat
kardjukkal vert végig rajtuk, Gigy hogy a futésban
edzett Stiblik esziik nélkiil rohantak tova a vak éjben.

Dertis, vig csinyek is keriilnek tapétra.

Nem utolsé ezek kozt a K.-ék bilja. A nyole-
vanas évek végén t6bb olyan szép bélozé lany akadt,
akikre nem lehetett tulajdonképen semmi nagyon
diffamdiét tudni, de azért nem volt minden egészen
Jair. Problematikus maradt a pompés toilettek, balo-
zés8 stb.-nek a forrédsa. Az ilyen szépséget az akkori
fiatal Oridsok argo-jaban: ,nappal tisztességes‘
miinyelven neveztiik. A bélokban beszéltek veliik
egészen kifogastalan holgyek is, de hizukat nem
frequentéltak.

Mér farsang végén, kifogyva minden jux és
stikli-bol, ezekhez a K.-6khoz hivédott meg nyole
kifogéstalan csaldd estélyre. Eljott mindenki. A jo
tarsaségban 616 nék akkor keveset tudtak még aféle
nem honett miszteriumokrol. A trikk az volt, hogy
K.-6k sem tudtak a meghivésrél semmit. Megleheto-
sen szlik lakésukban, éppen a pesti vacsordk, kivé és
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szafalddé maradékaira borult a jotékony titokzatos-
sdég homilya.

Amde abban az idében mindenki kedélyes volt
még.” K. mama csakhamar folkapta selyemruhijat,
a kisasszony is toilette-be vigta magét, a szalénbél
kihordtak a batort s mire megérkezett a nyolc im-
posztor — a mulatsigra invitalok és rendezdk — az
elére oda dirigilt cigdny ugyancsak reszelte méir a
divatos csdrdast : Bj-haj, gondor a babdm. . . . Vacsorat
a kaszin6bol hoztak &t, és mésnap delet harangoztak
a bardiokndl, amikor K. mama a kdposzia-levest té-
lalta — friistokre meg takarodéra.

Taldn nyersebb, duhajabb volt az a fiatalsig.
Maradt még benne egy atdém DBaczur Gazsibdl, a
»,Peleskei nétérius jurdtusibdl. De jobban tudta
szeretni a hazat. Jobban tudott lelkestilni ide4lokért.



VIRAGNYILAS.

lahényszor agaca-illatot érzek, mindig haza gon-
dolok. A régi otthonra. Az én falum csupa fény
csupa illat ilyenkor. A lagyszirmu, fehérfiirtos vird.
gok ellepik egészen. Agicik nyilnak a dilé Gtak
mentén, agicdk a garddpartokon. Agicdk az ambi-
tusos kuridk udvardn.
Evr8l-évre odavigyakozom én azok alé a virdgz6
fak ald, amelyek fehér szirmaikat rahullatjak a
nagymama sirjdra. Mintha édesen, lagyan cirégatnak
a mélyben nyugvé szivét, amelynél nemesebb sziv
nem dobogott halandé kebelben. Az agécavirdgot, a
jdzmint, meg a gydngyvirdgot szerette minden vira-
gok kozt a legjobban. Piinkosd t4jan nyilt valameny-
nyi. Bokrétdba kotottik és vittik neki. Még az
ablakait is teleraktuk jazminnal. Kdes apim meg
jadzminbokrokat iltettetett az ablaka ald. Illatos,
csondes alkonyatokon aztdn, mikor én leiiltem az
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4dmbitus el6tti kégarddicsra, szebbnél-szebb torté-
netekkel hozakodott elé a nagymama. Csupa 6rém
volt hallgatni.

Sajat ragyogd ifjasdgarol beszélt leginkabb.
A médi sziiretekrol, pesti, pozsonyi bélokrél, meg
aztdn menyecske-korérdl. A ,,groszpapa‘‘ rokonsigé-
r6l, a ségorasszonyokrol.

Nagyon oriiltem, ha ezekrél beszélt.

A nagy kastélyban a groszpapa nagyatyja lakott.
Az oreg, nyolcvan esztendds consilidrius Gr, meg a
ldnyok. Viruld, szép hérom unokéja, akiket a hérom
gracidnak nevezett el az aklkori fiatalsag.

Micsoda félo tisztelettel hallgattam, amikor a
nagymama a hatalmas consilidrius Grrél beszélt.
Naphosszat ott iilt a nagy kastély boltives verandaja
alatt. Egyre terveket nézegetett, mert az épitkezés
volt a ménidja. Uveghézakat, kastélyokat, filagbris.
kat csinaltatott egymés utén s mindent 6zdi vasgyéra-
ban késziilt erés racsokkal vétetett koriil :

— Abhol ldnyok wvannak, nem lehet eléggé ovatos
az ember .

Mondogatta s meghtizogatta fehér halésapkajé.
nak a cipflijét. Oridsi bérpamlagait pedig tgy &llit-
tatta a verandira, hogy épen unokdi lakosztéalyédnak
az ajtajéra nézhetett. Cerberusként 6rkodott folottiik.
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A rendkiviil j6l nevelt, finom érzékii ldnyoknak
f4jt is ez a bizalmatlansig ; de nem mertek a grosz-
papa bogaras ellen tenni. Kevés szérakozésuk akadt,
de elfoglalta 6ket a héztartés, olvasgatés ; néha vitat-
koztak, mert mind a hirom teljesen kiilon egyéniség
és passionatus disputélé volt.

Méria, a legidésebb, nagyeszli, erélyes. Az 6
véleménye dontétt mindig a vitdknél. Lotti maga a
joség, szelidség, onfeldldozas, aki élete végéig masok-
ban, masokért élt csupidn. Hermin, francia szabést,
élénk, konnyed modorival elbéjolt mindenkit. Szelle-
mes, elragado tarsalgisaval sehogy sem illett a szo-
mort, komor, t6-gyorki kastélyba.

Mikor a lényok aztén hajadoni sorba jottek,
ismer6s meg rokonasszonyok egyre biztattik a
consilidrius urat, kiildje mar 6ket egy kicsit mulatni.
. Mert bizony pdridbon marad a hdrom grdcia® —
mondottak, vagy ,,Tonnaszdmra 41l az arany uram.
batydm vasajtaja mogott s a szép Beniczky-lényok
mégse keriilnek fejkotod ald. De a consilidrius ar
csak hélosapkéjénak a végét hhzogatta s morgott
a selmeci pipaszéra mogiil :

— Bizzak azt csak rdm. J6 bornak nem kell
cégér.

A sok beszéd azonban valahogy mégis csak
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szeget ubott az Oreg Ur fejében. Kistaffiroztatta az
unokéit rangosan. Minden darab ruhdt Weissen-
felsné varrt, Az alkkori hirves ,,divatos viselet 4rosné‘.
De ‘még Béesbol, Parizsbol is hozatott kalapokat,
mantillikat, Ggy kiildte el 6ket mulatni. Drdga kin-
csest térsalkodondkre, komorndkra, meg egynehdny
elszegényedett rokonféle Greg asszony gondjaira
bizta. Mikor aztén a t6gyorki Durchfahrt alatt fol-
szélltak a rugdkon jard hintéra, a hatuls6é bakon 4116
két inasnak holmi kerékbeiorést is emlegetett, ha férfi
halandét csak kozel is eresztenek a batérhoz.

Mesélt aztén a ldnyok mulatozésérdl, baljarol,
lovagjaikrél is a nagymama.

Hermint elészor Pestre vitték egyik nagynénjé-
hez, Tihanyi Déinielnéhoz. Férje, a temesi grof, egyik
els6 embere volt az orszignak. Haztartdsuk fejedelmi.
Tihanyiné rendkiviil szellemes asszony volt s mér
akkor olyan kért valogatott dssze, amelyben egyesiilt
a sziiletés 6s a szellem arisztokracidja.

Sajatsagos volt, hogy Tihanyiné aktiv részt nem
vett a tarsasigban. Tizenhat évig folyton agyban
fekiidt s diszes, szallagos, csipkés 4gyét betolatta
vendégei kozé, gy nézte a mulatozssukat. Beteg
tulajdonképen nem volt a temesi gréfné, mert bér a
legtuddésabb orvosok is megvizsgilték, egyik sem
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tudott seramiféle bajt se konstatélni. Az idegek, a
lélek talfinom rostjainak a nyavalydja volt ez.
Tyenekrdl s hasonlokrol sokat dsszeirtak mér a tudd-
sok, de megfejteni okukat egyik sem tudja.

A Szemere P4l koréhez tartozd ifji 6ridsok kozil
sokkal itt ismerkedett meg a szép Hermin. Igy Schedel
— késobb Toldy Ferenccel, a filozéfus Szontagh
Gusztévval és még tobbekkel. Szontagh hosszabb
ideig patvaristéja volt a consilidrius tr egyik ségors-
nak. Ismerte a négradi, gémori nemes familidkat s
igy a kedves lenykéval csakhamau sok térsalgési
anyagot taldltak. Egyre gyakrabban eljért aztén
Szontagh Tihanyiékhoz, s6t mikor Hermin hazament
T6-Gyorke, ott is folkereste.

A komoly, irodalommal, tudoményokkal foglal-
koz6 ifja férfit még a mordzus, Sreg consilidrius Gr is
megtiirte s nem nézte rossz szemmel Hermin koril valé
forgolodésat. A szép, szellemes lény is szivesen szorako-
zott a nagyeszli férfival, de szerelmet nem érzett irdn-
ta. Nem is igen biisult, mikor bekoszontott a forré nyér
s nagyatyja Tornallydra, Gomormegyébe kiildotte.

Vig, a pesti szalonélet utén nagyon is vig duhaj
mulatségokat latott ott Hermin. A fiatal urak séros
csizméval léptek be a nappaliba. Nem nagyon vélo-
gatték a sz6t, késébb meg magukra hagyva a hdlgye-
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ket, elkezdtek inni, cignyozni. Hajnal felé rende-
seniszijrnyen megoldott kravatlikkal dirigaltdk aztin
a moérékat a valasztott holgy ablaka alé s eszeveszet-
ten bomboltek a ,,Gyongyéom Minkim* dallaméhoz.
— Orok, megfejthetetlen rejtélye atermészetnek,
hogy az ellentétek vonzzak egymést. A gyongelelki,
1 talfinom idegli férfi rendesen energikus, katonés
asszonyban taldlja fol az ideélt, viszont a harciasabb
férfi szelid pért keres. Fatélis persze, ha mind a kett6
eroszakos, zsarnok természet, mert a két éles kard a
legnagyobb szerelem mellett is bajosan fér egy
hiivelybe. Hz o6rok, megfejthetetlen rejtély okozta
talan, hogy a talfinom, elegins Herminnek a szive
épen ebben a duhaj kompanidban esett rabsigba.
Fay Gusztav 16n valasztottja s tréfasan jegyezte meg
egyik cousinejanak :
— Schon wieder ein Guslav . . .
A nyers, kissé faragatlan, de talpig becsiiletes
ifjinak — aki kiillonben késébb nagy szerepet vitt
' megyéjében — szintén megtetszett Hermin, Ggy
hogy mikor a nyaralisnak vége lett, a rokonok és is-
ismerdsok félig-meddig menyasszonynak tekintették
a lanyt. Jottek is a t6-gyorki kastélyba siirti tizenetek
Goémorb6l, Hermin pedig mindegyre hidegebben
bént régi udvarléival. Aprd, lednyos cseleket is kigon-
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dolt s ezek kozt nem utolsé az, amikor Schedel
Ferencnek héromhetes, megsavanyodott kivét adott
ebéd utdn. A rajongé ifja egyre versekrol beszélt, de
azért a kavét csak ott hagyta. Végre megkérdezte
Hermin, mért nem iszsza meg a feketét. Schedel
kirukkolt az okéval, Lotti pedig, mér Gsszetanulva
testvérével, elkezdett jajveszékelni :

— Borzaszté | Létja, igy van ez, ha nem én
nézek a héztartds utén. Hermin valami ruhafestéshez
eltett, megsavanyodott kavét melegittetett fol.

Tlyen és ehhez hasonlé dolgok, az egy Szontaghot
kivéve, elriasztottik a gavallérokat. De tavasz felé
mér & is elmaradozott. Ures 16n a Szontagh-szoba,
amelyet azonban a jeles tuddsrél maig is igy neveznek
a t6-gyorki kastélyban.

Ma4jus is eljott. Kinyilott az agéca, fakadt a
piinkosdi rézsa. Szallt, szallt Gomorboél a hir, sallan-
gos négy lovan, iinnepre 4llit be majd haztiiznézni a
vérva-vart idedl. Hermin késziilt is fogadasara. Leg-
szebb ruhdit szedte eld, remek, fényes hajat pedig
papillotikba csavargatva, probalta a hires & la
Giraffe-frizurét.

Piinkdsd szombatjén, délt4jban volt épen, nyalka
fogat kanyarodott a kastély boltives tornica elé.
Aféle Wurst volt, az akkori gavallérok legelegdnsabb
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médi-kocsija. A hitulsé iilésen meg fhjta a jiger a
postakiirtot, a ,,Schweizi csalad® egyik ékes aridjat
hangoztatva. Szebbnél-szebb virdgbokrétdkkal volt
tele az tilés, rozsa ékeskedett a Wurstrdl leugrd gaval-
Iér olajszinli Gehrockjdnak a gomblyukiban is.

A consilidrius Gr akkor is a fedett verandén iilt
8 a virdgos fogat tulajdonosdra komoran mordult ré :

— Kicsoda az dr, mit akar az @r . . .

Szegény Fay Guszti csak hiiledezett. Tisztesség-
tudban megnevezte maght. Aztén hozzétette, a , ked-
ves Hermin kisasszonynak* egy milt nyéari tdncosa,
aki tisztelegni kivan.

Immel-4mmal szélitgatta el6 unokait a consili-
drius tir. De a nagyapai fogadtatast latvan, szegény
Hermin alig mert ranézni a nyalka lovagra. Vacsora-
nal még kindlni sem merték, Sem 6, sem a testvérei.
Férfi a consilidrius tron kiviil pedig nem 1évén a héz-
nal, mindig iiresen 4llt a F4y Guszti pohara. Nem
-tiiltiitt a consilidrius Gr, nem is kocintottak. Végre,
valami nagyon zsiros pecsenye utén, egymésutan
héromszor is t6ltott magamagéinak a fiatal ember s
joizliket ivott a finom burgundibél.

— Hm, hdt még most is csak inni tudnak Gémor-
ben . . . jegyzé meg a consilidrius Gr, aki ifja éveit
egyik ottani birtokén t6ltve, 6smerte a szokasokat.

18
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Az ifja sobdlvanynyéd valt. Irult-pirult, de még
jobban Hermin. Mindegyre kinosabbé vélt a helyzet.
Annél inkdbb, mert a consilidrius Gar most mar foly-
ton ugratta a legényt. -

Széntszéndékkal tudomanyos dolgakrsl kezdett
el beszélgetni. Akérhogy akart volna is Fay Guszti
a gazdasig, a mezei élet, més efélékrol conversilni, a
grosztati makacsul ragaszkodott a viligtorténet, geo-
légia és természettanhoz.

Bizony ezek utédn nem sokat torte magét a baty:
gimnéziumban Guszti arfi, Ggy, hogy mikor a consili-
drius Gr megkérdezte, hdnyadik szédzadban kaptik
Hermin 6sei a donéciét, nem tudott felelni.

Epen vége lett a vacsordnak. Asztalt bontottak.
A consilidrius Gr kedves egészségére kivanta a vacsorat
vendégének. Aztan intett egyik inasnak, vildgitana
el a tekintetes Grnak.

Alig hangzottak el Fay Guszti lépései, odaallt
Hermin elé az dreg tr s kijelentette, nem neki vald a
kérd. Egy ember, akinél tSbbet tud a felesége, el6tte
nem numersl. Még hozzé olyan, aki érdemesnek sem
talédlja megtanulni, kik voltak a felesége Osei. Vége-
zetiil azt is difficultalta, hogy Fay Guszti egyediil is
iszik, meg hogy még j6 éjszakéit sem tud francidul
koszonni, ahogy azt a moédi kivéntatja. Szoval :
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Unser punschieren geht nichi zusammen, — végezte
be a consilidrius Gr és ujjit intéleg emelte a magasba.

Féy Guszti be se varta az tinnepet. Piinkosd
els6 napjanak reggelén biicstt vett a kedvetlen oreg-
t6l. A szép linynak meg ez volt a legszomortbb
. piinkdsdje.

A hdrom grdcia nem is ment férjhez, mig csak az
én nagyapdm meg nem nésiilt s vig, zajos élet nem
koltozott a kis-kastélyba. Onnan méar nem riasztotta
el senki a kéréket, s egymésutan repiltek el j, bol-
dog fészkeikbe a consilidrius Grnak oly sokaig féltve
orzott galambkai.

Az 6reg ur mondésa azonban méig megmaradt a
familidban s ha valami nem pészol dssze, ha egyik-
mésik dolog nem akar sikeriilni, azonnal rdmondjik :

— Unser punschieren geht nicht zusammen

. . . Igy mesélte ezt a nagymama, agicanyilés-
kor, plink6sd alkonyatjén, otthon, az én falumban,

“amely csupa fény, csupa illat ilyenkor, amikor a lagy,
fehérszirmt virdgok ellepik egészen.
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